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Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczytac i przyswoi¢
sobie wszystkie instrukcje zawarte
w dokumentacji dostarczonej wraz
z urzgdzeniem Drukarka HP.

2. Urzadzenie nalezy podtaczac tylko
do uziemionego gniazda pradu
elektrycznego. W razie braku
pewnosci, czy gniazdo elektryczne
jest uziemione, nalezy zasiegnaé
porady wykwalifikowanego elektryka.
3. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych
na produkcie.

4. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
sieciowego.

5. Nie wolno instalowac¢ ani uzywaé
tego produktu w poblizu wody ani
majac mokre rece.

6. Nalezy umiesci¢ produkt na
stabilnej powierzchni.

7. Produkt nalezy zainstalowac¢

w bezpiecznym miejscu, w ktérym
przewdd zasilania nie bedzie
narazony na uszkodzenie ani
nadepniecie i w ktérym nie bedzie sie
mozna o niego potknag.

8. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zobacz Konserwacja i rozwigzywanie
problemow.

9. Wewnatrz urzadzenia nie ma
zadnych czesci, ktére moga by¢
naprawiane przez uzytkownika.
Czynnosci serwisowe nalezy zleca¢
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.
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1 Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegotowe informacje dotyczace korzystania
z urzgdzenia oraz rozwigzywania problemow.

Znajdowanie innych zasobéw dotyczacych produktu

Utatwienia dostepu

Prezentacja czesci urzadzenia

Wskazdéwki dotyczgce podrozy

Znajdowanie innych zasobéw dotyczacych produktu

Informacje o produkcie (i dalsze zasoby umozliwiajgce rozwigzywanie problemow),
ktorych nie ma w tej instrukcji, mozna uzyskac z nastepujacych zasobdw:

Zasob

Opis

Lokalizacja

Plik readme i noty wydawnicze

Dostarczajg najnowsze
informacje i wskazowki
dotyczace rozwigzywania
problemow.

Umieszczone na dysku
Starter CD.

Przybornik (Microsoft®
Windows®)

Dostarcza informacje

o stanie wktadow
drukujacych oraz zapewnia
dostep do funkcji
konserwacyjnych.

Wiecej informacji zawiera
Przybornik (Windows).

Zazwyczaj instalowany
razem z oprogramowaniem
urzadzenia.

HP Printer Utility (Mac OS)

Udostepnia narzedzia
umozliwiajace
konfigurowanie ustawien
druku, kalibrowanie
urzadzenia, czyszczenie
wktadow drukujacych,
drukowanie strony
diagnostycznej autotestu,
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych w trybie
online i wyszukiwanie
informacji pomocy
technicznej w sieci Web.

Wigcej informacji zawiera HP
Printer Utility (Mac OS).

Zazwyczaj instalowane
razem z oprogramowaniem
urzadzenia.

Przybornik do urzadzen
podrecznych PDA (Pocket
PC i Palm OS)

Oprogramowanie to
udostepnia informacje

o stanie i wymaganiach
konserwacyjnych urzadzenia.
Umozliwia podglad
poziomoéw atramentu i stanu
natadowania baterii oraz

Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢
Przybornik do urzadzen
podrecznych PDA (Pocket
PC i Palm OS).

Rozpoczecie pracy
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Zasob

Opis

Lokalizacja

wyréwnanie wktadéw
drukujacych, a ponadto
zawiera objasnienia na temat
kontrolek urzadzenia;
umozliwia réwniez
konfiguracje ustawien
potaczen bezprzewodowych
typu 802.11 i Bluetooth

w celu drukowania w trybie
tacznosci bezprzewodowe;.

Panel sterowania

Dostarcza informacje
o stanie urzadzenia oraz
o btedach i ostrzezeniach

zwigzanych z jego dziataniem.

Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. cze$¢ Lampki
panelu sterowania —
informacje.

Dzienniki i raporty

Dostarczajg informacije
o zdarzeniach, ktére miaty
miejsce.

Wigcej informacji zawiera
Monitorowanie drukarki.

Strona diagnostyczna
autotestu

» Informacje o urzadzeniu:
o Nazwa wyrobu
o Numer modelu
o Numer seryjny
o Wersja

oprogramowania
sprzetowego

» Zainstalowane akcesoria
(np. duplekser)

» Liczba stron
wydrukowanych za
pomoca podajnikéw
i akcesoriow

¢ Drukowanie strony stanu
materiatéw

Wiecej informacji zawiera
Opis stron z informacjami
0 urzadzeniu.

Witryny HP w sieci Web

Udostepniajg najnowsze
oprogramowanie drukarki
oraz informacje o produkcie
i pomocy technicznej.

www.hp.com/support
www.hp.com

Wsparcie telefoniczne HP

Informacje, jak skontaktowac¢
sie z HP. Podczas okresu
gwarancyjnego takie
wsparcie jest czesto
bezptatne.

Wiecej informacji zawiera
Uzyskiwanie wsparcia
telefonicznego od firmy HP.

Pomoc oprogramowania HP
do obrébki fotografii
i przetwarzania obrazu

Zawiera informacje
dotyczace korzystania
Z oprogramowania.

Centrum obstugi HP
(Windows)

Umozliwia zmiang ustawien
urzadzenia, zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych,
uruchamianie i uzyskiwanie
dostepu do pomocy
ekranowej. W zaleznosci od

Zazwyczaj instalowane
razem z oprogramowaniem
urzadzenia.

Rozpoczecie pracy


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com

Zasob Opis Lokalizacja

zainstalowanych urzadzen
Centrum obstugi HP
zapewnia dodatkowe funkcje,
takie jak dostep do
oprogramowania HP do
obrobki fotografii

i przetwarzania obrazu oraz
do Kreatora konfiguraciji
faksu. Wiecej informacji

zawiera Korzystanie
z Centrum obstugi HP

(Windows).

Utatwienia dostepu

Urzadzenie ma kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze mogg z niego korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Oprogramowanie jest dostepne dla uzytkownikéw z wadami wzroku dzieki
zastosowaniu opcji i funkcji utatwien dostepu systemu operacyjnego. Obstuguje takze
najbardziej pomocne technologie, takie jak programy do odczytu tekstow
wyswietlanych na ekranie, programy do odczytu tekstéw w alfabecie Braille'a

i aplikacje przeksztatcajace gtos na tekst. Dla uzytkownikow, ktorzy nie odrdzniajg
koloréw, wszystkie kolorowe przyciski i karty na panelu sterowania

i w oprogramowaniu zaopatrzono w prosty tekst lub ikony, ktére wskazujg
odpowiednig czynnos¢.

Zdolnos$¢ poruszania sie

Uzytkownicy niesprawni ruchowo moga korzysta¢ z funkcji oprogramowania
urzadzenia przy uzyciu polecen klawiaturowych. Ponadto oprogramowanie obstuguje
opcje utatwien dostepu systemu Windows, takie jak KlawiszeTrwate,
KlawiszePrzetgczajace, KlawiszeFiltru i KlawiszeMyszy. Drzwiczki, przyciski, podajniki
i prowadnice papieru w urzgdzeniu mogg by¢ obstugiwane przez uzytkownikéw

0 ograniczone;j sile rak i ograniczonym zasiegu.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac informacje szczegétowe na temat utatwien dostepu wprowadzonych

w tym produkcie i zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym
dostepem, nalezy odwiedzi¢ witryne HP w sieci Web pod adresem www.hp.com/
accessibility.

Aby uzyskac informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych Macintosh,
nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Apple w sieci Web pod adresem www.apple.com/
accessibility.

Prezentacja czesci urzadzenia

*  Widok z przodu
*  Widok z tytu i z boku

Prezentacja czesci urzadzenia 9
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Panel sterowania
Widok z dotu

Widok z przodu

Przedtuzenie podajnika (moze nie naleze¢ do standardowego wyposazenia
w pewnych krajach/regionach) — wycigga sie ono w celu podawania materiatéw
o wiekszych formatach. Zapobiega ono ewentualnym problemom zwigzanym

z podawaniem materiatow.

Podajnik wejsciowy — podaje materiaty. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyja¢
materiaty i zamkna¢ ten podajnik.

Prowadnica materiatéw szerokiego formatu — materiaty formatu letter, legal i A4 sg
dosuniete do tej prowadnicy.

Ogranicznik szerokosci materiatléw — przesuwa sig¢ on w zaleznosci od formatu
wktadanego materiatu. Przesuwa sie w prawo dla waskich materiatéw. To automatycznie
przesuwa prowadnice materiatow waskiego formatu w lewo i stuzy do prawidtowego
wyréwnania materiatu i utrzymania prawidtowych marginesow.

Prowadnica materiatéw waskiego formatu — gdy przesuwa sie ogranicznik szerokosci
materiatéw w prawo, prowadnica ta przestawia sie w lewo w zaleznosci od szerokosci
wktadanego materiatu.

Zatrzaski wktadow drukujacych — unoszg sie w celu utatwiania wyjmowania
i wktadania wktadéw drukujacych.

Kosze wkiadéw drukujacych — kazdy kosz miesci swoj wkiad drukujacy.

Przednia pokrywa — zapewnia ona dostep do wkiadéw drukujgcych i usuniecie
zacietego papieru. Pokrywa ta musi by¢ zamknieta, aby byto mozliwe drukowanie.

Otwor wyjsciowy — miejsce wyjscia materiatéw z urzadzenia.

10 Rozpoczecie pracy
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10

Drzwiczki wyj$ciowe — otwierajq sie one automatycznie po wiaczeniu urzadzenia.
Umozliwiajg wyjscie materiatéw z urzadzenia.

Widok z tytu i z boku

Styki baterii — zapewniajg przekazywanie zasilania z opcjonalnej baterii. Aby uzyskaé
wigcej informacji, zob. cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Pokrywa stykow baterii — przykrywa styki baterii podczas nieobecnosci opcjonalnej
baterii.

Gniazdo baterii — tu nalezy wtozy¢ baterig.

Port PictBridge/USB Host — tu mozna podtaczy¢ urzadzenie typu PictBridge, np. aparat
cyfrowy, naped typu USB Flash albo urzadzenie 802.11 lub USB.

Port USB - tu nalezy podtaczy¢ kabel USB.

Przetacznik profili tacznosci bezprzewodowej — umozliwia przechowywanie ustawien
dla maksymalnie trzech komputeréw lub sieci podtaczonych za pomoca tacznosci
bezprzewodowej 802.11. Dzigki temu mozna z fatwoscig przenosi¢ urzadzenie z domu do
biura lub miedzy dowolnymi z trzech srodowisk sieciowych.

Ztacze na kabel zasilania — tu nalezy podiaczy¢ kabel zasilania.

Gniazdo zamka zabezpieczajacego — tu mozna zatozy¢ zamek zabezpieczajacy.

Gniazda SD, MMC - przyjmuja karte Secure Digital (SD) lub Multimedia (MMC) i stuzg do
drukowania obrazéw cyfrowych.

10

Gniazdo USB - przyjmuje bezprzewodowe akcesorium USB 802.11 lub Bluetooth.

Prezentacja czesci urzadzenia 11
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Panel sterowania

(e 7 v @

1 » (przycisk Anuluj) — anuluje biezace zadanie drukowania. Czas potrzebny na
anulowanie zadania drukowania zalezy od wielkosci zadania. Nacis$niecie tego
przycisku jeden raz powoduje anulowanie wydruku oczekujacego w kolejce.

(przycisk Wznéw) — wznawia zadanie drukowania czekajace w kolejce lub po
chwilowej przerwie (na przykfad na uzupetnienie materiatéw drukarskich).

3 Kontrolka wznowienia — swieci na z6ito, gdy zadanie drukowania czeka w kolejce,
i miga lub wiacza sie, aby przekaza¢ informacje o stanie, lub wtedy, gdy urzadzenie
wymaga interwencji uzytkownika.

4 Kontrolka tadowania baterii — Swieci na zielono podczas fadowania baterii.

5 Kontrolka lewego wktadu drukujacego — miga, jesli brakuje lewego wkiadu
drukujacego lub wktad dziata niepoprawnie. Swieci bez przerwy, jesli wktad zawiera
mato atramentu lub jest pusty.

6 Kontrolka prawego wktadu drukujacego — miga, jesli brakuje prawego wktadu
drukujacego lub wktad dziata niepoprawnie. Swieci bez przerwy, jesli wktad zawiera
mato atramentu lub jest pusty.

7 (") (przycisk Zasilanie) — stuzy do wiaczania i wytaczania drukarki.

8 Kontrolka zasilania — $wieci na zielono, gdy drukarka jest zasilana zasilaczem, lub
wtedy, gdy stan natadowania baterii wynosi 41-100%. Podczas zasilania z baterii,
kontrolka $wieci sie na z6tto, gdy stan natadowania baterii wynosi 10-40%, na
czerwono, gdy stan natadowania baterii wynosi ponizej 10%. Kontrolka mruga
podczas drukowania.

Widok z dotu

12 Rozpoczecie pracy



Otwor na wizytowki — miesci on wizytowke lub kartke z nazwiskiem.

Pokrywa wymiennego zbiornika zuzytego atramentu — umozliwia dostep do zbiornika
zuzytego atramentu. (Zobacz cze$¢ pt. Wymiana zbiornika zuzytego atramentu.)

Wskazéwki dotyczace podrézy

Nastepujace wskazdwki dotycza przygotowania urzadzenia do podrézy:

W przypadku podrézy z zapasowym wktadem drukujacym z czarnym lub
fotograficznym atramentem nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazoéwkami: Czesciowo zuzyty wkiad drukujacy z czarnym atramentem lub
petny badz czesciowo zuzyty wktad drukujacy z atramentem fotograficznym nalezy
przechowywac w futerale podréznym (zobacz czes$¢ pt. Przechowywanie
materiatdw eksploatacyjnych), aby zapobiec wyciekaniu atramentu. Nowo otwarty
wktad drukujacy z czarnym atramentem bedzie nieco przeciekat na duzych
wysokosciach (np. na poktadzie samolotu). Aby temu zapobiec, nowy wkiad

z czarnym atramentem nalezy zainstalowaé¢ dopiero po przybyciu do celu podrézy.
Do tego czasu nalezy go przechowywac¢ w oryginalnym, zamknietym tasma,
opakowaniu.

Urzadzenie mozna nosi¢ w teczce. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. czes¢
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP. Teczka ma przedzialy na komputer
przenos$ny i urzadzenie. Przedzialty mozna odtaczy¢ w celu noszenia komputera
przenosnego i urzadzenia oddzielnie.

Wylacz urzadzenie za pomoca (11 (przycisk Zasilanie). W ten sposdb wktady
drukujace powrdcg na swojg spoczynkowsg pozycje po lewej stronie urzgdzenia

i zostang zablokowane.

/\ Ostrzezenie Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, przed wyjeciem baterii
lub kabla zasilania nalezy poczekaé, az wszystkie kontrolki zostang catkowicie
wylgczone. Proces ten powinien potrwac¢ okoto 16 sekund.

Odtacz kabel urzadzenia i zasilacz od urzadzenia. Wsun przedtuzenie podajnika

i zamknij podajnik.

W przypadku podrézy do innego kraju/regionu, upewnij sie, ze masz odpowiednig
wtyczke do gniazdka zasilania.

Jezeli zajdzie potrzeba zakupu wktadéw drukujacych w czasie pobytu w innym
kraju/regionie, zobacz temat pomocy podrecznej pt. ,Podrézowanie z przeno$ng
drukarka HP” w celu uzyskania informacji na temat zgodnosci wktadéw w danym
regionie. Pomoc ta jest dostepna w Przyborniku (system Windows), programie
narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do urzadzen
podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostarczonego razem z urzadzeniem. Nie
nalezy uzywac innego transformatora napiecia ani przetwornika. Zasilacz mozna
stosowac przy zasilaniu prgdem zmiennym w zakresie 100 - 240 V, 50 lub 60 Hz.

Wskazéwki dotyczace podrozy 13
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* Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez okres
przekraczajacy jeden miesiac.

* W czasie podrozy papier fotograficzny nalezy zapakowaé na ptasko, aby zapobiec
jego wygieciu lub zwinieciu. Papier fotograficzny powinien by¢ ptaski, zanim
przystepuje sie do drukowania na nim. Jezeli rogi papieru fotograficznego sg
podwiniete o 10 mm, wtéz papier do zamykanej plastikowej torby i odwijaj go
w przeciwnym kierunku, az sie rozprostuje.

14 Rozpoczecie pracy



2 Instalowanie akcesoriow

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat opcjonalnych akcesoriow, takich jak
bateria lub karty tacznosci bezprzewodowej, ktére stanowig standardowe wyposazenie
niektérych modeli drukarek. Aby zaméwi¢ akcesoria, zobacz cze$é pt. Zamawianie
materiatow eksploatacyjnych w trybie online.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Instalowanie i uzywanie baterii
Instalowanie i uzywanie akcesoriow 802.11 i Bluetooth

Instalowanie i uzywanie baterii

Drukarki HP Officejet H470b i HP Officejet H470wbt sa wyposazone w akumulator
litowo-jonowy. Mozna go takze kupi¢ jako wyposazenie dodatkowe. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Bezpieczenstwo baterii

Opis baterii
tadowanie i uzywanie baterii

Bezpieczenstwo baterii

W urzadzeniu nalezy stosowac tylko baterie przeznaczong do uzycia z tym
urzadzeniem. Wiecej informacji znajduje sie w Materiaty eksploatacyjne i akcesoria
firmy HP oraz Charakterystyka techniczna urzgdzenia.

Przy pozbywaniu sie baterii nalezy skontaktowac sie z miejscowym ustugodawca
usuwajgcym odpady, w sprawie lokalnych ograniczen dotyczacych wyrzucenia lub
odzysku baterii. Aczkolwiek dotadowywalna bateria litowo-jonowa nie zawiera
rteci, moze ona wymagac¢ oddawania do wtérnego przerobu lub pozbywania sie
we wtasciwy sposob po jej zuzyciu. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czesé
Recykling.

Bateria moze wybuchnaé w wypadku jej nieprawidtowej wymiany lub wrzucenia jej
do ognia. Nie nalezy powodowa¢ zwarcia baterii.

Aby uzyskac¢ baterie wymienng, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub biurem
sprzedazy HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Materiaty eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, poparzen lub uszkodzenia baterii, nie nalezy
dopuszcza¢ do kontaktu stykéw baterii z metalowym przedmiotem.

Nie nalezy rozbiera¢ baterii. Wewnatrz baterii nie ma czesci dajacych sie naprawic.
Nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie z uszkodzong lub cieknaca bateria.

W przypadku kontaktu ciata z elektrolitem, sptucz narazone miejsce wodg

z mydtem. W przypadku kontaktu elektrolitu z okiem, przeptucz oko woda przez 15
minut i udaj sie do lekarza.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie temperatury przekraczajgcej 50°C (122°F) lub
ponizej -20°C (4°F).

Instalowanie akcesoriéw 15
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Wazne uwagi

Nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi tadowania
i uzytkowania baterii:

Opis baterii

Przed pierwszym korzystaniem z baterii, nalezy jg natadowac¢ przez 4 godziny.
Kazde kolejna petne natadowanie baterii zajmuje okoto 2 godzin.

Kontrolka fadowania baterii Swieci sie na zielono podczas tadowania. Jezeli
kontrolka swieci sie na czerwono, moze to oznaczaé, ze bateria jest wadliwa

i nalezy jg wymienic.

Kontrolka zasilania $wieci sie na zielono, gdy bateria jest natadowana w 41-100%;
na zotto przy stanie natadowania wynoszacym 10-40%, a na czerwono przy stanie
natadowania ponizej 10%. Nalezy natadowac baterig¢ wtedy, kiedy kontrolka
zasilania $wieci sie na zo6tto. Jezeli kontrolka $wieci sie na czerwono, nalezy jak
najszybciej natadowac baterie. Karta Stan drukarki w Przyborniku (system
Windows) lub panel Power Management (Zarzgdzanie zasilaniem) w programie
narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) rowniez wyswietla stan baterii.
Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS mogg korzysta¢
z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czes$¢ Przybornik do urzgdzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

Jezeli bateria jest juz staba, nalezy albo podtaczy¢ zasilacz pradu zmiennego, albo
wymieni¢ baterie na baterie natadowana.

Przy w petni natadowanej baterii mozna wydrukowa¢ maksymalnie okoto 450
stron, w zalezno$ci od stopnia ztozono$ci wydruku.

Jezeli urzadzenie jest zasilane baterig i zostanie pozostawione w stanie
bezczynnosci przez 15 minut, wytaczy sie w celu oszczedzenia energii baterii. Te
funkcje mozna skonfigurowaé w Przyborniku (system Windows), programie
narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do urzadzen
podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob.
czgs$¢ Przybornik do urzgdzen podrgcznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

Nalezy w petni natadowac bateri¢ przed przechowywaniem na dtuzszy okres. Nie
nalezy pozostawiaé baterii w stanie roztadowanym (pustej) na okres diuzszy niz 6
miesiecy.

Aby maksymalizowa¢ pojemnosc¢ i czas sprawnego dziatania baterii, nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych wskazoéwek dotyczacych temperatury.

> Podczas tadowania: 0° do 40°C (32° do 104°F)
o Podczas pracy i przechowywania: -20° do 50°C (-4° do 122°F)
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1 Bateria — zrédto zasilania urzadzenia.

2 Suwak uwalniajacy baterie — przesuwa sie w celu uwolnienia baterii.

tadowanie i uzywanie baterii

/\ Ostrzezenie Przed pierwszym korzystaniem z baterii, nalezy jg natadowac przez
4 godziny. Bateria jest ciepta podczas tadowania, wiec nie taduj baterii w teczce
lub innym zamknietym miejscu, poniewaz bateria moze sie przegrzac.

Br Uwaga Zasilacz pradu zmiennego zwykle jest ciepty przy dotyku podczas, gdy
jest podtaczony do gniazdka zasilania.

Uwaga Drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej zuzywa wiecej energii
bateryjnej niz drukowanie przez kable. Informacje na temat sprawdzenia stanu
natadowania baterii znajdujg sie w czesci pt. Instalowanie i uzywanie baterii.

Aby zainstalowa¢ baterie

Br Uwaga Podczas instalacji baterii urzadzenie moze by¢ wiaczone lub wytgczone.

1. Wsun baterie w jej gniazdo pod katem, az styki baterii znajda sie na rowni ze
stykami gniazda. Otworzy sie pokrywa stykow baterii.

"

1\

o

2. Wsun baterig do jej gniazda, az bateria zaskoczy na swoje miejsce.

3. Podtacz zasilacz do gniazdka zasilania i wtacz urzadzenie. Przed pierwszym
korzystaniem z baterii, nalezy jg natadowac przez cztery godziny. Po tym,
kontrolka tadowania baterii Swieci sie na zielono podczas fadowania i zgasnie po
petnym natadowaniu baterii.

4. Po petnym natadowaniu baterii mozna korzystac z urzadzenia bez koniecznosci
podtaczania go do zasilacza.
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Aby wyjaé¢ baterie
1. Przesun suwak uwalniajacy baterie w kierunku strzatki.
2. Wyjmij baterie.

Instalowanie i uzywanie akcesoriow 802.11 i Bluetooth

Niektore model urzadzenia sg wyposazone w bezprzewodowe akcesorium USB
802.11 lub Bluetooth.

Aby dowiedzie¢ sie wigcej o obstugiwanych akcesoriach bezprzewodowych, zob.
czes¢ www.hp.com/support.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Instalacja bezprzewodowego akcesorium USB 802.11 lub Bluetooth
« Drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth

Instalacja bezprzewodowego akcesorium USB 802.11 lub Bluetooth

3

W16z bezprzewodowe akcesorium USB HP 802.11 lub Bluetooth do gniazda.

Akcesorium 802.11 ma jedng niebieskg kontrolke. Po podtaczeniu klucza sprzetowego
niebieska kontrolka zaswieci, a po nawigzaniu komunikacji danych 802.11 zacznie
migac.
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Dioda na akcesorium Bluetooth informuje o jego biezacym stanie.

» Stale Swiecenie — jest to stan domysIny i oznacza, ze akcesorium jest
zainstalowane i zasilane.

* Szybkie miganie — urzadzenie nadawcze wykrywa akcesorium Bluetooth.

* Miganie — akcesorium Bluetooth odbiera dane.

Br Uwaga Nalezy upewnic sie, czy urzadzenie obstuguje urzadzenie hosta
Bluetooth oraz system operacyjny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. czesc¢
www.hp.com/support.

Drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje drukowania w trybie tgczno$ci
bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth. Maksymalny zasieg drukowania w trybie
tacznos$ci bezprzewodowej 802.11 wynosi 100 metrow. Maksymalny zasieg
drukowania w trybie tacznosci bezprzewodowej Bluetooth wynosi 10 metrow.

Instrukcje drukowania z urzadzen przenosnych w trybie tagcznosci bezprzewodowej
znajdujq sie w czesci pt. Drukowanie z urzgdzen przenosnych.

Br Uwaga Komunikacja bezprzewodowa jest mozliwa dzigki akcesoriom
bezprzewodowym, w ktére sgq wyposazone niektére modele drukarek. Ponadto,
urzadzenie nadajace musi obstugiwac tacznosé bezprzewodowa lub by¢
wyposazone w karte tacznosci bezprzewodowe.

Uwaga Drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej zuzywa wiecej energii
bateryjnej niz drukowanie przez kable. Informacje na temat sprawdzenia stanu
natadowania baterii znajdujg sie w czesci pt. Instalowanie i uzywanie baterii.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Informacje o technologii 802.11
* Informacje o technologii Bluetooth

Informacje o technologii 802.11

Technologia bezprzewodowa 802.11 umozliwia taczno$¢ bezprzewodowa miedzy
komputerem a urzgdzeniem w trybie ,ad-hoc”. Urzadzenia nadajace i odbierajgce nie
musza by¢ ustawione w prostej linii widzenia w trybie tacznosci bezprzewodowej
802.11.

tacznosé miedzy komputerem a urzadzeniem w trybie ,ad hoc” oznacza ustanowienie
sieci miedzy dwoma urzadzeniami. Jest to zalecana konfiguracja facznosci
bezprzewodowej w trybie 802.11 dla tej drukarki przenos$ne;j.

Ponadto w trybie tacznosci bezprzewodowej typu 802.11 mozliwa jest konfiguracja
urzadzenia w istniejacej sieci ,infrastrukturowej”. W wyniku konfiguracji drukarki

w sieci infrastrukturowej znajduje sie ona bezposrednio w sieci lokalnej (LAN) poprzez
potaczenie bezprzewodowe z punktem dostepu bezprzewodowego (WAP) 802.11. Po
ustanowieniu bezprzewodowego potaczenia urzadzenia z siecig wszystkie komputery
w tej podsieci moga korzysta¢ z urzadzenia.

Przed konfiguracjg urzadzenia zaleca sie tymczasowe podtgczenie go do komputera
za pomoca kabla USB w celu ustanowienia potgczenia bezprzewodowego. Po
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ustanowieniu tgcznosci bezprzewodowej kabel zostanie zdjety. Konfiguracja
urzadzenia jest takze mozliwa bez uzycia kabla USB.

Instrukcje konfiguracji urzadzenia do drukowania w trybie tgcznosci bezprzewodowe;j
typu 802.11 znajdujg sie w czesci pt. Potgczenie bezprzewodowe 802.11.

Informacje o technologii Bluetooth

Technologia tacznosci bezprzewodowej Bluetooth umozliwia bezprzewodowe
potaczenie z urzgdzeniem z uzyciem fal radiowych w zakresie czestotliwosci 2,4GHz.
Zasieg sygnatu w trybie tacznosci bezprzewodowej Bluetooth zwykle jest krotki
(maksymalnie 10 metréw), a urzadzenia nadawcze i odbiorcze nie muszg by¢
ustawione w prostej linii widzenia.

Rézne profile Bluetooth emulujg rézne typy standardowych potaczen kablowych i maja
rézne mozliwosci. Aby uzyskac wiecej informaciji o profilach Bluetooth, zob. czes¢
Konfigurowanie ustawien tacznosci bezprzewodowej Bluetooth.

Jezeli urzadzenie i komputer majg bezposrednie potaczenie ze soba (potaczenie
kablowe lub typu Bluetooth), wéwczas mozna udostepnia¢ urzadzenie w sieci za
pomocg funkcji ,udostepniania drukarki”. W takim przypadku komputer musi by¢
podtaczony do sieci, aby inni uzytkownicy mogli korzysta¢ z urzadzenia.

Instrukcje konfiguracji urzadzenia do drukowania w trybie tgcznosci bezprzewodowej
typu Bluetooth znajdujg sie w czesci pt. Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth.

Br Uwaga Aby skonfigurowac ustawienia Bluetooth lub skontrolowa¢ stan
urzgdzenia (np. poziomy atramentu) za pomoca Przybornika, nalezy je podigczy¢
do komputera za pomocg kabla USB.
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3 Korzystanie z urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wybor materiatéw do drukowania

tadowanie materiatéw

Zmiana ustawien drukowania

Korzystanie z Centrum obstugi HP (Windows)

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie na materiatach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach
Drukowanie bez obramowania

Drukowanie z urzadzen przenos$nych

Korzystanie z urzgdzen pamieci

Anulowanie zadania drukowania

Wyboér materiatéw do drukowania

Urzadzenie jest tak zaprojektowane, aby dobrze wspotpracowato z wiekszosciag,
rodzajéw materiatéw biurowych. Najlepiej przetestowaé rézne rodzaje materiatu do
drukowania przed zakupem jego wiekszej ilosci. Aby uzyskac optymalng jakos¢
wydruku, nalezy stosowac¢ materiaty HP. Odwiedz witryne HP pod adresem
www.hp.com, aby uzyska¢ wiecej informacji o materiatach HP.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wskazéwki dotyczgce wyboru i uzytkowania materiatéw do drukowania
Specyfikacje obstugiwanych materiatow
Ustawianie minimalnych marginesow

Wskazowki dotyczace wyboru i uzytkowania materiatéw do drukowania

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen.

Nalezy zawsze uzywa¢ materiatéw zgodnych ze specyfikacjg urzadzenia. Wiecej
informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatéw.

Do drukarki nalezy wiozy¢ tylko jeden rodzaj materiatu naraz.

Upewnij sie, ze przedtuzenie podajnika jest catkowicie wyciagniete, o ile drukarka
wyposazona jest w takie przedtuzenie.

Nalezy wtozy¢ materiat do podajnika strong do druku w gore i przylegajacy
doktadnie do prowadnic. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych tadowania
materiatéw, zob. czes¢ Ladowanie materiatéw.

Nie nalezy przepetnia¢ podajnikow. Wiecej informacji zawiera Specyfikacje
obstugiwanych materiatéw.

Aby zapobiec zacieciom, stabej jakosci druku i innym problemom z drukowaniem,
nalezy unika¢ nastepujacych materiatow:

o Formularze wielocze$ciowe
o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

Korzystanie z urzadzenia
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o Materiaty z wycieciami i perforacjq

o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg
dobrze atramentu

o Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

Nie zostawiaj materiatu w podajniku przez noc. Moze to moze spowodowacé jego

zagiecie.

Wyjmij kazdy wydrukowany arkusz materiatu i odtéz go do wyschniecia. Utozone

w pliku mokre materiaty moga rozmazac sie.

Instrukcje na temat kalibracji koloréw znajdujg sie w czesci pt. Kalibracja koloréw.

Karty i koperty

Nalezy unika¢ kopert o bardzo gtadkim wykonczeniu, samoprzylepnych,

z klamerkami lub okienkami. Nalezy takze unika¢ kart i kopert o grubych,
nieregularnych lub zawinigtych krawedziach badz o obszarach pomarszczonych,
zgniecionych lub uszkodzonych w inny sposéb.

Nalezy uzywac kopert ciasno ztozonych i o dobrze zagietych skrzydetkach.

Zawsze wktadaj koperty do podajnika klapka zwrécong do tytu drukarki,
z miejscem na znaczek utozonej w pozycji zgodnej z tym na obrazku koperty.
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Materialy fotograficzne

+ Do drukowania fotografii nalezy stosowac tryb jakosci wydruku Najlepsza. Nalezy
pamietac, ze w tym trybie drukowanie trwa dtuzej, a w komputerze jest zajmowana
wieksza ilos¢ pamieci.

+ Po wydrukowaniu kazdego arkusza wyjmuj go i odktadaj na bok, aby wysecht.
Pozostawianie wilgotnych materiatéw, aby byly uktadane w stos, moze
powodowac rozmazywanie druku.

« Papier fotograficzny powinien by¢ ptaski, zanim przystepuje sie do drukowania na
nim. Jezeli rogi papieru fotograficznego sa podwiniete o wiecej niz 10 mm, wtéz
papier do zamykanej plastikowej torby i odwin go na watek. Odwijaj arkusze
w kierunku odwrotnym do podwiniecia papieru. Uzyj watka o $rednicy co najmniej

4 cm.

Folie

+ Folie nalezy wkiada¢ szorstkg strong do gory i przylepnym paskiem skierowanym
w dot.

* Do drukowania na foliach nalezy stosowac tryb jakosci wydruku Normalny. Tryb
ten zapewnia diuzszy czas schniecia, dzieki czemu atrament wysycha catkowicie,
zanim na tace odbiorczg zostanie wysunieta kolejna strona.

+ Po wydrukowaniu kazdego arkusza wyjmuj go i odktadaj na bok, aby wysecht.
Pozostawianie wilgotnych materiatéw, aby byty uktadane w stos, moze
powodowac rozmazywanie druku.

Materialy o niestandardowych rozmiarach

* Nalezy uzywac tylko takich materiatéw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg
obstugiwane przez urzadzenie.

« Jesli aplikacja obstuguje materiaty o niestandardowych rozmiarach, przed
wydrukowaniem dokumentu nalezy ustawi¢ rozmiar materiatu w aplikacji.
W przeciwnym razie nalezy ustawi¢ rozmiar w sterowniku drukarki. Aby istniejace
dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac¢ na materiatach o niestandardowych
rozmiarach, moze by¢ konieczna zmiana formatu dokumentow.

Specyfikacje obstugiwanych materiatéw

Tabele Obstugiwane rozmiary i Obstugiwane rodzaje i gramatury materiatow
umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tego urzadzenia i okreslenie
funkcji, ktére beda dziata¢ z danymi materiatami.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

¢ Obstugiwane rozmiary
*  Obstugiwane rodzaje i gramatury materiatow

Obstugiwane rozmiary

Rozmiar materiatu

Standardowe formaty materiatlow

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali)*
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(ciag dalszy)

Rozmiar materiatu

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali)*

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cala)*

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 cala)*

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 cala)*

JIS B5 (182 x 257 mm; 7,2 x 10,1 cala)*

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala)*

216 x 330 mm (8,5 x 13 cali)

Koperty

Koperta U.S. #10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 cala)

Koperta Monarch (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5 cala)

Koperta A2 (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm; 6,4 x 9 cali)

Koperta C6 (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 cali)

Karty

Karty katalogowe (76,2 x 127 mm; 3 x 5 cali)*

Karty katalogowe (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)*

Karty katalogowe (127 x 203 mm; 5 x 8 cali)*

Karty A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 cala)*

Materiaty fotograficzne

Papier fotograficzny (76 x 127 mm; 3 x 5 cali)

Papier fotograficzny (88,9 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)

Papier fotograficzny (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny z ostong (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny (127 x 177,8 mm; 5 x 7 cali)

Papier fotograficzny (203,2 x 254 mm; 8 x 10 cali)

Papier fotograficzny 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny z ostong 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny bez obramowania (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny bez obramowania z ostong (101,6 x 152,4 mm; 4 x 6 cali)

Papier fotograficzny bez obramowania 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9 cala)

Papier fotograficzny bez obramowania z ostong 10 x 15 cm (100 x 150 mm; 3,93 x 5,9 cala)
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Rozmiar materiatu

Papier fotograficzny formatu L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)

Papier fotograficzny formatu 2L (178 x 127 mm; 7 x 5 cali)

Papier fotograficzny formatu L bez obramowania (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)

Papier fotograficzny formatu L bez obramowania z odrywalng ostong (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)

Dla materiatéw fotograficznych zakres formatéw wynosi: od 89 x 127 mm (3,5 x 5 cali) do 216
x 279 mm (8,5 x 11 cali)

Inne materialy

Papier formatu L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)

Papier formatu 2L z ostong (178 x 127 mm; 5 x 7 cali)

Niestandardowe rozmiary materiatéw od 76,2 do 216 mm szerokosci i od 102 do 356 mm
dtugosci (od 3 do 8,5 cala szerokosci i od 4 do 14 cali dtugosci)*

* Materiaty tych formatéw obstuguja reczne drukowanie dwustronne. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat drukowania dwustronnego, zob. cze$¢ Drukowanie
dwustronne (dupleks).

Obstugiwane rodzaje i gramatury materiatow

Rodzaj Waga Pojemnos¢

Papier 64 do 90 g/m? Maksymalnie 50 arkuszy
(typu Bond, od 16 do 24 zwykiego papieru
funtow) (stos o wysokosci 5 mm lub

0,2 cala)

Papier fotograficzny 0,5 do 1,2 mils Maksymalnie 10 arkuszy

Folie Maksymalnie 20 arkuszy

Etykiety Maksymalnie 20 arkuszy

Karty Maksymalnie 162 g/m? Maksymalnie 5 arkuszy
(indeksowe, 90 funtow)

Koperty 75 do 200 g/m? Maksymalnie 5 kopert
(typu Bond, od 20 do 53
funtow)
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Ustawianie minimalnych margineséw

Marginesy dokumentu muszg byé zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji
pionowej (lub wieksze).

:©® 130

Materiat (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines*

A4 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

U.S. Executive cala) cala) cala) cala)

U.S. Statement*®

B5

A5

U.S. Letter 6,35 mm 6,35 mm 2 mm (0,08 3 mm (0,12

U.S. Legal (0,25 cala) (0,25 cala) cala) cala)

Materiaty

o niestandardowych

rozmiarach

8,5 x 33,02 cm

Karty 2 mm (0,08 2 mm (0,08 2 mm (0,08 0,5 mm (0,02

Materiaty fotograficzne cala) cala) cala) cala)

Koperty 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 14,2 mm 14,2 mm
cala) cala) (0,56 cala) (0,56 cala)

* Aby uzyskac¢ takie ustawienie margineséw na komputerze z systemem Windows,
kliknij karte Zaawansowane w oknie sterownika drukarki i zaznacz opcje Minimalizuj
marginesy.

tadowanie materiatow

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do urzadzenia.
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Aby zaladowa¢ materiat

1. Wyjmij wszelki materiat z podajnika.

2. Nalezy wtozy¢ materiat do podajnika strong do druku w gére i przylegajacy
doktadnie do prowadnicy. Dosun ogranicznik szerokosci materiatéw do krawedzi
materiatu.

%

@

3. Dla materiatéw formatu “legal”, wyciggnij catkowicie przedtuzenie podajnika, o ile
drukarka wyposazona jest w takie przedtuzenie.

4. Jezeli to konieczne, zmien inne ustawienia druku, a nastepnie kliknij OK, aby
drukowac.

Zmiana ustawien drukowania

Ustawienia druku (takie jak rozmiar lub rodzaj papieru) mozna zmieni¢ podczas pracy
z aplikacjg lub w sterowniku drukarki. Zmiany dokonane przy uzyciu aplikacji majg.
pierwszenstwo przed zmianami wprowadzonymi w sterowniku drukarki. Jednak po
zamknieciu aplikacji ustawienia powracajg do wartosci domysinych skonfigurowanych
w sterowniku.

Br Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy
dokonac¢ zmian w sterowniku drukarki.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji o funkcjach sterownika drukarki w systemie
Windows, zobacz Pomoc ekranowg sterownika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji
o drukowaniu z okreslonej aplikacji, zobacz dokumentacje tej aplikacji.

» Jak w aplikacji zmieni¢ ustawienia dla zadan biezgcych (Windows)
» Jak zmieni¢ ustawienia domysine dla wszystkich przysztych zadan (Windows)
» Jak zmieni¢ ustawienia (Mac OS)
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Jak w aplikacji zmienié ustawienia dla zadan biezacych (Windows)

1.
2,

Otwoérz dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia,
Wiasciwosci lub Preferencje. (Okreslone opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od
uzywanej aplikacji).

Zmien zadane ustawienia i kliknij przycisk OK, Drukuj lub podobne polecenie.

Jak zmieni¢ ustawienia domysine dla wszystkich przysztych zadan (Windows)

1.

3.

Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentéw lub Preferencje drukowania.
Zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Jak zmieni¢ ustawienia (Mac OS)

1.

2,
3.
4

W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).
Zmien zadane ustawienia (np. rozmiar papieru), a nastepnie kliknij przycisk OK.
W menu File (Plik) kliknij polecenie Print (Drukuj), aby otworzy¢ sterownik drukarki.

Zmien zgdane ustawienia (np. rodzaj materiatu) i kliknij przycisk OK lub Print
(Drukuj).

Korzystanie z Centrum obstugi HP (Windows)

Centrum obstugi HP stuzy do zmieniania ustawien drukowania, zamawiania
materiatow eksploatacyjnych i uzyskiwania dostepu do pomocy ekranowe;.

Funkcje dostepne w Centrum obstugi HP réznig sie w zaleznosci od zainstalowanych
urzgdzen. Program Centrum obstugi HP jest dostosowany do wyswietlania ikon
skojarzonych z wybranym urzadzeniem. Jesli wybrane urzadzenie nie oferuje danej
funkcji, odpowiadajaca jej ikona nie jest wyswietlana w programie Centrum obstugi HP.

Jesli znajdujacy sie na komputerze program Centrum obstugi HP nie zawiera zadnych
ikon, podczas instalacji oprogramowania mégt wystapic¢ btad. W celu wyeliminowania
tego btedu skorzystaj z Panelu sterowania systemu Windows, aby wykonac¢ petng
dezinstalacje oprogramowania, a nastepnie zainstaluj je ponownie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Mozna recznie drukowaé na obu stronach arkusza za pomocg oprogramowania
drukarki w systemie Windows.
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W systemie Mac OS mozna drukowac¢ na obu stronach arkusza, zadrukowujac
najpierw strony nieparzyste, a nastepnie odwracajac arkusze i drukujgc na stronach
parzystych.

Wskazdéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza
Jak drukowa¢ dwustronnie (Windows)
Jak drukowa¢ dwustronnie (Mac OS)

Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

Nalezy zawsze uzywac¢ materiatéw zgodnych ze specyfikacjg urzadzenia. Wiecej
informaciji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Opcje drukowania dwustronnego nalezy okresla¢ w aplikacji lub w sterowniku
drukarki.

Nie nalezy drukowac¢ na obu stronach folii, kopert, papieru fotograficznego,
materiatu btyszczacego ani na papierze o gramaturze mniejszej niz 18 funtéw,
typu bond (75 g/m?). Materiaty tego rodzaju moga sie zacinac.

Niektore rodzaje materiatdw, takie jak papier firmowy z nadrukiem, papier wstepnie
zadrukowany i papier ze znakami wodnymi lub perforowany, przy drukowaniu po
obu stronach wymagajg okreslonej orientacji. Je$li wydruk odbywa sie

z komputera z systemem Windows, to urzadzenie najpierw drukuje na pierwszej
stronie materiatu. Jesli wydruk odbywa sie z komputera z systemem Mac OS, to
urzgdzenie najpierw drukuje na drugiej stronie. Materiaty nalezy wiozy¢
skierowane strong wierzchnig w dét.

Jak drukowaé dwustronnie (Windows)

1.

o

10.

W16z odpowiedni materiat do drukarki. Zobacz czesci pt. Wskazdéwki dotyczgce
drukowania po obu stronach arkusza i tadowanie materiatow.

Podczas gdy dokument jest otwarty, w menu Plik, kliknij Drukuj, a nastepnie
kliknij Wiasciwosci.

Kliknij karte Features (Funkcje).

Wybierz pozycje Reczne z listy rozwijanej drukowania dwustronnego.

Aby automatycznie dostosowac rozmiar kazdej strony do ukfadu dokumentu na
ekranie, wybierz opcje Zachowaj uktad. Brak zaznaczenia tej opcji moze
spowodowacé niepozadane podziaty stron.

Postaw lub usun zaznaczenie w polu wyboru Odwréé strony gora, aby zmienic
orientacje taczenia stron. Sterownik drukarki podaje przyktady z rysunkami.

W razie potrzeby zmien réwniez inne ustawienia, a nastepnie kliknij OK.
Wydrukuj dokument.

Po wydrukowaniu pierwszej strony dokumentu, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i ponownie wt6z papier do podajnika, aby zakonczyé
wydruk.

Po wtozeniu papieru, kliknij przycisk Kontynuuj w instrukcjach wyswietlanych na
ekranie, aby kontynuowac¢ wydruk.
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Jak drukowaé dwustronnie (Mac OS)

1.

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczgce drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie materiatéw.
Otworz dokument, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj w menu Plik.

Z listy rozwijanej wybierz opcje Obstuga papieru, a nastepnie kliknij polecenie
Drukuj: strony nieparzyste i naci$nij przycisk Drukuj.

Odwrdé¢ arkusz, a nastepnie wydrukuj strony parzyste.

Drukowanie na materiatach specjalnych
i 0 niestandardowych rozmiarach

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

Jak drukowaé na materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych
rozmiarach (Windows)

Jak drukowaé na materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych
rozmiarach (Mac OS)

Jak drukowaé na materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych
rozmiarach (Windows)

1.
2,

N

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatéw.

Przy otwartym dokumencie w menu Plik kliknij polecenie Drukuj, a nastepnie
kliknij przycisk Ustawienia, Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Funkcje.
Wybierz rozmiar materiatu z listy rozwijanej Format.

Aby ustawi¢ niestandardowy rozmiar materiatéw:

a. Wybierz pozycje Nietypowy z listy rozwijanej.

b. Wpisz nazwe nowego niestandardowego rozmiaru.

c. W polach Szerokos¢ i Wysokos¢ wpisz wymiary, a nastepnie kliknij przycisk
Zapisz.

d. Kiliknij przycisk OK dwa razy, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci lub
Preferencje. Ponownie otwérz to okno dialogowe.

e. Wybierz nowy niestandardowy rozmiar.

Aby wybraé rodzaj materiatu:

a. Kiiknij opcje Wiecej na liscie rozwijanej Rodzaj papieru.

b. Kiliknij zadany rodzaj materiatéw i kliknij przycisk OK.

Wybierz zrédto papieru z listy rozwijanej Zrédto papieru.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument.

Jak drukowaé na materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych
rozmiarach (Mac OS)

1.
2,

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatéw.
W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).
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Wybierz rozmiar materiatu.
Aby ustawi¢ niestandardowy rozmiar materiatow:

a. Kiliknij polecenie Manage Custom Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi
rozmiarami) w menu rozwijanym Paper Size (Formatu papieru).

b. Kiliknij opcje New (Nowy), a nastepnie wpisz nazwe w polu Paper Size Name
(Nazwa formatu papieru).

c. W polach Szerokos¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i, jesli to konieczne, ustaw
marginesy.

d. Kiliknij przycisk Done (Gotowe) lub OK, a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) i wybierz

nowy niestandardowy rozmiar.

Kliknij OK.

W menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

Otworz okienko Paper Handling (Obstuga papieru).

W obszarze Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru) kliknij karte
Scale to fit paper size (Skalowanie dopasowujace rozmiar papieru), a nastepnie
wybierz niestandardowy rozmiar papieru.

10. Zmien inne zadane ustawienia i kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj).

Drukowanie bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia drukowanie na krawedziach niektérych
rodzajow materiatow fotograficznych i w zakresie rozmiaréw standardowych.

Br Uwaga Otworz plik w oprogramowaniu i okresl rozmiar obrazu. Upewnij sig, ze

ten rozmiar odpowiada rozmiarowi materiatéw wybranych do drukowania obrazu.
Dostep do tej funkcji zapewnia réwniez karta Klawisze skrétéw drukowania.

Otworz sterownik drukarki, wybierz karte Klawisze skrotow drukowania i klawisz

skrétu dla tego zadania drukowania na licie rozwijane;.

Drukowanie dokumentu bez obramowania (Windows)
Drukowanie dokumentu bez obramowania (Mac OS)

Drukowanie dokumentu bez obramowania (Windows)

1.
2,
3.

©NOo O

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatéw.
Otworz plik przeznaczony do wydrukowania.

W oknie aplikacji otwérz sterownik drukarki:

a. Kiiknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).

b. Kiliknij opcje Wiasciwosci, Ustawienia lub Preferencje.

Kliknij karte Funkcje.

Wybierz rozmiar materiatu z listy rozwijanej Format.

Zaznacz pole wyboru Bez obramowania.

Wybierz zrédto papieru z listy rozwijanej Zrédto papieru.

Wybierz rodzaj materiatu z listy rozwijanej Rodzaj papieru.

Drukowanie bez obramowania
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9.

10.

1.
12,

Jesli drukujesz zdjecia, wybierz opcje Najlepsza na liscie rozwijanej Jakos¢
druku. Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji Maksymalna rozdzielczos¢, ktora
zapewnia drukowanie z optymalizowang rozdzielczoscig maksymalng 4800 x 1200
dpi*.

*Maksymalna optymalizowana rozdzielczo$¢ 4800 x 1200 dpi przy druku
kolorowym i rozdzielczosci wejsciowej 1200 dpi. Przy takim ustawieniu wydruk
potrwa dtuzej i moze czasowo zajmowac wiele miejsca na dysku (400 MB lub
wiecej).

W razie potrzeby zmien rowniez inne ustawienia druku, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

Wydrukuj dokument.

W przypadku drukowania na materiatach fotograficznych z odrywanymi brzegami,
nalezy oderwacé brzegi, aby dokument byt catkowicie pozbawiony obramowania.

Drukowanie dokumentu bez obramowania (Mac OS)

1.

Nooahkrobd

10.

1

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera Ladowanie materiatow.
Otworz plik przeznaczony do wydrukowania.

Kliknij menu File (Plik) i kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).

Wybierz rozmiar materiatéw bez obramowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).

Otworz panel Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/Jakosc¢).

Kliknij karte Paper (Papier), a nastepnie wybierz rodzaj materiatu z listy rozwijanej
Paper type (Rodzaj papieru).

Jesli drukujesz zdjecia, wybierz opcje Best (Najlepsza) na liscie rozwijanej Quality
(Jakosc). Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji Maximum (Maksymalna
rozdzielczo$c¢), ktéra zapewnia optymalizowana rozdzielczoscig maksymalng 4800
x 1200 dpi*.

*Maksymalna optymalizowana rozdzielczo$¢ 4800 x 1200 dpi przy druku
kolorowym i rozdzielczosci wejsciowej 1200 dpi. Przy takim ustawieniu wydruk
potrwa dtuzej i moze czasowo zajmowac wiele miejsca na dysku (400 MB lub
wiecej).

Wybierz zrédio materiatow. W przypadku drukowania na materiatach grubych lub
fotograficznych wybierz opcje podawania recznego.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk Print (Drukuj).

. W przypadku drukowania na materiatach fotograficznych z odrywanymi brzegami,

nalezy oderwacé brzegi, aby dokument byt catkowicie pozbawiony obramowania.

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Drukarka obstuguje drukowania z wielu urzadzen przeno$nych i kart pamieci, takich jak:
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Aparaty fotograficzne
Telefony komérkowe
Urzadzenia podreczne PDA
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Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:
»  Drukowanie fotografii cyfrowych

»  Drukowanie z telefonéw komoérkowych

» Drukowanie z urzgdzen typu Pocket PC

» Drukowanie z urzadzen typu Palm OS

Drukowanie fotografii cyfrowych

Mozna drukowac zdjecia bezposrednio z cyfrowego aparatu fotograficznego lub
bezposrednio z karty pamieci albo mozna przesyta¢ zdjecia z karty lub aparatu do
komputera i drukowac je w specjalnym programie, na przyktad Oprogramowanie HP
do drukowania fotografii (HP Photo Printing Software). Mozna réwniez drukowaé
zdjecia bezposrednio z aparatu fotograficznego typu PictBridge.

Jezeli cyfrowy aparat fotograficzny przyjmuje karte SD lub MMC, mozna wtozy¢ karte
do drukarki w celu wydrukowania zdje¢. Aby byto mozliwe drukowanie bezposrednio
z karty do drukarki, aparat fotograficzny musi obstugiwac pliki typu Digital Print Order
Format (DPOF) w wers;ji 1 lub 1.1 Mozna réwniez drukowac¢ pliki DPOF
automatycznie, bezposrednio z napedu btyskawicznego USB podtgczonego do portu
USB drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Drukowanie z kart
pamieci i napeddéw btyskawicznych USB

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

* Aby drukowac atramentem szesciokolorowym

»  Wskazowki dotyczgce drukowania fotografii

» Aby drukowa¢ z aparatu fotograficznego typu PictBridge
* Aby przesta¢ zdjecia na komputer

Aby drukowa¢ atramentem szesciokolorowym

Drukarka moze drukowac¢ szesciokolorowym atramentem w celu ulepszenia jakosci
drukowanych zdje¢. Mozna drukowa¢ fotografie wysokiej jakosci w skali szarosci

z uzyciem wktadu drukujgcego z czarnym lub tréjkolorowym atramentem, lub

z uzyciem wktadu drukujacego z szarym fotograficznym atramentem i wktadu
drukujgcego z trojkolorowym atramentem. Aby korzysta¢ z techniki drukowania
szesciokolorowym atramentem, w drukarce nalezy zainstalowa¢ zaréwno wktad
drukujacy z fotograficznym atramentem, jak i wktad drukujacy z tréjkolorowym
atramentem.

Br Uwaga Mozliwe jest drukowanie czarno-biatych fotografii o wysokiej jakosci przy
uzyciu wktadu drukujgcego z szarym atramentem fotograficznym oraz wkiadu
drukujgcego z atramentem tréjkolorowym.
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Wskazowki dotyczace drukowania fotografii

* Dla uzyskania najlepszych wydrukéw zdje¢ i obrazéw, wybierz tryb jakosci
,Najlepsza” i wybierz papier fotograficzny HP w sterowniku drukarki. Tryb
najlepszej jakosci korzysta z unikatowych technologii HP: PhotoREt IV do
naktadania koloréw warstwami, oraz ColorSmart Il do optymalizacji koloréw, ktére
nadajg wydrukom realistyczny wyglad zdje¢, zywe kolory i wyjatkowo ostry tekst.
Technologia PhotoREt IV umozliwia wiekszy zakres koloréw, jasniejsze tony
i gtadsze stopniowanie ich, co zapewnia najwyzszg jako$¢ wydruku zdje¢ i obrazéw.
Mozna réwniez wybraé opcje Maksymalna rozdzielczo$¢, ktéra umozliwia
uzyskanie rozdzielczosci do 4800 x 1200 dpi z optymalizacjgq* i optymalnej jakosci
wydruku.

*Drukowanie w kolorze z rozdzielczoscig siegajaca do poziomu optymalizacji 4800
x 1200 dpi oraz drukowanie materiatéw zrédtowych o rozdzielczosci 1200 dpi. To
ustawienie moze spowodowac tymczasowe zajecie duzej ilosci miejsca na dysku
twardym (400 MB lub wiecej) i spowolnienie drukowania. Obecnos$¢ wktadu

z fotograficznym atramentem podnosi jako$¢ druku.

« Zaleca sie wyjecie kazdego wydrukowanego arkusza i odtozenie go do wyschniecia.

* Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje koloréw w przypadku, gdy wystepuje wyrazna
zmiana odcieni koloréw na wydruku na odcien zotty, turkusowy lub karmazynowy,
lub szare obszary majg kolorowy odcien. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob.
czesc¢ Kalibracja koloréw.

* Poinstalacji wktadu drukujgcego z fotograficznym atramentem nalezy wyréwnac
wktady drukujace, aby uzyskac¢ najlepszg mozliwg jako$¢ druku. Wyréwnanie
wktaddéw drukujgcych nie jest konieczne po kazdej instalacji wktadu drukujgcego
z fotograficznym atramentem, ale tylko w razie potrzeby. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Wyréwnywanie wktadéw drukujgcych.

» Informacje na temat przechowywania wktadoéw drukujgcych znajdujg sie w czesci
pt. Wskazoéwki dotyczace podrézy.

» Papier fotograficzny nalezy trzymac wytgcznie za brzegi. Odciski palcéw na
papierze fotograficznym powodujg gorszg jakos¢ druku.

» Papier fotograficzny powinien by¢ ptaski, zanim przystepuje sie do drukowania na
nim. Jezeli rogi papieru fotograficznego sg podwiniete o wiecej niz 10 mm, wtéz
papier do zamykanej plastikowej torby i odwin go na watek. Odwijaj arkusze
w kierunku odwrotnym do podwiniecia papieru. Uzyj watka o $rednicy co najmniej
4 cm.

Aby drukowa¢ z aparatu fotograficznego typu PictBridge

Drukarka obstuguje standardowe funkcje aparatéw typu PictBridge. Dodatkowe
informacje na temat korzystania z funkgji typu PictBridge znajduja sie w dokumentac;ji
aparatu fotograficznego.

1. Podtacz aparat do drukarki za pomoca kabla USB dostarczonego wraz
z aparatem. Nastapi proces poréwnywania kompatybilnych funkcji drukarki
i aparatu, ktore nastepnie pojawia sie na wyswietlaczu aparatu.

2. Nalezy przechodzi¢ przez poszczegoélne menu aparatu, aby wydrukowac¢ zdjecia
z pozgdanymi wtasciwosciami.
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Aby przesta¢ zdjecia na komputer

299

B¥ Uwaga W przypadku potgczenia kablem USB sterownik drukarki umozliwia
komputerowi odczytywanie kart wtozonych do drukarki jako fizycznych stac;ji
dyskow. Nastepnie mozna uruchamiac pliki ze zdjeciami i drukowac je

w dowolnym programie przeznaczonym do tego celu.

1. Wi6z karte pamieci do odpowiedniego gniazda drukarki. Upewnij sie, ze strona
karty z wtykami lub dziurkami wtozona jest do drukarki w pierwszej kolejnosci.

2. Nacisnij ¥ (przycisk Anuluj), aby anulowaé¢ drukowanie bezposrednio z karty. Jesli
komputer jest potaczony z drukarkag kablem USB, karta pojawia jako dysk
w Eksploratorze Windows lub na pulpicie systemu Mac OS. Nastepnie mozna
przesytac pliki ze zdjeciami do innego dysku komputera, albo mozna uruchamiaé
i drukowac zdjecia w dowolnym programie przeznaczonym do tego celu.

Drukowanie z telefonéw komérkowych

Mozna drukowac¢ z telefonu komorkowego ktéry obstuguje technologie Bluetooth, o ile
w urzadzeniu jest zainstalowane akcesorium bezprzewodowe Bluetooth.

Niektore telefony komérkowe wyposazone sg w oprogramowanie do drukowania

z urzadzen przenosnych (HP Mobile Printing Application), ktére moze podnies$¢ jakos¢
wydruku. Odwiedz witryne www.hp.com/support, aby pobra¢ te aplikacje, jesli jest ona
dostepna dla danego telefonu i nie jest wstepnie zainstalowana. By¢ moze, ze
producent telefonu ma inne programy ktére obstuguja te drukarke.

299

Br Uwaga Obstugiwane jest oprogramowanie do drukowania z urzadzen
przenosnych (HP Mobile Printing Application) w wersji 2.0 i nowszych wersjach.
Najnowsza wersje mozna pobrac z witryny www.hp.com/support lub z witryny
internetowej producenta telefonu.

Dokumentacja programu drukarskiego danego telefonu zawiera informacje na temat
drukowania takich pozycji, jak:

+ Obrazy

+ Komunikaty: email, SMS (short message service) i MMS (multimedia messaging
system)

+ Kontakty

* Kalendarz

* Notatki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie Mobile Printing Application w telefonie.
* Aby drukowac z telefonu komérkowego

Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie Mobile Printing Application w telefonie.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowa¢ oprogramowanie do drukowania
z urzgdzen przenosnych (Mobile Printing Application), o ile telefon jeszcze nie jest
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w nie wyposazony. Aby uzyska¢ pomoc w wykonywaniu tycz czynnosci, zobacz
instrukcje obstugi telefonu lub odwiedz witryne internetowa producenta.

1. Pobierz na komputer oprogramowanie Mobile Printing Application z witryny
www.hp.com/support lub z witryny internetowej producenta telefonu.

W ponizszym przyktadzie, nazwa pobranego pliku jest “druk.sis”.

2. Przeslij plik “druk.sis” z komputera do telefonu stosujac jedng z ponizszych metod.

« Email: Przedlij plik “druk.sis” jako zatacznik do swojego adresu e-mail,

a nastepnie otworz email w telefonie.

+ Potaczenie typu Bluetooth: Jezeli komputer obstuguje tacznosé
bezprzewodowg Bluetooth, uruchom program narzedziowy w celu wykrycia
telefonu, a nastepnie przeslij plik “druk.sis” z komputera do telefonu.

» Potaczenie na podczerwien: Ustaw soczewki telefonu naprzeciwko soczewki
komputera. Przeslij plik “druk.sis” do telefonu z uzyciem funkgciji fgczy
bezprzewodowych w systemie Windows.

3. Otworz plik “druk.sis” w telefonie.

4. Aby zainstalowaé oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

5. Sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie Mobile Printing Application,
przewin menu gtéwne telefonu do ikony Print (Drukuj).

Jezeli ikona Print (Drukuj) nie pojawi sie, powtdrz czynnosci 3-5.

Aby drukowac¢ z telefonu komérkowego

Mozna drukowac plik stosujac jedna z nastepujacych metod; ponadto, dokumentacja
programu drukarskiego danego telefonu zawiera informacje na temat drukowania.

*  Oprogramowanie do drukowania z urzgdzen przenosnych (Mobile Printing
Application)
* Oprogramowanie do przesytu danych Bluetooth Send

B Uwaga Drukarka wyposazona jest w czcionki do drukowania w trybie Bluetooth.
Niektére modele wyposazone sg w czcionki pewnych jezykéw azjatyckich do
wydrukow z telefonéw komorkowych. Zestaw wbudowanych czcionek zalezy od
kraju/regionu, w ktérym zakupiono drukarke. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zob.
czes¢ Charakterystyka techniczna urzadzenia.

Drukowanie z urzadzen typu Pocket PC

Niektore urzadzenia typu Pocket PC obstugujg drukowanie w trybie tgcznosci
bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth. Niektore urzgdzenia typu Pocket PC majg,
wbudowang tgcznos¢ bezprzewodowa, a niektére wymagajq instalacji karty tacznoéci
bezprzewodowej w urzadzeniu w celu drukowania w trybie tacznosci bezprzewodowej
802.11 lub Bluetooth.

B Uwaga Tylko niektére modele drukarek sg wyposazone w akcesoria
umozliwiajgce drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej 802.11 lub
Bluetooth. Opis i ilustracja akcesoriow bezprzewodowych drukarki znajdujg sie
w czesci Instalowanie i uzywanie akcesoriow 802.11 i Bluetooth.
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Aby drukowac¢ bezprzewodowo z urzgdzenia typu Pocket PC, mozna zainstalowac¢
oprogramowanie HP Mobile Printing dla Pocket PC, o ile urzadzenie jeszcze nie jest
w nie wyposazone. To oprogramowanie znajduje sie na dysku Starter CD.

Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS moga korzystaé

z Przybornika do urzgdzen podrecznych PDA w celu konfiguracji ustawien tacznosci
bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth do drukowania w trybie bezprzewodowym.
Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

Instrukcje drukowania znajdujg sie w czesci pt. Drukowanie z urzgdzen typu Pocket PC.

Zarys informacji na temat drukowania w trybie tgcznosci bezprzewodowej typu 802.11
i Bluetooth znajduje sie w czesci pt. Drukowanie w trybie tgczno$ci bezprzewodowej
802.11 i Bluetooth.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat konfiguracji ustawien tgcznosci
bezprzewodowej, zobacz czeéci pt. Potgczenie bezprzewodowe 802.11 i Potgczenie
bezprzewodowe Bluetooth.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Aby zainstalowa¢ oprogramowanie HP Mobile Printing dla Pocket PC
* Aby drukowac z urzadzen typu Pocket PC

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie HP Mobile Printing dla Pocket PC

Zainstaluj oprogramowanie HP Mobile Printing dla Pocket PC w urzadzeniu typu
Pocket PC, takim jak iPAQ HP, z uzyciem komputera typu desktop lub notebook
i programu MicrosoftActiveSync.

1. Wiéz dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku. Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij
dwukrotnie ikone Setup (Instalator) na dysku Starter CD.

2. Podtacz urzadzenie Pocket PC do komputera.

Pomoc na temat potaczenia z programem ActiveSync znajduje sie instrukc;ji
obstugi urzadzenia typu Pocket PC.

3. Kiliknij dwukrotnie pobrany plik z rozszerzeniem .exe.

Program instalacyjny kopiuje potrzebne pliki do urzgdzenia Pocket PC.

Po zakonhczeniu instalacji oprogramowanie HP Mobile Printing dla Pocket PC bedzie
widoczne w menu Start urzadzenia typu Pocket PC.

Aby drukowac¢ z urzadzen typu Pocket PC

Instrukcje w niniejszej czesci zaktadaja, ze juz ustanowiono potgczenie
bezprzewodowe z drukarkg za pomocg Przybornika do urzadzen podrecznych PDA.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Przybornik do urzadzen podrecznych PDA
(Pocket PC i Palm OS).

Jezeli urzadzenie PDA nie jest wyposazone w karte tgcznosci bezprzewodowej,
nalezy w nim zainstalowac karte tagcznosci bezprzewodowej typu 802.11 lub Bluetooth,
postepujac zgodnie z instrukcjami jej producenta.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wydrukowac pliki z urzadzenia typu Pocket PC.
Dokumentacja urzadzenia PDA lub karty tacznosci bezprzewodowej zawiera pomoc
w wykonywaniu tych czynnosci.
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B Uwaga Instrukcje drukowania z urzadzen typu Pocket PC sg rézne w zaleznosci
od stosowanej aplikacji drukujgcej. Dokumentacja dostarczona z danym
programem drukarskim zawiera instrukcje drukowania.

Aby drukowa¢ z uzyciem potaczenia bezprzewodowego

1. W przypadku potaczenia Bluetooth, wtgcz sygnat radiowy Bluetooth. Instrukcje na
temat wigczenie sygnatu radiowego Bluetooth znajdujg sie w dokumentacji danego
urzadzenia PDA lub karty tacznosci bezprzewodowej Bluetooth.

2. Wi6z do drukarki akcesorium bezprzewodowe 802.11 lub Bluetooth. Aby uzyskaé
wigcej informaciji, zob. czes¢ Instalacja bezprzewodowego akcesorium USB
802.11 lub Bluetooth.

3. Stuknij Start, a nastepnie stuknij HP Mobile Printing.

4. Stuknij ikone przedstawiajgcg szklo powiekszajace na dolnym pasku, aby
przejrzec¢ pliki.

5. Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowadé, i stuknij Print Options (Opcje drukowania).

6. Zaakceptuj standardowe ustawienia lub zmien ustawienia druku w menu
rozwijanych.

7. Stuknij Print (Drukuj).

Pojawia sie ekran drukowania i plik zostanie wydrukowany.

B Uwaga Aby bylo mozliwe drukowanie z uzyciem potaczenia 802.11, adres IP
w oknie My Printers (Moje drukarki) musi odpowiada¢ adresowi IP drukarki.

Drukowanie z urzadzen typu Palm OS

Mozna drukowa¢ z urzadzen typu Palm OS za pomoca potgczenia bezprzewodowego
802.11 lub Bluetooth i programu narzedziowego Printboy. Niektére urzadzenie typu
Palm OS majg wbudowang tgcznosé bezprzewodowa, a niektére wymagajg instalacji
karty tacznosci bezprzewodowej w urzadzeniu w celu drukowania w trybie tacznosci
bezprzewodowej 802.11 lub Bluetooth.

B Uwaga Tylko niektére modele drukarek sg wyposazone w akcesoria
umozliwiajgce drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowej 802.11 lub
Bluetooth. Opis i ilustracja akcesoriow bezprzewodowych drukarki znajdujg sie
w czesci Instalowanie i uzywanie akcesoriéow 802.11 i Bluetooth.

Program narzedziowy Printboy ulepsza formatowanie dokumentéw wydrukowanych ze
standardowych aplikacji urzadzen typu Palm OS, takich jak Address (Adres),
MemoPad (Notatnik), To Do List (Lista zadan), Date Book (Terminarz), oraz Mail
(Poczta). Program Printboy réwniez umozliwia drukowanie z uzyciem oprogramowania
Documents To Go. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ www.hp.com/support.

Program Documents To Go umozliwia drukowanie plikéw programéw MS Word i MS
Excel. Program Documents To Go mozna znalez¢ na dysku CD dostarczonym
z urzgdzeniem typu Palm OS lub w witrynie internetowej http://www.dataviz.com.

Zarys informacji na temat drukowania w trybie tgcznosci bezprzewodowej typu 802.11
i Bluetooth znajduje sie w czesci pt. Drukowanie w trybie tgcznosci bezprzewodowej
802.11 i Bluetooth.
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Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat konfiguracji ustawien tgcznosci
bezprzewodowej, zobacz czesci pt. Potaczenie bezprzewodowe 802.11 i Potgczenie
bezprzewodowe Bluetooth.

* Aby zainstalowa¢ program Printboy

* Aby zainstalowac karte tgcznosci bezprzewodowe;j

*  Aby drukowac z uzyciem standardowych aplikacji Palm OS
» Aby wybra¢ drukarke domysIng (opcja)

*  Aby drukowac z uzyciem programu Documents To Go

Aby zainstalowaé program Printboy

Aby uzyska¢ informacje dotyczace pobierania i instalowania programu Printboy
w systemie Windows lub Mac OS, odwiedz witryne www.hp.com/support.

Informacje na temat uzywania programu Printboy znajduja sie w jego dokumentagciji.

Aby zainstalowa¢ karte tacznosci bezprzewodowej

/\ Przestroga Przed wtozeniem karty facznosci bezprzewodowej do urzadzenia
typu Palm OS trzeba zainstalowaé oprogramowanie tej karty. W przeciwnym razie
karta nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Jezeli urzadzenie typu Palm OS nie jest wyposazone w karte tacznosci
bezprzewodowej, nalezy w nim zainstalowac karte tgcznosci bezprzewodowej typu
802.11 lub Bluetooth, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi przez jej
producenta lub w witrynie internetowej firmy Palm pod adresem http://www.palm.com.

Aby drukowac¢ z uzyciem standardowych aplikacji Palm OS

Instrukcje uzycia oprogramowania Printboy w celu drukowania ze standardowych
aplikacji Palm OS znajdujg sie w jego dokumentac;ji lub w dokumentacji urzadzenia
typu Palm OS.

Uzytkownicy urzgdzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS mogq korzystac

z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA w celu konfiguracji ustawien tacznosci
bezprzewodowej 802.11 i Bluetooth do drukowania w trybie bezprzewodowym. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik do urzgdzen podrecznych PDA
(Pocket PC i Palm OS).

Br Uwaga Instrukcje drukowania z urzadzen typu Palm OS sg rézne w zaleznosci
od stosowanej aplikacji drukujacej. Dokumentacja dostarczona z danym
programem drukarskim zawiera instrukcje drukowania.

Aby wybraé drukarke domysing (opcja)

Mozna wybra¢ standardowg drukarke do wszystkich wydrukéw. Instrukcje dotyczace
wyboru drukarki HP Officejet H470 jako drukarki domy$inej znajdujg sie
w dokumentac;ji dostarczonej z oprogramowaniem Printboy.
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Aby drukowaé z uzyciem programu Documents To Go

Instrukcje na temat drukowania z uzyciem programu “Documents To Go” znajdujg sie
w jego dokumentacji, lub odwiedz witryne internetowa firmy DataViz pod adresem
http://www.dataviz.com, aby uzyskac wiecej informaciji.

Korzystanie z urzadzen pamieci

Nastepujaca czesé przedstawia informacje na temat drukowania z kart pamieci
i napedow btyskawicznych USB.

* Drukowanie z kart pamieci i napedéw btyskawicznych USB

Drukowanie z kart pamieci i napedéw btyskawicznych USB

Jezeli cyfrowy aparat fotograficzny przyjmuje karte SD lub MMC, mozna wtozy¢ karte
do urzgdzenia w celu wydrukowania zdje¢. Aby byto mozliwe drukowanie
bezposrednio z karty do urzadzenia, aparat fotograficzny musi obstugiwac pliki typu
Digital Print Order Format (DPOF) w wersji 1 lub 1.1 Zobacz dokumentacje cyfrowego
aparatu fotograficznego, aby sie upewnic¢, czy obstuguje on pliki DPOF, oraz uzyskaé
dodatkowe instrukcje na temat drukowania zdjec.

Pliki DPOF sg plikami stworzonymi przez cyfrowe aparaty fotograficzne. Pliki DPOF
przechowywane sa na karcie pamieci aparatu; zawierajg one dane m.in. o wyborze
obrazéw do wydruku i o tym, ktére obrazy majg by¢ wydrukowane lub zapisane i w
jakiej ilosci. Drukarka odczytuje plik DPOF z karty pamieci, wiec korzystanie

z oprogramowania drukarki w celu wyboru, wydruku i zapisania obrazéw nie jest
konieczne.

Mozna réwniez drukowac pliki DPOF automatycznie, bezposrednio z napedu
btyskawicznego USB podiaczonego do portu USB urzadzenia.

Ponadto mozna przesyta¢ zdjecia z karty pamieci lub napedu btyskawicznego USB na
dysk twardy komputera i drukowac je w programie do drukowania zdjec¢, takim, jak HP
Photo Printing Software (Oprogramowanie HP do drukowania fotografii).

Aby uzyskac informacje na temat wktadania papieru fotograficznego, zobacz czes$¢ pt.
tadowanie materiatow.

Aby drukowa¢ z karty pamieci

1. Wybierz obrazy przeznaczone do wydruku poprzez utworzenie pliku DPOF,
podczas gdy karta pamieci znajduje sie w cyfrowym aparacie fotograficznym.
Wybér ustawien (np. ilos¢ kopii) rozni sie, w zaleznosci od aparatu. Dokumentacja
cyfrowego aparatu zawiera dodatkowe informacje.

2. Wiacz drukarke.

3. Wi6z odpowiedni materiat do drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. czesé
tadowanie materiatow.
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4. Wybierz pozgdane ustawienia druku:

«  System Windows: Otworz Przybornik. Kliknij karte Obstuga drukarki,

a nastepnie kliknij Ustawienia druku. W oknie dialogowym okres| rodzaj
i format papieru oraz jakos¢ wydruku. Wiecej informacji na temat ikony
znajduje sie w Przybornik (Windows).

» System Mac OS: Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Kliknij
Direct Print Settings (Ustawienia bezposredniego drukowania). W oknie
dialogowym okre$l rodzaj i format papieru oraz jako$¢ wydruku. Aby uzyskaé
wiecej informacji o programie narzedziowym HP Printer Utility, zob. cze$¢ HP.
Printer Utility (Mac OS).

Br Uwaga Jezeli nie zostat zainstalowany Przybornik lub program
narzedziowy HP Printer Utility, nalezy wydrukowa¢ strone konfiguraciji
celem sprawdzenia, czy ustawienia materiatow drukarki sgq odpowiednie do
bezposredniego drukowania. Informacje te potwierdza, czy materiat
wiasciwego formatu i rodzaju znajduja sie w drukarce przed drukowaniem.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes¢ Opis stron z informacjami
0 urzadzeniu.

5. W6z karte pamieci z plikami DPOF do wiasciwego gniazda drukarki. Upewnij sie,
ze strona karty z wtykami lub dziurkami wtozona jest do drukarki w pierwszej
kolejnosci.

/\ Przestroga Jezeli koncéwka ze ztgczem na karte nie zostanie wiozona do
drukarki w pierwszej kolejnosci, moze nastgpi¢ uszkodzenie karty, drukarki lub
obu urzadzen.
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Jezeli na karcie znajduje sie plik DPOF, kontrolka Wznéw zacznie po kilku
sekundach migac.

6. Nacisnij (przycisk Wznéw), aby rozpocza¢ drukowanie obrazéw. Drukarka
automatycznie rozpozna plik DPOF na karcie pamigci i wydrukuje obrazy wedtug
specyfikacji ustawionych w pliku. Jezeli plik jest duzy, drukowanie moze dtugo

trwac po nacisnieciu .

/\ Przestroga Nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci, dopdki drukowanie sie nie
zakonhczy. W przeciwnym razie wydruk zostanie anulowany.

Br Uwaga Drukowanie moze trwac¢ kilka minut w zaleznosci od ustawien druku
i stopnia ztozonosci obrazu.

Anulowanie zadania drukowania

Zadanie drukowania mozna anulowadé, korzystajac z jednego nastepujgcych sposobéw.

Panel sterowania: Nacisnij przycisk % (Anuluj). Nastgpi usuniecie zadania, ktére
urzgdzenie wtasnie przetwarza. Nie wptywa to na zlecenia oczekujace na
przetworzenie.

System Windows: Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, ktdra jest wyswietlana w prawym
dolnym rogu ekranu komputera. Zaznacz zadanie drukowania, a nastepnie nacisnij na
klawiaturze klawisz Delete.

Mac OS: Kliknij dwukrotnie drukarke w programie Printer Setup Utility. Zaznacz
zadanie drukowania, kliknij opcje Hold (Wstrzymaj) i kliknij przycisk Delete (Usun).
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4 Konfiguracja i zarzadzanie

Ten rozdziat jest przeznaczony dla administratora urzadzenia lub dla osoby, ktéra jest
odpowiedzialna za zarzadzanie urzadzeniem. W tej sekcji podano informacje
dotyczace nastepujacych zagadnien.

e Zarzadzanie urzgdzeniem

» Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzgdzeniem

*  Opis stron z informacjami o urzadzeniu

» Konfiguracja urzadzenia (Windows)

» Konfiguracja urzadzenia (Mac OS)

» Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania

» Potaczenie bezprzewodowe 802.11

» Potgczenie bezprzewodowe Bluetooth

Zarzadzanie urzadzeniem

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono typowe narzedzia, za pomoca ktérych mozna
zarzadzac¢ urzgdzeniem. W konkretnych procedurach moga by¢ uwzgledniane inne
metody. Aby uzyska¢ informacje dotyczace dostepu do tych narzedzi i postugiwania
sie nimi, zobacz Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzgdzeniem.

Br Uwaga Szczegodine procedury mogg wymagac stosowania innych metod.

System Windows

* Panel sterowania urzadzenia
»  Sterownik drukarki

*  Przybornik

System Mac OS

+ Panel sterowania urzgdzenia
*  HP Printer Utility

* Network Printer Setup Utility

*  Monitorowanie drukarki

* Administrowanie urzgdzeniem

Monitorowanie drukarki

W tej sekcji zamieszczono instrukcje odnoszace sie do monitorowania urzgdzenia.

To narzedzie... ...umozliwia uzyskanie nastepujacych
informaciji.

Przybornik (Windows) Informacje na temat wkitadéw drukujacych:
Kliknij karte Szacowane poziomy
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To narzedzie...

...umozliwia uzyskanie nastepujacych
informacji.

atramentu, aby wyswietli¢ informacje

0 poziomie atramentu, a nastepnie przewin,
aby wyswietli¢ przycisk Szczegétowe
informacje o wktadach. Kliknij przycisk
Szczegotowe informacje o wkiadach, aby
uzyskac informacje dotyczace wymiany
wktadow atramentowych oraz daty uptywu ich
waznosci.*

HP Printer Utility (Mac OS)

* Informacje na temat wkladow
drukujacych: Otwoérz panel Information
and Support (Informacje i pomoc
techniczna) i kliknij przycisk Supplies
Status (Stan materiatéw
eksploatacyjnych).*

« Stan zasilania: Kliknij przycisk Stan
zasilania.

Przybornik do urzadzen podrecznych PDA

(Pocket PC i Palm OS)

Informacje na temat wkladéw drukujacych:
Kliknij karte Szacowane poziomy
atramentu, aby wyswietli¢ informacje

0 poziomie atramentu, a nastepnie przewin,
aby wyswietli¢ przycisk Szczegétowe
informacje o wktadach. Kliknij przycisk
Szczegotowe informacje o wkiadach, aby
uzyskac¢ informacje dotyczace wymiany
wktadow drukujacych oraz daty uptywu ich
waznosci.*

* Pokazane poziomy atramentu sg tylko szacunkowe. Rzeczywiste ilosci atramentu

moga by¢ inne.

Administrowanie urzadzeniem

W tej czesci omoéwiono administrowanie urzadzeniem i modyfikowanie jego ustawien.

To narzedzie...

...umozliwia wykonanie nastepujacych zadan.

Przybornik (Windows)

.

Wykonywanie zadan zwigzanych

z konserwacja urzadzenia: Kliknij karte
Ustugi.

Konfigurowanie ustawien Bluetooth
Konfigurowanie profilow WiFi

HP Printer Utility (Mac OS)

Wykonywanie zadan zwigzanych

z konserwacja urzadzenia: Otwoérz okienko
Information and Support (Informacje

i wsparcie) i kliknij opcje stuzaca do wykonania
zgdanego zadania.

Konfigurowanie profilow WiFi

HP Network Setup Utility (system Mac

0s)

Konfigurowanie profilow WiFi
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To narzedzie... ...umozliwia wykonanie nastepujacych zadan.

Przybornik do urzadzen podrecznych | Konfigurowanie profilow WiFi
PDA (Pocket PC i Palm OS)

Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzadzeniem

Ponizej wyszczegdlniono typowe narzedzia, za pomocg ktérych mozna zarzadzaé
urzadzeniem.

*  Przybornik (Windows)

» HP Printer Utility (Mac OS)

»  Network Printer Setup Utility (Mac OS)

*  Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS)

* HP Instant Support

* myPrintMileage

Przybornik (Windows)

Przybornik udostegpnia informacje dotyczace konserwacji urzadzenia. Ponadto zawiera
on odnosniki do niniejszej instrukcji, ze wskazéwkami na temat wykonywania
podstawowych zadan drukarskich i rozwigzywania problemoéw z drukarka. W dodatku
Przybornik zawiera pomoc na temat konfiguracji ustawien do potaczen
bezprzewodowych typu 802.11 i Bluetooth w celu drukowania w trybie tgcznosci
bezprzewodowej.

Br Uwaga Przybornik mozna zainstalowac z dysku Starter CD po wybraniu opcji
petnej instalacji, jezeli komputer spetnia wymagania systemowe.

Uwaga Aby skonfigurowaé ustawienia Bluetooth lub skontrolowac stan
urzadzenia (np. poziomy atramentu) za pomoca Przybornika, nalezy je podtaczyc¢
do komputera za pomocg kabla USB.

Uwaga Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS mogag
korzystac¢ z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Przybornik do urzgdzen podrecznych PDA (Pocket PC

i Palm OS).

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Aby otworzy¢ Przybornik
* Karty Przybornika
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Aby otworzy¢ Przybornik

* W programie Centrum obstugi HP kliknij menu Ustawienia, wskaz polecenie
Ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij opcje Zestaw narzedzi do drukowania.

»  Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone HP Digital Imaging Monitor w zasobniku
systemowym, wskaz urzgdzenie, a nastepnie kliknij polecenie Wyswietl
przybornik drukarki.

* W oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki kliknij kolejno polecenia Printing
Preferences, Features or Color Tabs i Printer Services (Preferencje
drukowania, Funkcje lub karty koloréw i Obstuga drukarki).

Karty Przybornika
Przybornik udostepnia nastepujace karty.

Karta Spis tresci

Szacunkowy poziom atramentu « Informacje o poziomie atramentu: Wyswietla
szacowane poziomy atramentu
w poszczegolnych wkitadach atramentowych.

Uwaga Prezentowane poziomy atramentu sg
przyblizone. Rzeczywiste wartosci moga by¢
inne.

« Sklep w trybie online: Daje dostep do witryny,
w ktérej mozna zaméwié w trybie online
materiaty eksploatacyjne do urzadzenia.

« Zamawianie telefoniczne: Wyswietla numery
telefondw, pod ktorymi mozna zamoéwic
materiaty eksploatacyjne do urzadzenia.
Numery telefonéw nie sg dostepne we
wszystkich krajach/regionach.

« Szczegoétowe informacje o wkiadach:
Wyswietla numery zamoéwien i daty
wygasniecia waznosci zainstalowanych
wkiadéw atramentowych.

Informacje Printer Information (Informacje o drukarce):
Zawiera facze do ustugi myPrintMileage oraz
wyswietla informacje o stanie sprzetu urzadzenia
i wktadéw drukujgacych. Opcje dostepne na karcie
Informacje obejmuja;

« Informacje o sprzecie

« myPrintMileage (jesli zainstalowano)
« HP Instant Support

* Moc sygnatu bezprzewodowego

«  Wskazowki dotyczace podrozy

* Stan zasilania
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Karta Spis tresci

Ustugi «  Drukuj strone konfiguracji: Umozliwia
wydrukowanie strony konfiguracji urzadzenia.
Zawiera ona informacje dotyczace urzadzenia
i materiatéw eksploatacyjnych. Aby uzyskac¢
wiecej informaciji, zob. cze$¢ Opis stron
z informacjami o urzadzeniu.

*  Wyréwnaj wkiady drukujace: Prowadzi przez
operacje wyrownywania wktadéw drukujacych.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. czes¢
Wyréwnywanie wkfadéw drukujgcych.

*  Wyczys¢ wkiady drukujace: Prowadzi przez
operacje czyszczenia wktadéw drukujacych.
Aby uzyskaé¢ wigcej informaciji, zob. czesé
Czyszczenie wktadow drukujgcych.

« Kalibracja koloréw: Umozliwia wykonanie
kalibracji koloréw. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Kalibracja koloréw.

« Ustawienia drukowania: Wybierz domysine
ustawienia drukowania dotyczace rozmiaru
papieru i jakosci wydruku.

* Drukuj strone konfiguracji sieci: Wyswiet|
ustawienia sieciowe urzadzenia.

« Ustawienia zasilania: Okresl| ustawienia
czasu wylaczenia zasilania.

Konfigurowanie profilow WiFi Skonfiguruj maksymalnie trzy profile do uzywania
w przypadku potaczenia WiFi.

Uwaga Karta Konfigurowanie profiléw WiFi nie
pojawia sie, jesli urzadzenie jest potgczone za
pomoca technologii Bluetooth.

Konfigurowanie ustawien Bluetooth Skonfiguruj potaczenie Bluetooth.

Uwaga Karta Konfigurowanie ustawien Bluetooth
nie pojawia sig, jesli urzadzenie jest potgczone za
pomocg technologii WiFi.

HP Printer Utility (Mac OS)

Program HP Printer Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie
ustawien drukowania, kalibrowanie urzadzenia, czyszczenie wktadow drukujgcych,
drukowanie strony diagnostycznej autotestu, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
w trybie online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w sieci Web.

e Aby uruchomi¢ program HP Printer Utility
»  Okienka narzedzia HP Printer Utility

Aby uruchomié¢ program HP Printer Utility

1. W programie Finder (Wyszukiwacz) wybierz polecenie Computer (Komputer)
w menu Go (Idz).

2. Wybierz folder Library (Biblioteka) i Printers (Drukarki).

Korzystanie z narzedzi do zarzagdzania urzgdzeniem 47



Rozdziat 4

3. Wybierz pozycje hp, a nastepnie Utilities (Narzedzia) i HP Printer Selector

(Selektor drukarki HP).

4. Wybierz urzadzenie i kliknij pozycje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).

Okienka narzedzia HP Printer Utility

Okienko Information and Support (Informacje i pomoc techniczna)

Supplies Status (Stan materiatéw eksploatacyjnych): Wyswietla informacje
dotyczace aktualnie zainstalowanych wktadow drukujgcych.

Support Info (Informacje o pomocy technicznej): Pokazuje opcje wymiany
wktadéw atramentowych.

Device Information (Informacje o urzadzeniu): Umozliwia wyswietlenie
informac;ji dotyczacych modelu i numeru seryjnego urzadzenia. Ponadto umozliwia
wydrukowanie strony diagnostycznej autotestu urzadzenia. Zawiera ona
informacje dotyczace urzadzenia i materiatow eksploatacyjnych. Wiecej informac;ji
zawiera Opis stron z informacjami o urzadzeniu.

Clean (Wyczys$¢): Prowadzi przez operacje czyszczenia wktadéw drukujgcych.
Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. czes¢ Czyszczenie wktaddw drukujgcych.
Align (Wyroéwnaj): Prowadzi przez operacje wyrownywania wktadow drukujgcych.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes¢ Wyréwnywanie wktadéw drukujgcych.
Calibrate Color (Kalibracja koloréw): Umozliwia wykonanie kalibracji kolorow.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Kalibracja koloréw.

Control Panel Language (Jezyk panelu sterowania): Umozliwia ustawienie
jezyka uzywanego do drukowania raportéw, takich jak strona diagnostyczna
autotestu.

HP Support (Pomoc techniczna HP): Umozliwia uzyskanie dostepu do witryny
firmy HP w sieci Web, w ktérej mozna znalez¢ informacje o pomocy technicznej
dotyczacej urzadzenia, zarejestrowac urzadzenie i wyszukac informacje na temat
zwrotu i utylizacji zuzytych materiatéw eksploatacyjnych.

Network Printer Setup Utility (Mac OS)

Narzedzie umozliwia konfigurowanie ustawien sieciowych urzadzenia. Uzytkownik
moze konfigurowac¢ ustawienia bezprzewodowe, takie jak nazwa lokalizacji sieciowej
i trybu bezprzewodowego, lub ustawienia potaczen przewodowych, takie jak adres
TCP/IP, router i maska podsieci.

Aby otworzy¢ narzedzie Network Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji
drukarki sieciowej)

1.

W programie Finder (Wyszukiwacz) wybierz polecenie Computer (Komputer)
w menu Go (ldz).

Wybierz folder Library (Biblioteka) i Printers (Drukarki).

Wybierz opcje HP, Utilities (Narzedzia), a nastepnie wybierz opcje Network
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki sieciowej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac¢
ustawienia sieciowe urzadzenia.
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Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS)

Przybornik do urzadzen podrecznych PDA z systemem Pocket PC lub Palm OS
udostepnia informacje o stanie i wymaganiach konserwacyjnych urzadzenia.
Umozliwia podglad poziomoéw atramentu i stanu natadowania baterii oraz wyréwnanie
wktadéw drukujacych, a ponadto zawiera objasnienia na temat kontrolek urzadzenia;
umozliwia rowniez konfiguracje ustawien potaczen bezprzewodowych typu 802.11

i Bluetooth w celu drukowania w trybie tgcznosci bezprzewodowe;.

Wiecej informacji na temat korzystania z Przybornika mozna znalez¢ w jego
dokumentaciji lub w witrynie www.hp.com/support.

HP Instant Support

HP Instant Support to zestaw opartych na sieci Web narzedzi do rozwigzywania
probleméw. Pomaga szybko identyfikowaé, diagnozowac i rozwigzywac¢ problemy
z drukowaniem.

Narzedzie HP Instant Support dostarcza nastepujace informacje o drukarce oraz

zapewnia:

+ Latwy dostep do wskazéwek dotyczacych rozwiazywania problemow:
Udostepnia wskazéwki dostosowane do konkretnego urzadzenia.

* Rozwiazania btedéw sygnalizowanych dla konkretnego urzadzenia: Zapewnia
natychmiastowy dostep do informacji pomocnych przy rozwigzywaniu probleméw
specyficznych dla danego urzgdzenia.

+ Powiadomienia o aktualizacjach sterownika drukarki: Wyswietla alerty
o dostgpnosci aktualizacji sterownika drukarki. Na stronie gtéwnej ustugi HP
Instant Support pojawi sie komunikat; klikniecie tacza w obrebie komunikatu
umozliwia przejscie bezposrednio do sekcji pobierania witryny firmy HP.

« Zarzadzanie wykorzystaniem atramentéw i materiatléw (myPrintMileage):
Pomaga zarzadza¢ wykorzystywaniem materiatow eksploatacyjnych urzadzenia
oraz prognozowac ich zuzycie.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zabezpieczenia i poufnosé informacji
» Jak uzyskac¢ dostep do ustugi HP Instant Support

Zabezpieczenia i poufnos¢ informacji

Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi HP Instant Support, do firmy HP muszg zostac¢
przestane szczegoétowe informacje o urzadzeniu, takie jak jego numer seryjny, warunki
powstania btedu oraz stan urzadzenia. HP dba o zachowanie poufnosci i zarzadza
tymi informacjami zgodnie z Zasadami zachowania poufnosci informacji firmy Hewlett-
Packard w formie elektronicznej (welcome.hp.com/country/us/en/privacy.html).

Br Uwaga Aby wyswietli¢ wszystkie dane, ktére zostang przestane do firmy HP,
nalezy w przegladarce sieci Web wybra¢ z menu View (Widok) polecenie Source
(Zrodto) (w przypadku przegladarki Internet Explorer i Opera) lub Page Source
(Zrédto strony) (w przypadku przegladarki Netscape i Mozilla Firefox).
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Jak uzyskaé dostep do ustugi HP Instant Support

Przybornik (Windows): Kliknij karte Informacje, a nastepnie kliknij opcje HP Instant
Support.

myPrintMileage

myPrintMileage to ustuga udostepniana przez firme HP, majaca na celu udzielenie
pomocy w $ledzeniu i prognozowaniu korzystania z urzadzenia oraz planowaniu
zakupéw materiatow eksploatacyjnych.

Do korzystania z ustugi myPrintMileage sg niezbedne:

* potgczenie z Internetem,
* podigczone urzgdzenie.

W witrynie myPrintMileage dostepne sg dane dotyczace drukowania; na przyktad ilo$¢
zuzytego atramentu, czy uzywa sie wiecej atramentu czarnego czy kolorowego,

a takze przewidywana liczba stron mozliwych do wydrukowania przy uzyciu
pozostatego atramentu.

Jak uzyskaé¢ dostep do ustugi myPrintMileage

* Przybornik (Windows): Kliknij karte Informacje, a nastepnie facze
myPrintMileage i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

+ Pasek zadan Windows: Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone HP Digital
Imaging na pasku zadan systemu Windows, wybierz urzadzenie, ktére chcesz
przegladac, a nastepnie kliknij opcje myPrintMileage.

B Uwaga Stron sieci Web, uzywanych do otwierania ustugi myPrintMileage, nie
nalezy oznaczac¢ zaktadkami (ani dodawac¢ do Ulubionych). W przeciwnym bowiem
razie, jesli ponowne potaczenie z witryng nastapi przy uzyciu zaktadki lub pozycji
Ulubione, to wyswietlone strony nie bedg zawieraty aktualnych informac;ji.

Opis stron z informacjami o urzadzeniu
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Strony z informacjami o urzadzeniu zawierajg szczegétowe informacje na temat
drukarki, takie jak numer wersji oprogramowania sprzetowego, numer seryjny, numer
identyfikacyjny ustugi, dane o wktadach drukujacych, standardowe ustawienia stron,
oraz ustawienia dotyczacych materiatéw w drukarce.

Strona konfiguracji facznosci bezprzewodowej zawiera informacje na temat tacznosci
w trybie 802.11 i Bluetooth.

B Uwaga Podczas drukowania strony konfiguracii lub strony diagnostyczne;
drukarka nie moze by¢ w trakcie przetwarzania zadania drukowania.

Jezeli zajdzie potrzeba skontaktowania sie z HP, pomocny jest uprzedni wydruk stron
diagnostycznych i konfiguracji.
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Drukowanie stron z informacjami o urzadzeniu z panelu sterowania

Mozna wydrukowaé nastepujace strony z informacjami o urzadzeniu z panelu
sterowania drukarki, bez potaczenia z komputerem.

Aby wydrukowa¢ strone diagnostyczng
Przytrzymaj wcisniety thy (przycisk Zasilanie) i naci$nij cztery razy Wi (przycisk Wznoéw).

Aby wydrukowac¢ strone konfiguracji

Przytrzymaj wcisniety (1 (przycisk Zasilanie) i naci$nij cztery razy ¥ (przycisk Anuluj).
Strona konfiguracji zawiera informacje dotyczace aktualnych ustawien drukarki,
poziomu atramentu i stanu wktadéw drukujacych, oraz stuzy do diagnozowania
probleméw z drukarka.

Aby wydrukowac¢ strone konfiguracji tacznosci bezprzewodowej

Przytrzymaj wcisniety (1 (przycisk Zasilanie) i naci$nij dwa razy » (przycisk Anuluj)
oraz siedem razy Wi (przycisk Wznow).

Strona konfiguracji bezprzewodowej przedstawia takie informacje dotyczace

potaczenia 802.11 lub Bluetooth, jak ustawienia tacznosci bezprzewodowej 802.11 dla
réznych profili lub nazwa urzadzenia Bluetooth.

Aby wydrukowac¢ strone pokazowaq

Przytrzymaj wcisniety (' (przycisk Zasilanie) i nacisnij jeden raz (przycisk Wznow).
Strone pokazowg mozna wydrukowacé, aby potwierdzi¢ sprawnos$¢ urzadzenia. Jednak
w celu potwierdzenia prawidtowego potaczenia urzadzenia z komputerem lub
sprawnos$ci oprogramowania urzadzenia nalezy wydrukowac strone testowg z karty
Ogolne w oknie dialogowym Witasciwosci drukarki (system Windows) lub strone
konfiguracji z panelu Device Information (Informacje o urzadzeniu) w programie
narzedziowym HP Printer Ultility (system Mac OS).

Drukowanie stron z informacjami o urzadzeniu z oprogramowania

Mozna wydrukowaé nastepujace strony z informacjami o urzadzeniu
z oprogramowania drukarki z podtgczonym komputerem.

Aby wydrukowac¢ strone testowa z Przybornika (Windows)

1. Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).
2. Kiliknij karte Obstuga drukarki.

3. Kiliknij Wydrukuj strone konfiguracji.

B Uwaga Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS
moga korzysta¢ z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik do urzadzen podrecznych PDA
(Pocket PC i Palm OS).
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Aby wydrukowac¢ strone konfiguracji ze sterownika drukarki (Windows)
1. Otworz sterownik drukarki.

2. Kiliknij opcje Wlasciwosci.

3. Kiliknij karte Ustugi.

4. Kliknij Wydrukuj strone konfiguracji.

Aby wydrukowa¢ strone testowq z programu narzedziowego HP Printer Utility
(system Mac OS)

1. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Zobacz czes¢ pt. HP Printer
Utility (Mac OS).
2. Na panelu “Test”, kliknij przycisk Print Test Page (Wydrukuj strone testowq).

Konfiguracja urzadzenia (Windows)

Urzadzenie mozna podiaczy¢ bezposrednio do komputera, mozna tez z niego
korzysta¢ wspélnie z innymi uzytkownikami w sieci.

B Uwaga Uruchomienie programu instalacyjnego wymaga zainstalowania
w systemie komputerowym programu Microsoft Internet Explorer 6.0.

Ponadto uzytkownik musi mie¢ uprawnienia administratora, aby zainstalowaé¢
sterownik drukarki w systemie Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003
lub Windows Vista.

HP zaleca, aby — przystepujac do konfigurowania urzadzenia — podigczy¢
urzadzenie po zainstalowaniu oprogramowania, poniewaz program instalacyjny jest
zaprojektowany tak, aby proces konfiguracji byt jak najtatwiejszy. Jesli jednak drukarka
zostata podtgczona najpierw, zobacz Aby podtaczy¢ urzadzenie przed
zainstalowaniem oprogramowania.

Polaczenie bezposrednie

Urzadzenie mozna podtaczy¢ bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB.

B Uwaga Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia i podtaczeniu go do
komputera wyposazonego w system Windows mozna do tego samego komputera
podiaczy¢ dodatkowe urzadzenia za pomoca kabli USB bez koniecznosci
ponownego instalowania oprogramowania urzadzenia.

HP zaleca, aby — przystepujac do konfigurowania urzadzenia — podtaczy¢
urzadzenie po zainstalowaniu oprogramowania, poniewaz program instalacyjny jest
zaprojektowany tak, aby proces konfiguracji byt jak najtatwiejszy. Jesli jednak drukarka
zostata podtaczona najpierw, zobacz Aby podtaczy¢ urzadzenie przed
zainstalowaniem oprogramowania.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie przed podtaczeniem urzadzenia (zalecane)
1. Zamknij wszelkie dziatajace aplikacje.

2. Wio6z dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku. Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij
dwukrotnie ikone Setup (Instalator) na dysku Starter CD.
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W menu dysku CD kliknij przycisk odpowiadajacy metodzie potaczenia, ktérej
chcesz uzyé, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Po pojawieniu sie monitu wytacz urzgdzenie i podtacz je do komputera za pomocg
kabla USB. Na ekranie komputera pojawi sie okno Kreatora znajdowania
nowego sprzetu, a w folderze Drukarki zostanie utworzona ikona urzadzenia.

Uwaga Kabel USB mozna podtaczy¢ pdzniej, kiedy zajdzie potrzeba uzycia
urzadzenia.
Mozna takze umozliwi¢ korzystanie z urzadzenia innym komputerom, stosujgc

prostg forme pracy w sieci, znang jako lokalne udostepnianie sieciowe. Wiece;j
informacji w: Aby udostepni¢ urzadzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem.

Aby podiaczyé urzadzenie przed zainstalowaniem oprogramowania

Jesli podtaczenie urzadzenia do komputera nastapito przed zainstalowaniem jego
oprogramowania, to na ekranie komputera pojawi sie okno Kreatora znajdowania
nowego sprzetu.

[@9

Uwaga Jesli urzadzenie zostato wtgczone, to nie nalezy go wytgczac ani
odiaczaé od niego kabla, gdy dziata program instalacyjny. W przeciwnym razie
program instalacyjny nie zakonczy swego dziatania.

W oknie dialogowym Kreatora znajdowania nowego sprzetu, umozliwiajgcym
wybranie metody lokalizacji sterownika drukarki, wybierz opcje zaawansowang,
i kliknij przycisk Dalej.

B Uwaga Nie zezwol Kreatorowi znajdowania nowego sprzetu na
automatyczne wyszukiwanie sterownika drukarki.

Zaznacz pole wyboru Okreslona lokalizacja i upewnij sie, ze pozostate pola
wyboru sg wyczyszczone.

W16z dysk Starter CD do stacji CD-ROM. Po wyswietleniu menu dysku CD zamknij
je.

Kliknij przycisk Przegladaj, aby zlokalizowa¢ katalog gtéwny dysku Starter CD
(oznaczonego np. literg D), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Kliknij przycisk Zakonhcz, aby zamkna¢ okno Kreatora znajdowania nowego
sprzetu. Kreator automatycznie uruchomi program instalacyjny (moze to chwile
potrwac).

Dokoncz proces instalaciji.

Uwaga Mozna takze umozliwi¢ korzystanie z urzadzenia innym komputerom,
stosujac prosta forme pracy w sieci, znang jako lokalne udostepnianie sieciowe.
Wiecej informacji w: Aby udostepni¢ urzgdzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem.

Aby udostepni¢ urzadzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem

W sieci z lokalnym udostepnianiem urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do
ztacza USB wybranego komputera (nazywanego serwerem) i jest udostepniane innym
komputerom (klientom).
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B Uwaga Udostepniajac bezposrednio podtaczone urzadzenie, jako serwera nalezy
uzywaé komputera z najnowszym systemem operacyjnym. Na przyktad, majac
komputer z systemem Windows XP i inny komputer ze starszg wersjg systemu
Windows, serwerem nalezy uczyni¢ komputer z systemem Windows XP.

Te konfiguracje nalezy stosowac tylko w matych grupach lub gdy obcigzenie
urzadzenia wielofunkcyjnego jest niewielkie. Potaczony komputer pracuje wolniej,
jezeli wielu uzytkownikéw drukuje przez urzgdzenie.

1. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzadzenia, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Udostepnianie.
3. Kiiknij opcje udostgpniania urzadzenia i nadaj mu nazwe (nazwe udziatu).

4. Aby udostepni¢ urzadzenie komputerom z innymi wersjami systemu Windows,
kliknij opcje Dodatkowe sterowniki, aby zainstalowa¢ odpowiednie sterowniki.
W stacji dyskéw CD musi znajdowac sie dysk Starter CD.

Konfiguracja urzadzenia (Mac OS)

Urzadzenie moze by¢ uzywane jako lokalne, podtgczone bezposrednio do komputera
Macintosh za pomoca kabla USB, mozna tez je udostepni¢ innym uzytkownikom

w sieci.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Aby zainstalowac oprogramowanie

* Aby udostepni¢ urzadzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg kabla USB.

2. Wiéz dysk Starter CD do stacji CD-ROM. Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD na
pulpicie, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone programu instalacyjnego. Mozesz tez
odnalez¢ na dysku Starter CD folder Installer (Instalator).

3. Kiiknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Jesli trzeba, udostepnij urzadzenie innym uzytkownikom komputeréw Macintosh.
Potaczenie bezposrednie: Udostepnij urzadzenie innym uzytkownikom
komputeréw Macintosh. Wiecej informacji w: Aby udostepni¢ urzadzenie w sieci
z lokalnym udostepnianiem.

Aby udostepnié urzadzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem

Nawet jesli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera, mozna je
udostepnia¢ innym komputerom, stosujac prostg forme pracy w sieci, znang jako
lokalne udostepnianie sieciowe. Te konfiguracje nalezy stosowac tylko w matych
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grupach lub gdy obcigzenie urzadzenia wielofunkcyjnego jest niewielkie. Potaczony
komputer pracuje wolniej, jezeli wielu uzytkownikéw drukuje przez urzadzenie.

Do podstawowych wymagarn umozliwiajacych wspétuzytkowanie urzadzenia
w $rodowisku z systemem Mac OS nalezg nastepujace:

Komputery Macintosh muszg komunikowac sie z siecig za pomocg protokotu TCP/
IP i posiadac¢ adresy IP. (Protokdt AppleTalk nie jest obstugiwany).

Udostepniane urzadzenie musi byé podtgczone do wbudowanego portu USB
komputera-hosta Macintosh.

Komputery Macintosh — zaréwno host, jak i klienckie, ktére uzywajg
udostepnionego urzadzenia — muszg mie¢ zainstalowane oprogramowanie
udostepniania urzadzenia oraz sterownik urzadzenia lub plik PPD dla urzadzenia,
ktore jest zainstalowane. (Mozna uruchomi¢ program instalacyjny, aby
zainstalowac oprogramowanie do udostgpniania urzadzenia i zwigzane z nim pliki
Pomocy).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat udostepniania urzadzen przez port USB,
zobacz informacje techniczne dostepne w witrynie sieci Web firmy Apple
(www.apple.com) lub w Pomocy systemu Apple Macintosh na komputerze.

Aby udostepnia¢ urzadzenie miedzy komputerami z systemem Mac OS

1.

Wiacz udostepnianie drukarki na wszystkich komputerach Macintosh (hoscie

i klienckich) podtaczonych do drukarki. W zaleznosci od uzywanej wersji systemu

operacyjnego wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Mac OS 10.3: Otworz okno System Preferences (Preferencje systemu), kliknij
opcje Print & Fax (Drukowanie, faksowanie), a nastepnie zaznacz pole
wyboru Share my printers with other computers (Udostepniaj moje drukarki
innym komputerom).

* Mac OS 10.4: Otwoérz okno System Preferences (Preferencje systemu), kliknij
opcje Print & Fax (Drukowanie, faksowanie), kliknij karte Sharing
(Udostepnianie), zaznacz pole wyboru Share these printers with other
computers (Udostepniaj te drukarki innym komputerom), a nastepnie zaznacz
drukarke, ktéra ma by¢ udostepniana.

Aby drukowac z innych komputeréw Macintosh (klientéw) pracujacych w sieci,

wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Kiliknij menu File (Plik) i wybierz polecenie Page Setup (Ustawienia strony)

w dokumencie, ktéry chcesz drukowac.

b. W menu rozwijanym Format for (Okresl format) wybierz opcje Shared
Printers (Udostepnione drukarki), a nastepnie wybierz urzadzenie.

c. Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru), a nastgpnie kliknij przycisk OK.
d. W dokumencie kliknij menu File (Plik) i wybierz polecenie Print (Drukuj).

e. W menu rozwijanym Printer (Drukarka) wybierz opcje Shared Printers
(Udostepnione drukarki), a nastepnie wybierz urzagdzenie.

f. Jesli to konieczne, zmien inne ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Print
(Drukuj).

Konfiguracja urzadzenia (Mac OS) 55


http://www.apple.com

Rozdziat 4

Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania

W przypadku niekompletnej instalacji lub gdy kabel USB zostat podtaczony przed
pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania, moze zajs¢ konieczno$¢
odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania. Nie wystarczy usunac¢
plikéw aplikacji urzadzenia z komputera. Upewnij sie, ze pliki zostaty usuniete
poprawnie za pomocg harzedzia dezinstalacji oprogramowania, dostarczonego razem
z urzadzeniem.

Istniejg trzy metody odinstalowania oprogramowania z komputera z Windows i jedna
z komputera Macintosh.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposéb 1

1. Odtacz urzgdzenie od komputera. Nie nalezy podigczac urzadzenia do komputera
do zakonczenia ponownej instalacji oprogramowania.

2. Nacis$nij przycisk Zasilanie, aby wylaczy¢ urzadzenie.

3. Wioz dysk Starter CD urzadzenia do stacji CD-ROM komputera i uruchom
program Setup.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

5. Po wys$wietleniu zapytania, czy chcesz usung¢ udostepnione pliki, kliknij Nie.

W przypadku usuniecia tych plikdw korzystajgce z nich programy mogtyby nie
dziata¢ prawidtowo.

6. Uruchom ponownie komputer.

7. Aby ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie, wioz ptyte Starter CD do stacji
CD-ROM komputera, wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie; ponadto zobacz
Aby zainstalowa¢ oprogramowanie przed podigczeniem urzadzenia (zalecane).

8. Po zainstalowaniu oprogramowania podtgcz urzgdzenie do komputera.

9. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Po podigczeniu urzadzenia i wigczeniu zasilania trzeba czasem odczeka¢ kilka
minut na zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

10. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania w zasobniku systemowym Windows bedzie
wyswietlana ikona HP Digital Imaging Monitor.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposéb 2

Br Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostgpna
w menu Start systemu Windows.

1. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie kliknij ikone Dodaj/usun programy.
-lub-

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Programy i funkcje.

2. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz odinstalowac, a nastepnie kliknij przycisk Zmien/
Usun lub Odinstaluj/Zmien.

3. Odfacz urzadzenie od komputera.
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Uruchom ponownie komputer.

Br Uwaga Nalezy pamietac o odtgczeniu urzadzenia przed ponownym
uruchomieniem komputera. Nie nalezy podigcza¢ urzadzenia do komputera do
zakonhczenia ponownej instalacji oprogramowania.

Wi6z dysk Starter CD urzadzenia do stacji CD-ROM komputera i uruchom
program Setup.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a ponadto zobacz Aby
zainstalowa¢ oprogramowanie przed podtgczeniem urzadzenia (zalecane).

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposob 3

Br Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna

ad

o

w menu Start systemu Windows.

Wiéz dysk Starter CD urzadzenia do stacji CD-ROM komputera i uruchom
program Setup.

Odtacz urzadzenie od komputera.
Wybierz Odinstaluj i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
Uruchom ponownie komputer.

Bf Uwaga Nalezy pamietac o odtgczeniu urzadzenia przed ponownym
uruchomieniem komputera. Nie nalezy podiaczac urzadzenia do komputera do
zakonczenia ponownej instalacji oprogramowania.

Uruchom ponownie program Setup dla urzgdzenia.
Wybierz opcje Instalowanie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a ponadto zobacz Aby
zainstalowac¢ oprogramowanie przed podtgczeniem urzadzenia (zalecane).

Aby odinstalowaé¢ na komputerze Macintosh

1.
2,
3.

Uruchom program HP Device Manager.

Kliknij opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia).

Z menu rozwijanego wybierz polecenie Uninstall your HP Software (Odinstaluj
oprogramowanie HP).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po odinstalowaniu oprogramowania ponownie uruchom komputer.

Aby ponownie zainstalowac oprogramowanie, wtéz ptyte Starter CD urzadzenia do
stacji CD-ROM komputera.

Kliknij dwukrotnie ikone napgdu CD-ROM komputera, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone HP Installer (Instalator urzadzenia HP).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, zob. tez Aby
zainstalowa¢ oprogramowanie.

Potaczenie bezprzewodowe 802.11

Niniejsza cze$¢ zawiera instrukcje konfiguracji urzadzenia do drukowania w trybie
tacznosci bezprzewodowej typu 802.11. Zalecana metoda konfiguracji tego
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urzadzenia przenosnego do fgcznosci bezprzewodowej z pojedynczym komputerem
polega na korzystaniu z sieci typu ,ad hoc”. Jednak rowniez mozna j a konfigurowac
do pracy w istniejacej sieci “infrastrukturowej” poprzez punkt bezprzewodowego
dostepu (ang. wireless access point — WAP). Zarys informacji na temat drukowania
w trybie tacznosci bezprzewodowej typu 802.11 znajduje sie w czesci pt. Informacje
o technologii 802.11.

B Uwaga Drukowanie w trybie tacznosci bezprzewodowe;j typu 802.11 jest mozliwe
dzieki akcesoriom bezprzewodowym 802.11, w ktére sg wyposazone niektére
modele drukarek. Opis i ilustracja akcesorium bezprzewodowego 802.11 drukarki
znajdujg sie w czesci Instalowanie i uzywanie akcesoriow 802.11 i Bluetooth.
Ponadto, urzadzenie nadajgce musi obstugiwac tgcznos¢ bezprzewodowa typu
802.11 lub by¢ wyposazone w karte tgcznosci bezprzewodowej typu 802.11.

» Informacje o przetgczniku profili facznosci bezprzewodowej

+ Informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej 802.11

+ Konfigurowanie tgcznosci 802.11 przy uzyciu domysinych ustawien fabrycznych

» Konfiguracja potaczenia 802.11 w istniejgacych sieciach bez uzycia ustawien
domysinych

» Konfigurowanie profiléw tagcznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich

» Korzystanie z przetgcznika profili tacznosci bezprzewodowej

» Przywracanie ustawiert domysinych profili tacznosci bezprzewodowej 802.11

+ Konfigurowanie wielu drukarek do pracy w trybie tgcznos$ci bezprzewodowe;j
802.11 (system Windows)

Informacje o przetaczniku profili tacznosci bezprzewodowej

Urzadzenie jest wyposazone w przetgcznik profili facznosci bezprzewodowej 802.11
umozliwiajacy przechowywanie ustawien dla maksymalnie trzech komputeréw lub
sieci potagczonych za pomocag tacznosci bezprzewodowej 802.11. Dzigki temu mozna
z tatwoscig przenosic¢ urzadzenie z domu do biura lub miedzy dowolnymi z trzech
Srodowisk sieciowych.

Po zainstalowaniu sterownika drukarki z dysku Starter CD i wybraniu
“Bezprzewodowo” jako typu potaczenia, ustawienia profilu tacznosci bezprzewodowej
802.11 zostang zapisane pod biezaca pozycjg przetacznika profili tagcznosci
bezprzewodowej. Po zainstalowaniu oprogramowania poprzez potaczenie
bezprzewodowe mozna dopasowac trzy ustawienia profili tacznosci bezprzewodowej
do sieci bezprzewodowych, z ktérymi bedzie sie tgczy¢.
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Ustawienia tacznosci bezprzewodowej przypisane poszczegolnym pozycjom
przetacznika (1, 2 i 3) mozna konfigurowac za pomoca nastepujacych narzedzi:

*  Przybornik (Windows): Mozna korzystaé¢ z Przybornika w celu konfiguracji
profiléw facznosci bezprzewodowej pod warunkiem, ze istnieje fgcznos¢ miedzy
Przybornikiem i urzadzeniem.

Br Uwaga Uzytkownicy urzadzen podrgcznych typu Pocket PC lub Paim OS
mogag korzystac z Przybornika do urzgdzen podrecznych PDA. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik do urzadzen podrecznych PDA
(Pocket PC i Palm OS).

+ Program narzedziowy do konfiguracji profiléw tacznosci bezprzewodowej
(system Windows): Narzedzie to stuzy do jednoczesnej konfiguracji wielu
drukarek z uzyciem napedu blyskawicznego USB. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
zob. czes$¢ Konfigurowanie wielu drukarek do pracy w trybie fgcznosci
bezprzewodowej 802.11 (system Windows).

* HP Network Setup Tool (system Mac OS): Narzedzie to automatycznie
uruchamia sie podczas instalacji; mozna réwniez korzysta¢ z niego pdzniej w celu
konfiguraciji profiléw tacznosci bezprzewodowej 802.11. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ HP Printer Utility (Mac OS).

Instrukcje konfiguracji profili tagcznosci bezprzewodowej 802.11 po zainstalowaniu
oprogramowania znajdujg sie w czesci pt. Konfigurowanie profilow tgcznosci
bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich.

Informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej 802.11

Aby mdc potaczy¢ sie z siecig typu 802.11, nalezy znac jej ustawienia. Jezeli
ustawienia dla danej sieci nie sg znane, nalezy je uzyska¢ od administratora tego sieci.

Mozna wybraé nastepujace opcje tacznosci 802.11 dla kazdego profilu.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID)

DomyslInie urzadzenie szuka sieci o nazwie hpsetup. Jest to nazwa sieci
bezprzewodowej, tzw. SSID. By¢ moze Twoja sie¢ ma inng nazwe SSID.

Tryb komunikacji:
Istniejg dwie opcje dotyczace trybu komunikacji z potagczeniem typu 802.11:

* Ad hoc (zalecane): w sieci ad hoc urzadzenie ma ustawiony tryb fgcznosci ad hoc
i komunikuje sie bezposrednio z innymi urzagdzeniami bezprzewodowymi bez
uzycia punktu dostepu bezprzewodowego (WAP).

* Infrastructure (infrastruktura): w sieci z wykorzystaniem infrastruktury
urzadzenie ma ustawiony tryb tgcznosci z wykorzystaniem infrastruktury
i komunikuje sie z innymi urzadzeniami w sieci (zarbwno przewodowymi, jak
i bezprzewodowymi) przez punkt dostepu bezprzewodowego (WAP). Punkty WAP
czesto stuzg jako routery lub bramy w matych sieciach.
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Ustawienia zabezpieczen fgcznosci bezprzewodowej

* Identyfikacja sieciowa: DomysInym ustawieniem fabrycznym urzadzenia jest sie¢
otwarta. Sie¢ nie wymaga zabezpieczeh w celu identyfikacji lub szyfrowania.

» Szyfrowanie danych: Szyfrowanie typu Wired Equivalent Privacy (WEP) zapewnia
zabezpieczenie poprzez szyfrowanie danych przesytane z jednego urzadzenia
bezprzewodowego do drugiego drogg fal radiowych. Urzadzenia potgczone w sieci
korzystajacej z szyfrowania WEP uzywaja klucza WEP do szyfrowania danych.
Jesli w sieci uzywane jest szyfrowanie WEP, trzeba zna¢ jego klucz(e).

Jezeli opcja ,Szyfrowanie danych” jest wylaczona, urzadzenie podejmie probe
wykrycia i automatycznego skojarzenia z otwartg siecig bezprzewodowa o nazwie
hpsetup.

Wszystkie urzgdzenia w sieci typu ad hoc muszg spetnia¢ nastepujace warunki:

o Muszg by¢ zgodne z fagcznoscig bezprzewodowg 802.11

o Muszg mie¢ tryb komunikacji “ad hoc”

o Muszg mie¢ tg sama nazwe sieci bezprzewodowej (SSID)

o Muszg pracowac¢ w tej samej podsieci

o Muszg pracowa¢ w tym samym kanale

o Muszg mie¢ te same ustawienia zabezpieczen tacznosci bezprzewodowe;j
802.11

Konfigurowanie tagcznosci 802.11 przy uzyciu domysinych ustawien fabrycznych
Standardowymi ustawieniami fabrycznymi dla sieci bezprzewodowej sa:
*  Tryb komunikacji: ad hoc
* Nazwa sieciowa (SSID): hpsetup
» Zabezpieczenia (szyfrowanie): wylaczone

Br Uwaga W systemie Mac OS sie¢ ,ad hoc” zwana jest siecig typu komputer-
komputer.

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:
»  Aby skonfigurowac tryb ,ad hoc” przy uzyciu domys$inych ustawien fabrycznych
i kabla USB (systemy Windows i Mac OS)

» Aby skonfigurowag tryb ,ad hoc” przy uzyciu domysinych ustawien fabrycznych
bez kabla USB (system Windows)

« Aby skonfigurowacé potgczenie typu komputer-komputer (ad hoc) przy uzyciu
domysinych ustawien fabrycznych bez kabla USB (system Mac OS)

Aby skonfigurowaé tryb ,,ad hoc” przy uzyciu domysinych ustawien
fabrycznych i kabla USB (systemy Windows i Mac OS)

Urzadzenie mozna skonfigurowaé¢ do pracy w bezprzewodowej sieci typu ad-hoc
(system Windows) lub komputer-komputer (system Mac OS) przy uzyciu ustawien
domysinych, o ile zostanie uzyty kabel USB w celu tymczasowego potgczenia sie.
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Wykonaj nastepujace czynnosci, aby podtaczy¢ urzadzenie przy uzyciu domysinych
ustawien fabrycznych dotyczacych sieci typu ad hoc:

1. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

2. W16z dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku.

Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone
Setup (Instalator) na dysku Starter CD.

3. W menu dysku CD kliknij przycisk odpowiadajacy metodzie potaczenia, ktorej
chcesz uzy¢.

4. Aby dokonczy¢ instalacje oprogramowania, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i podtacz kabel USB po pojawieniu sie monitu. Tylko
system Mac OS: Przeprowadz instalacje przy uzyciu narzedzia HP Network Setup
Tool, ktére uruchamia sie automatycznie podczas instalacji.

Instrukcje konfiguracji dodatkowych profiléw tacznosci bezprzewodowej typu 802.11
po skonfigurowaniu urzadzenia znajdujg sie w czesci Konfigurowanie profilow
tacznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich.

Aby skonfigurowac¢ tryb ,,ad hoc” przy uzyciu domysinych ustawien
fabrycznych bez kabla USB (system Windows)

Urzadzenie mozna skonfigurowac¢ do pracy w bezprzewodowe;j sieci typu ad hoc przy
uzyciu domysinych ustawien fabrycznych nawet bez zastosowania kabla USB.
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby podtaczy¢ urzadzenie przy uzyciu domysinych
ustawien fabrycznych dotyczacych sieci typu ad hoc.
1. Otworz program narzedziowy do konfiguracji bezprzewodowej karty sieciowej
komputera, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Utworz nowy profil tacznosci bezprzewodowej o nastepujacych wartosciach:
*  Tryb komunikacji: ad hoc
* Nazwa sieciowa (SSID): hpsetup
» Zabezpieczenia (szyfrowanie): wytaczone
b. Uaktywnij profil.

2. Poczekaj dwie minuty, az urzadzenie uzyska adres IP, a nastepnie wydrukuj
strone konfiguracji tagcznosci bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czes¢ Drukowanie stron z informacjami o urzadzeniu z panelu sterowania.

3. Na stronie konfiguracji sprawdz, czy sg okreslone nastepujace ustawienia sieciowe
urzgdzenia:

* Tryb komunikacji: ad hoc
* Nazwa sieciowa (SSID): hpsetup
* Adres IP nie jest 0.0.0.0

B Uwaga Jezeli jedna z powyzszych wartosci nie jest prawidiowa, nalezy
ponownie wykonac powyzsze czynnosci.

4. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

Potaczenie bezprzewodowe 802.11 61



Rozdziat 4

5. Wioz dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku.
Jesli menu dysku CD nie zostanie uruchomione automatycznie, kliknij dwukrotnie
ikone Konfiguracja znajdujaca sie na dysku Starter CD.

6. W menu dysku CD kliknij przycisk odpowiadajacy metodzie potaczenia, ktorej
chcesz uzyé.

7. Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Instrukcje konfiguracji dodatkowych profilow tgcznosci bezprzewodowej typu 802.11
po skonfigurowaniu urzgdzenia znajdujg sie w czesci Konfigurowanie profilow
tacznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich.

Aby skonfigurowa¢ potaczenie typu komputer-komputer (ad hoc) przy uzyciu

domysinych ustawien fabrycznych bez kabla USB (system Mac OS)

Urzadzenie mozna skonfigurowa¢ do pracy w bezprzewodowej sieci typu komputer-

komputer (ad hoc) przy uzyciu domysinych ustawien fabrycznych nawet bez

zastosowania kabla USB. Wykonaj nastepujace czynnosci, aby podtaczy¢ urzadzenie
przy uzyciu domysinych ustawien fabrycznych.

1. Wydrukuj strone konfiguracji bezprzewodowej. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
czes$¢ Drukowanie stron z informacjami o urzadzeniu z panelu sterowania.

2. Otwoérz program konfiguracyjny AirPort Setup Assistant, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, dotyczacymi przytaczenia sie do
istniejgcej sieci bezprzewodowej. Podaj hpsetup jako nazwe istniejacej sieci.

3. Wioz dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku.

Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone
Setup (Instalator) na dysku Starter CD.

4. W menu dysku CD, kliknij opcje Install Driver (Zainstaluj sterownik).

5. Na ekranie “Connection Type” (Typ potaczenia), wybierz Wireless Network (Sie¢
bezprzewodowa), a nastepnie kliknij Done (Koniec).

6. Na ekranie “Welcome” (Witaj), kliknij Continue (Kontynuuj).

7. Wybierz Wireless (Bezprzewodowo) z menu rozwijanego.

8. Wybierz urzadzenie z listy nazw drukarek, a nastepnie kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

Jezeli urzadzenia nie ma na liscie, poczekaj minute, a nastepnie kliknij przycisk
Rescan (Wyszukaj ponownie).

9. Wpisz hpsetup jako nazwe sieci, a nastepnie kliknij Apply (Zastosu;j).

10. Kliknij None (Brak), a nastepnie kliknij OK.

11. Kliknij Send Settings (Przeslij ustawienia), aby przesta¢ ustawienia do urzadzenia.

Instrukcje konfiguracji dodatkowych profilow tgcznosci bezprzewodowej typu 802.11
po skonfigurowaniu urzgdzenia znajduja sie w czesci Konfigurowanie profilow
tacznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich.

B Uwaga Drukarka HP Officejet H470 nie obstuguje $rodowiska klasycznego Mac
Os.
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Konfiguracja potaczenia 802.11 w istniejacych sieciach bez uzycia ustawien
domysinych

Aby potaczy¢ sie z istniejgcy siecig przy uzyciu ustawien innych niz domysine
ustawienia fabryczne (na przyktad z siecig infrastrukturowa), przy czym juz istnieje
bezprzewodowe potaczenie z uzyciem domysinych ustawien fabrycznych, wystarczy
po prostu wpisa¢ ustawienia sieciowe dla jednej z trzech pozyciji przetacznika profili
tacznosci bezprzewodowej, korzystajac z Przybornika (system Windows) lub
narzedzia HP Network Setup Tool (system Mac OS). Zob. cze$¢ Konfiguracja profili
bezprzewodowych 802.11 i korzystanie z nich.

Br Uwaga Aby uzywaé urzadzenia poprzez potaczenie bezprzewodowe, nalezy
przynajmniej raz uruchomi¢ program instalacyjny (Setup) znajdujacy sie na dysku
Starter CD w celu utworzenia potaczenia bezprzewodowego. Po ustanowieniu
tacznosci bezprzewodowej mozna podtaczy¢ urzadzenie do kolejnych sieci
bezprzewodowych, konfigurujac nowe profile tacznosci bezprzewodowe;j
w przetaczniku profili facznosci bezprzewodowej.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Aby skonfigurowac istniejgcg sie¢ z uzyciem kabla USB (system Windows lub Mac

0Os)

* Aby skonfigurowac istniejacg sie¢ bez kabla USB

Aby skonfigurowa¢ istniejaca sie¢ z uzyciem kabla USB (system Windows lub

Mac OS)

Urzadzenie mozna skonfigurowaé do pracy w dowolnej sieci bezprzewodowej, o ile

zostanie uzyty kabel USB w celu tymczasowego potaczenia sie. Wykonaj nastepujace

czynnosci w celu ustanowienia potaczenia bezprzewodowego z urzgdzeniem:

1. Trzymaj pod rekg wszystkie niezbedne dane dotyczace ustawien sieci
bezprzewodowej. Zob. cze$¢ Informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej
802.11.

2. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

3. Wi6z dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku.

W menu dysku CD Kliknij przycisk odpowiadajacy metodzie potaczenia, ktérej
chcesz uzy¢.

4. W menu dysku CD kliknij opcje Install (Zainstaluj) (system Windows) lub Install
Driver (Zainstaluj sterownik) (system Mac OS).

5. Aby zakohczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

a. Wpisz ustawienia sieci bezprzewodowej w oknach dialogowych.

b. Tymczasowo podtacz kabel USB wtedy, gdy program instalacyjny poleca to.

c. Tylko system Mac OS: Przeprowadz instalacje przy uzyciu narzedzia HP
Network Setup Tool, ktére uruchamia sie automatycznie podczas instalacji.

Instrukcje konfiguracji dodatkowych profiléw tacznosci bezprzewodowej typu 802.11
po skonfigurowaniu urzadzenia znajdujg sie w czesci Konfigurowanie profilow
tacznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich.
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Aby skonfigurowa¢ istniejgca sie¢ bez kabla USB

W tej czesci przedstawiono sposoéb potaczenia sie z istniejgcq siecig z uzyciem
ustawien innych niz domysine ustawienia fabryczne albo sposéb konfiguracji nowej
sieci typu ad hoc (system Windows) lub komputer-komputer (system Mac OS) bez
uzycia domysinych ustawien fabrycznych, zakladajac, ze obowigzujg wszystkie
ponizsze warunki:

*  Komputer ma tacznos¢ bezprzewodowa 802.11.
* Brak kabla USB.
» Urzadzenia nigdy nie konfigurowano do tgcznosci bezprzewodowe;.

Jezeli obowigzujg wszystkie powyzsze warunki, nalezy wykonac¢ nastepujace
Cczynnosci:

1. Skonfiguruj potaczenie bezprzewodowe z urzgdzeniem przy uzyciu domysinych
ustawien fabrycznych. Zob. czg$¢ Konfigurowanie tacznosci 802.11 przy uzyciu
domyslinych ustawien fabrycznych.

2. Skonfiguruj jedna z trzech pozyciji przetacznika profili tacznosci bezprzewodowej
przy uzyciu zadanych ustawien sieciowych za pomoca Przybornika (system
Windows) lub narzedzia HP Network Setup Tool (system Mac OS). Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zob. cze$¢ Konfigurowanie profiléw tgcznosci bezprzewodowej
802.11 i korzystanie z nich.

Konfigurowanie profiléow tacznosci bezprzewodowej 802.11 i korzystanie z nich
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Urzadzenie jest wyposazone w przetgcznik profili facznosci bezprzewodowej 802.11
umozliwiajacy przechowywanie ustawien dla maksymalnie trzech komputeréw lub
sieci potagczonych za pomocg tacznosci bezprzewodowej 802.11. Dzigki temu mozna
z tatwoscig przenosic¢ urzadzenie z domu do biura lub miedzy dowolnymi z trzech
Srodowisk sieciowych.
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Istnieje mozliwo$¢é modyfikacji tych profili za pomocg Przybornika (system Windows)
lub narzedzia HP Network Setup Tool (system Mac OS). Wigcej informacji znajduje sie
w Przybornik (Windows) oraz Network Printer Setup Utility (Mac OS).

Br Uwaga Istnieje mozliwo$¢ modyfikacji tych profili za pomoca Przybornika (system
Windows) lub narzedzia HP Network Setup Tool (system Mac OS). Wigcej
informacji znajduje sie w Przybornik (Windows) oraz Network Printer Setup Utility

(Mac OS).

Po przeprowadzeniu konfiguracji profilu tagcznosci bezprzewodowej, wydrukuj strone
konfiguracji bezprzewodowej, aby zobaczy¢ liste ustawien danego profilu i sprawdzi¢,
czy sa prawidtowe. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Opis stron

z informacjami o urzadzeniu.

Po skonfigurowaniu wiecej niz jednego profilu tacznosci bezprzewodowej
przestawienie pozyciji przetgcznika profili fagcznosci bezprzewodowej na urzadzeniu
powoduje zmiane profilu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Korzystanie

z przetgcznika profili tgcznosci bezprzewodowe;.

Program narzedziowy do konfiguracji profili tacznosci bezprzewodowej (system
Windows) umozliwia konfiguracje kilku urzadzen przy uzyciu tych samych ustawien.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes¢ Konfigurowanie wielu drukarek do pracy
w trybie tacznos$ci bezprzewodowej 802.11 (system Windows).

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Aby konfigurowa¢ profile bezprzewodowe 802.11 (Windows)
»  Aby skonfigurowaé profile tgcznosci bezprzewodowej 802.11 (system Mac OS)

Aby konfigurowac¢ profile bezprzewodowe 802.11 (Windows)

W instrukcjach w tej czesci zatozono, ze istnieje fgcznos¢ miedzy Przybornikiem
i urzgdzeniem.

Br Uwaga Aby uzywac urzadzenia poprzez potaczenie bezprzewodowe, nalezy
przynajmniej raz uruchomi¢ program instalacyjny (Setup) znajdujacy sie na dysku
Starter CD w celu utworzenia potaczenia bezprzewodowego. Po ustanowieniu
tacznos$ci bezprzewodowej mozna podtaczy¢ urzadzenie do kolejnych sieci
bezprzewodowych, konfigurujgc nowe profile tacznosci bezprzewodowe;j
i zmieniajgc potozenie przetacznika profili facznosci bezprzewodowe;j.

Uwaga Jezeli w Przyborniku sg widoczne poziomy atramentu, oznacza to, ze
istnieje tacznos¢ miedzy Przybornikiem i urzadzeniem.

1. Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).
2. Kiiknij karte Konfigurowanie profiléw WiFi.
3. Woybierz profil facznosci bezprzewodowej, ktéry chcesz zmodyfikowac.

B Uwaga Aktualnie wybrany profil WiFi wskazuje niebieska kropka.

4. KiIiknij przycisk Konfiguruj.
5. Woprowadz informacje dotyczace profilu facznosci bezprzewodowej dla sieci,
z ktdrg chcesz sie potgczy¢, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
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Aby skonfigurowa¢ profile tacznosci bezprzewodowej 802.11 (system Mac OS)

1.

w

Wybierz profil do konfiguraciji za pomoca przetacznika profili tagcznosci
bezprzewodowej na urzadzeniu. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. czesé
Korzystanie z przetgcznika profili taczno$ci bezprzewodowe;.

Kliknij dwukrotnie ikone “Macintosh HD” (dysk twardy Macintosha) na pulpicie.
Wybierz Library (Biblioteka), a nastepnie wybierz Printers (Drukarki).

Wybierz opcje hp, wybierz opcje Utilities (Narzedzia), a nastepnie wybierz opcje
HP Network Setup Tool.

Na ekranie “Welcome” (Witaj), kliknij Continue (Kontynuu;j).

Wybierz opcje Wireless (Bezprzewodowa) z menu rozwijanego z listgq drukarek
lub USB, jezeli urzagdzenie jest podiaczone za pomoca kabla USB.

Wybierz urzadzenie z listy nazw drukarek, a nastepnie kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

Jezeli urzgdzenia nie ma na liscie, poczekaj minute, a nastepnie kliknij przycisk
Rescan (Wyszukaj ponownie).

Wprowadz informacje dotyczace profilu bezprzewodowego i kliknij Apply
(Zastosuj).

Kliknij Send Settings (Przeslij ustawienia), aby przesta¢ ustawienia do urzadzenia.

Korzystanie z przetacznika profili facznosci bezprzewodowej
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Kazdy profil skonfigurowany w oprogramowaniu (1, 2 i 3) odpowiada danej pozycji
przetacznika profili facznosci bezprzewodowej (1, 2 i 3) na urzadzeniu. Profil “biezacy”
jest profilem zwigzanym z biezaca pozycja (1, 2 lub 3) przetacznika profili tacznosci
bezprzewodowej.

Bf Uwaga Mozna wydrukowac strone konfiguracji bezprzewodowej, aby zobaczy¢

liste ustawien danego profilu i sprawdzi¢, czy sg poprawne. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Opis stron z informacjami o urzadzeniu.
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Aby drukowac¢ z uzyciem okreslonego profilu

1. Przestaw przetacznik profili tacznosci bezprzewodowej na numer pozycji
odpowiadajacej pozadanemu profilowi.

2. Przytacz pozadang sie¢ bezprzewodowa do pozadanego profilu.
3. Wyslij zlecenie druku z uzyciem zainstalowanego sterownika drukarki.

Po skonfigurowaniu wiecej niz jednego profilu tagcznosci bezprzewodowe;j
przestawienie pozycji przetgcznika profili tacznosci bezprzewodowej na urzadzeniu
powoduje zmiane profilu.

Na przyktad, jezeli profil 1 zostat skonfigurowany do drukowania w sieci
infrastrukturowej (np. w biurze), a profil 2 zostat skonfigurowany do drukowania w sieci
typu “ad hoc” (np. poza biurem lub w delegaciji), tylko trzeba przestawi¢ przetacznik

z pozycji “1” na “2” w celu zmiany profilu.

Upewnij sie, czy przetacznik znajduje sie we wtasciwej pozycji (1, 2 lub 3)
odpowiadajacej wykorzystywanemu profilowi, zanim zlecenie druku zostanie wystane
do drukarki. Na przyktad, mozna uprzednio skonfigurowac¢ pozycje 2 przetacznika do
drukowania w sieci bezprzewodowej typu “ad hoc” podczas delegacji; w takim
przypadku nalezy przestawi¢ przetgcznik na pozycje 2 zanim zlecenie druku zostanie
wystane do drukarki.

Br Uwaga Po przetaczeniu profilu pierwsze zadanie drukowania rozpocznie po ok.
10 sekundach.
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Przywracanie ustawien domysinych profili facznosci bezprzewodowej 802.11

Aby wyzerowac profil aktywny (biezaca pozycje przetacznika profili facznosci

bezprzewodowej)

A Przytrzymaj wcisniety ¢ (przycisk Zasilanie) i naci$nij osiem razy % (przycisk
Anuluj).

Aby wyzerowa¢ wszystkie trzy profile bezprzewodowe 802.11
A Przytrzymaj wcisniety (') (przycisk Zasilanie) i naci$nij dwa razy » (przycisk
Anuluj), a nastepnie szes¢ razy [} (przycisk Wznow).

Konfigurowanie wielu drukarek do pracy w trybie tacznosci bezprzewodowej
802.11 (system Windows)

Program narzedziowy do konfiguracji profili tacznosci bezprzewodowej stuzy do
konfiguracji wielu urzadzen do pracy w trybie tagcznosci bezprzewodowej. Narzedzie to
przesyta ustawiania profili tagcznosci bezprzewodowej urzgdzenia do napedu
btyskawicznego USB. Nastepnie mozna skonfigurowac inne urzadzenia przy uzyciu
tych samych ustawien, wktadajgc naped btyskawiczny do portu hosta USB innego
urzadzenia.

Br Uwaga Nastepujace systemy operacyjne obstugujg program narzedziowy do
konfiguraciji profili facznosci bezprzewodowej: Systemy Windows 2000 i Windows
XP.

Instrukcja obstugi programu narzedziowego do konfiguraciji profili tacznosci

bezprzewodowej

1. Wbz do gniazda akcesorium bezprzewodowe USB 802.11.

2. Podtacz naped btyskawiczny USB do innego portu hosta USB. Rysunek Widok
z tytu i z boku przedstawia lokalizacje portu.

Po wiozeniu napedu btyskawicznego USB do portu kontrolki akcesorium
bezprzewodowego USB zgasna. Kontrolki zaswieca sie ponownie po
przeprowadzeniu konfiguracji ustawien tacznosci 802.11 napedu btyskawicznego
USB.

3. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

4. WIi6z dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku.

Jesli menu dysku CD nie zostanie uruchomione automatycznie, kliknij dwukrotnie
ikone Konfiguracja znajdujaca sie na dysku Starter CD.

5. W menu dysku CD Kliknij opcje Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij opcje
Wireless Configuration Utility (Narzedzie konfiguracji bezprzewodowej).

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przesta¢
ustawiania profili tacznosci bezprzewodowej urzadzenia do napedu
btyskawicznego USB, a nastepnie skonfiguruj pozostate urzadzenia, wktadajac
naped btyskawiczny USB do portu hosta USB poszczegdlnych urzadzen.
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Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth

Niniejsza czes¢ zawiera instrukcje konfiguracji urzgdzenia do drukowania w trybie
tacznosci bezprzewodowej typu Bluetooth. Zarys informacji na temat tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth znajduje sie w czeéci pt. Informacje o technologii Bluetooth.

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia tagcznosci bezprzewodowej Bluetooth podczas
instalowania (konfiguracji) oprogramowania albo p6zniej z uzyciem Przybornika
(system Windows) lub programu narzedziowego HP Printer Utility (system Mac OS).
Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, zob. czgs$¢ Opcje ustawien tacznosci bezprzewodowej
Bluetooth.

Br Uwaga Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS moga

korzysta¢ z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC

i Palm OS).

Uwaga Aby skonfigurowaé ustawienia Bluetooth lub skontrolowa¢ stan
urzadzenia (np. poziomy atramentu) za pomoca Przybornika (system Windows),
nalezy je podiaczy¢ do komputera za pomoca kabla USB.

Uwaga Drukowanie w trybie tgcznosci bezprzewodowej typu Bluetooth jest
mozliwe dzieki akcesoriom bezprzewodowym Bluetooth, w ktére sg wyposazone
niektére modele drukarek. Opis i ilustracja akcesorium bezprzewodowego
Bluetooth drukarki znajdujg sie w czesci Instalowanie i uzywanie akcesoriow
802.11 i Bluetooth. Ponadto, urzadzenie nadajace musi obstugiwac tgcznosé
bezprzewodowa typu Bluetooth lub by¢ wyposazone w karte tagcznosci
bezprzewodowej typu Bluetooth.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Konfigurowanie potgczenia bezprzewodowego Bluetooth
Konfigurowanie ustawien tgcznosci bezprzewodowej Bluetooth
Opcje ustawien tacznosci bezprzewodowej Bluetooth
Wykrywanie Bluetooth

Czcionki Bluetooth

Strona konfiguracji fgcznosci bezprzewodowej

Przytaczanie
Profile tacznosci bezprzewodowej Bluetooth

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego Bluetooth

W tej czesci opisano sposéb konfiguracji potaczenia bezprzewodowego Bluetooth.

Aby skonfigurowaé potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (Windows)

1.

2,

Zapisz wszystkie otwarte dokumenty. Zamknij wszystkie aplikacje uruchomione w
komputerze.

Wiéz dysk Starter CD do komputera.

Jesli menu dysku CD nie zostanie uruchomione automatycznie, kliknij dwukrotnie
ikone Konfiguracja znajdujaca sie na dysku Starter CD.
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3. W menu dysku CD kliknij opcje Install Bluetooth-Connected Device (Zainstaluj
urzadzenie Bluetooth).

4. Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

5. Otworz narzedzie konfiguracji Bluetooth zainstalowane w komputerze, a nastepnie
ustanow potaczenie Bluetooth miedzy komputerem i urzadzeniem HP.

Br Uwaga Nazwy narzedzia konfiguraciji Bluetooth i jego funkcji moga sie réznic¢
zaleznie od producenta karty Bluetooth zainstalowanej w komputerze.
Narzedzie moze by¢ jednak dostepne w Panelu sterowania lub zasobniku
(widocznym zazwyczaj w dolnym prawym rogu ekranu komputera). Wiecej
informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji Bluetooth mozna
znalez¢ w dokumentac;ji dotaczonej do komputera.

Instrukcje konfiguracji ustawien tacznosci bezprzewodowej typu Bluetooth po
skonfigurowaniu urzadzenia znajduja sie w czesci Potaczenie bezprzewodowe
Bluetooth.

Aby skonfigurowa¢ potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (system Mac OS)

1. Wi6z dysk Starter CD do napedu CD.

2. Kiiknij dwukrotnie ikone Setup na dysku Starter CD, a nastepnie wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

3. Wybierz urzadzenie HP Officejet/Officejet Pro, ktére chcesz zainstalowac. Jesli
urzadzenia HP Officejet/Officejet Pro nie ma na liscie, zaznacz pole wyboru My
device is not listed (Mojego urzadzenia nie ma na liscie).

4. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie. Po pojawieniu sie monitu na
ekranie Select the Device Connection (Wybierz sposéb podfaczenia urzgdzenia)
wybierz opcje USB.

5. Na ekranie programu Setup Assistant kliknij przycisk Skip Setup (Pomin
instalacje), a nastepnie w oknie wyswietlonego komunikatu kliknij przycisk Skip
(Pomin).

6. Otworz program Bluetooth Setup Assistant:

* Mac OSX (wer. 10.3): W programie Finder wybierz opcje Utilities (Narzedzia)
z menu Go (ldz), a nastepnie kliknij dwukrotnie polecenie Bluetooth Setup
Assistant.

+ Mac OSX (wer. 10.4): W obszarze dokowania kliknij polecenie System
Preferences (Preferencje systemowe), a nastepnie na liscie Hardware (Sprzet)
kliknij polecenie Bluetooth. Kliknij kolejno polecenia Devices (Urzadzenia) i
Set Up New Device (Skonfiguruj nowe urzadzenie), aby otworzy¢ program
Bluetooth Setup Assistant.

Br Uwaga Upewnij sig, ze tacznos¢ Bluetooth jest wigczona, oraz ze w
komputerze ustawiono stan Discoverable (Wykrywalny).

7. Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie. Po wyswietleniu monitu
wybierz polecenie Printer (Drukarka), a nastepnie wybierz z listy urzadzenie HP i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢
instalacje.
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Instrukcje konfiguracji ustawien tacznosci bezprzewodowej typu Bluetooth po
skonfigurowaniu urzadzenia znajdujg sie w czesci Potaczenie bezprzewodowe
Bluetooth.

Konfigurowanie ustawien tagcznosci bezprzewodowej Bluetooth

Ustawienia fgcznosci bezprzewodowej typu Bluetooth mozna skonfigurowaé
w Przyborniku (system Windows), programie narzedziowym HP Printer Utility (system
Mac OS) lub Przyborniku do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

299

B¥ Uwaga Aby zmienic ustawienia Bluetooth urzadzenia, nalezy je podtaczy¢ do
komputera za pomocg kabla USB.

Instrukcje konfiguracji ustawienia tacznosci bezprzewodowej Bluetooth
(Windows)

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

2. Do gniazda w urzadzeniu wtdz akcesorium bezprzewodowe USB Bluetooth. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. czes¢ Instalowanie i uzywanie akcesoriow 802.11
i Bluetooth.

3. Otwoérz Przybornik. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).
Kliknij polecenie Configure Bluetooth Settings (Konfiguruj ustawienia Bluetooth).
Ustaw pozadane ustawienia bezprzewodowe Bluetooth.

Opisy opcji tacznosci bezprzewodowej Bluetooth znajdujg sie w czesci pt.
Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth.

Po ustawieniu pozadanych opc;ji kliknij Apply (Zastosuj).

Pojawia sie okno dialogowe z ostrzezeniem.

Kliknij przycisk OK, aby kontynuowac.

9. Zamknij Przybornik.

U o

o No

Jezeli inne urzadzenia sg w trakcie fgczenia sie z drukarka, ona nie rozpoznaje
takiego potgczenia. Potaczenie z takim urzgdzeniem zostanie rozpoznane dopiero po
zamknieciu pierwotnego potgczenia.

Aby skonfigurowaé¢ ustawienia tacznosci bezprzewodowej Bluetooth (system
Mac OS)

Br Uwaga Potaczenia typu Bluetooth sg obstugiwane w systemie Mac OS X (wersja
10.3 i nowsze wersje) pod warunkiem, ze komputer jest wyposazony w sprzet
Bluetooth.

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

2. Do gniazda w urzadzeniu wtéz akcesorium bezprzewodowe USB Bluetooth. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. czes$¢ Instalacja bezprzewodowego akcesorium
USB 802.11 lub Bluetooth.

3. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
zob. cze$¢ HP Printer Utility (Mac OS).

4. Woybierz urzadzenie i kliknij pozycje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).
5. Kiliknij panel Bluetooth Settings (Ustawienia Bluetooth).
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6. Ustaw pozgdane ustawienia bezprzewodowe Bluetooth.
Opisy opcji tacznosci bezprzewodowej Bluetooth znajdujg sie w czesci pt. Opcje
ustawien tgcznosci bezprzewodowej Bluetooth.

7. Kiliknij Apply Now (Zastosuj teraz).

Jezeli inne urzadzenia sg w trakcie faczenia sie z drukarka, ona nie rozpoznaje
takiego potaczenia. Potaczenie z takim urzadzeniem zostanie rozpoznane dopiero po
zamknieciu pierwotnego potaczenia.

Opcje ustawien tgcznosci bezprzewodowej Bluetooth

B Uwaga Aby zmieni¢ ustawienia Bluetooth urzadzenia, nalezy je podtgczy¢ do
komputera za pomocg kabla USB.

Aby przejrzeé¢ informacje o potaczeniu bezprzewodowym Bluetooth urzadzenia, nalezy
wydrukowac strone konfiguracji bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czes¢ Opis stron z informacjami o urzadzeniu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Adres urzadzenia Bluetooth

* Nazwa urzadzenia Bluetooth

* Kod PIN (hasto)

» Zerowanie dostepu do urzadzenia

* Aby wyzerowac drukarke do standardowych ustawien fabrycznych
+ Aby wytaczy¢ potgczenie Bluetooth

Adres urzadzenia Bluetooth

Adres ten umozliwia rozpoznanie urzadzenia przez urzadzenia Bluetooth. Adresu
urzgdzenia Bluetooth nie mozna zmienié.

Nazwa urzadzenia Bluetooth

Po wykryciu urzadzenia przez inne urzadzenie wyswietla ono jego nazwe urzadzenia
Bluetooth. Urzadzenie jest dostarczane z domysing nazwa urzgdzenia Bluetooth: HP
Officejet H470/[numer seryjny].

Opcja ta umozliwia zmiane nazwy urzadzenia Bluetooth urzgdzenia. Aby zmienié
nazwe urzadzenia, nalezy je podtagczy¢ do komputera za pomocg kabla USB.

Bf Uwaga Nazwa urzadzenia Bluetooth moze zawiera¢ maksymalnie 60 znakow.
Mozna wydrukowac¢ strone konfiguracji bezprzewodowej, aby przejrze¢ petng
nazwe.

Uwaga Nazwa urzgdzenia Bluetooth jest wySwietlana wytgcznie w aplikacjach
obstugujacych tacznos¢ bezprzewodowa Bluetooth. W folderze Drukarki
w systemie Windows jest wyswietlana nazwa urzadzenia HP Officejet seria H470.

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia Bluetooth urzadzenia (system Windows)
1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg kabla USB.
2. Otworz Przybornik. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).
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3. Kiiknij karte Konfiguruj ustawienia Bluetooth.

4. W polu Nazwa urzadzenia wpisz nazwe urzadzenia zawierajacg maksymailnie 60
znakow.

5. Kliknij przycisk Zastosuj.
Nazwa urzadzenia Bluetooth urzadzenia ulegnie zmianie.

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia Bluetooth urzadzenia (system Mac OS)
1. Potlacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

2. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zob. cze$¢ HP Printer Utility (Mac OS).

3. Kiliknij panel Bluetooth Settings (Ustawienia Bluetooth).
4. Wprowadz nowg nazwe urzadzenia.
5. KIliknij Apply Now (Zastosu;j teraz).

Nazwa urzadzenia Bluetooth urzadzenia ulegnie zmianie.

Kod PIN (hasto)

Opcja ta umozliwia zmiane kodu PIN urzgdzenia. Ustawienie w urzadzeniu opcji
Wymagane szyfrowanie powoduje, ze gdy inne urzadzenia probujg go uzy¢, wowczas
pojawia sie na nich monit o wprowadzenie kodu PIN.

Aby zmieni¢ kod PIN urzadzenia, nalezy je podtaczy¢ do komputera za pomocg kabla
USB.

Aby zmieni¢ kod PIN urzadzenia (system Windows)
1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.
Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).

2
3. Kiiknij karte Konfiguruj ustawienia Bluetooth.
4. Kiiknij przycisk Zmien klucz dostepu.

Pojawia sie okno dialogowe “Change PIN Code” (Zmien kod PIN).
5. Wprowadz nowy klucz dostepu.
6. Wprowadz nowy klucz dostepu w polu Potwierdz nowy klucz dostepu.
7. Kiiknij OK.

Zmiana kodu PIN zostata przeprowadzona.

Aby zmieni¢ kod PIN urzadzenia (system Mac OS)
1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

2. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. cze$é HP Printer Utility (Mac OS).

3. Kiliknij panel Bluetooth Settings (Ustawienia Bluetooth).
4. Kiliknij przycisk Change PIN Code (Zmien kod PIN).
Pojawia sie okno dialogowe “Change PIN Code” (Zmien kod PIN).
5. Wprowadz nowy kod PIN. Standardowym kodem PIN jest “0000” (cztery zera).
6. Wprowadz ponownie nowy kod PIN.
7. Kiliknij Apply Now (Zastosu;j teraz).
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Zmiana kodu PIN zostata przeprowadzona.

Zerowanie dostepu do urzadzenia

Wykonaj ponizsze czynnos$ci w celu usuniecia z pamieci urzadzenia wszystkich
uprzednio przytaczonych urzgdzen.

Aby wyzerowaé dostep do urzadzenia (Windows)
1. Otworz Przybornik. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).
2. Kiiknij karte Konfiguruj ustawienia Bluetooth.
3. Kiiknij przycisk Reset Device Access (Wyzeruj dostep do urzadzenia).
Pojawia sie okno dialogowe z ostrzezeniem.
4. Kiliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe z ostrzezeniem.

Wszystkie uprzednio przytaczone urzadzenia zostang usuniete z pamieci urzadzenia.

Aby wyzerowac¢ dostep do urzadzenia (system Mac OS)

1. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zob. czesé HP Printer Utility (Mac OS).

2. Kiiknij panel Bluetooth Settings (Ustawienia Bluetooth).

3. Kiiknij przycisk Reset Device Access (Wyzeruj dostep do urzadzenia).
Pojawia sie okno dialogowe z ostrzezeniem.

4. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe z ostrzezeniem.

Wszystkie uprzednio przytgczone urzadzenia zostang usuniete z pamieci urzadzenia.

Aby wyzerowac drukarke do standardowych ustawien fabrycznych

Bf Uwaga Nastepujace instrukcje stuza tylko do wyzerowania ustawien tacznosci
bezprzewodowej Bluetooth urzadzenia.

1. Nacisnij i przytrzymaj (' (przycisk Zasilanie).

2. Trzymajac wcisniety (") (przycisk Zasilanie), nacisnij 4 razy 3 (przycisk Anuluj),
a nastepnie 6 razy [ (przycisk Wznow).

3. Zwolnij tY (przycisk Zasilanie).

Aby wylaczy¢ potaczenie Bluetooth

A Aby wylgczy¢ drukowanie w trybie Bluetooth, wyjmij z urzadzenia akcesorium
bezprzewodowe Bluetooth.

Wykrywanie Bluetooth

Wykrywanie jest procesem wzajemnego rozpoznawania sie urzadzen obstugujgcych
tacznosc bezprzewodowa Bluetooth, gdy sa w zasiegu siebie.

Po wykryciu drukarki, urzadzenie wyswietla nazwe urzadzenia Bluetooth drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. cze$¢ Nazwa urzadzenia Bluetooth.

Metoda wykrywania zalezy od stosowanego oprogramowania Bluetooth.
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Czcionki Bluetooth

Urzadzenie jest wyposazone w czcionki do drukowania w trybie Bluetooth. Niektére
modele wyposazone sg w czcionki pewnych jezykoéw azjatyckich do wydrukéw

z telefonéw komorkowych. Zestaw wbudowanych czcionek zalezy od kraju/regionu,
w ktdrym zakupiono urzadzenie. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. czesé
Charakterystyka techniczna urzadzenia.

Strona konfiguracji tacznosci bezprzewodowej

Strona konfiguracji tacznosci bezprzewodowej zawiera niezbedne informacje na temat
tacznosci w trybie 802.11 i Bluetooth. Aby uzyska¢ wiecej informacji oraz instrukcje
drukowania takiej strony, zobacz czesc¢ pt. Opis stron z informacjami o urzadzeniu.

Przytaczanie

Po podigczeniu urzadzenia nadawczego do drukarki oba urzadzenia Bluetooth
wzajemnie przechowujg swoje adresy. W ten sposdb urzadzenie jest w stanie wykry¢
drukarke, o ile wybrany zostat tryb ,,Prywatny”.

Drukarka obstuguje maksymalnie 31 podiaczonych urzadzen. Po przekroczeniu tego
limitu nalezy usuna¢ z pamieci drukarki wszystkie uprzednio podtaczone urzadzenia w
celu podigczenia dodatkowego urzadzenia do drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zob. cze$¢ Zerowanie dostepu do urzadzenia.

Profile tacznosci bezprzewodowej Bluetooth

Profil “Serial Port” (SPP)

Profil Serial Port jest bezprzewodowg wersjg portu szeregowego urzgdzenia,
przeznaczong do uzycia z komputerami typu notebook, urzadzeniami typu Pocket PC,
np. iPAQ HP, oraz innymi urzadzeniami podrecznymi typu PDA w celu drukowania

w trybie tacznosci bezprzewodowej Bluetooth. Profil portu szeregowego przesyta dane
w postaci serii bajtéw i nie obstuguje tacznosci dwukierunkowe;.

Profil “Object push” (OPP)

Profil Object Push umozliwia drukowanie z urzadzen korzystajgcych z protokotu
Object Exchange (OBEX), takich jak telefony komoérkowe i urzadzenia podreczne typu
PDA, m. in. urzgdzenia typu Pocket PC i Palm OS. Do plikdw, ktére mozna przesyta¢
z uzyciem protokotu OBEX, nalezg pliki typu vCard (przechowuje wizytowki, adresy

i numery telefonu), vCalendar (obstuguje Sledzenie zdarzen oraz listy zadan),
vMessage (obstuguje proste komunikaty i tekst), JPEG (do obrazéw) oraz pliki
tekstowe ASCII dla telefonéw komdrkowych i urzadzen typu PDA, m. in. Palm OS.
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Profil “Basic Printing” (BPP)

Profil “Basic Printing” rozszerza mozliwosci protokotu OBEX w celu zapewnienia
dokfadniejszego sterowania drukowaniem z urzgdzen PDA obstugujacych
tacznos¢ bezprzewodowg Bluetooth, telefonéw komorkowych i innych urzgdzen.
Profil Basic Printing umozliwia ustawienie urzadzenia, liczby kopii do
wydrukowania oraz innych atrybutéw, takich jak drukowanie miniatur lub wielu
stron na arkuszu.

Profil Basic Printing jest elastyczny i umozliwia drukowanie bez sterownika; w ten
sposob dowolne urzadzenie obstugujace ten profil jest w stanie drukowa¢ dane
Z innego urzadzenia, ktére réwniez obstuguje ten profil. Profil ten obstuguje
tacznos¢ dwukierunkowa i pozwala na przesytanie informacji o stanie urzadzenia
(np. informacji o postepie zadania drukowania lub komunikatow o btedzie typu
,orak papieru” czy ,zaciecie sie papieru”) do komputera w celu ich wyswietlenia.

Profil “Basic Imaging” (BIP)

Profil “Basic Imaging” umozliwia drukowanie z kompatybilnego cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego urzadzenia przenosnego obstugujacego tacznosé
bezprzewodowg Bluetooth.

Profil “Hardcopy Cable Replacement” (HCRP)

Profil “Hardcopy Cable Replacement” umozliwia drukowanie przy zachowaniu tych
samych funkgcji oraz tak samej jakosci i predkosci jak w przypadku drukowanie
poprzez kabel. Profil “Hardcopy Cable Replacement” zapewnia te samag
podstawowg funkcjonalnosg, jak profil “Serial Port” i obstuguje tacznosc¢
dwukierunkowa (np. komunikaty o stanie wydruku lub komunikaty typu “brak
papieru” lub “brak atramentu”). Ponadto obstuguje wszystkie funkcje, w ktére sa
wyposazone urzadzenia wielofunkcyjne HP, m. in. drukowanie, skanowanie,
faksowanie i kopiowanie.

W przeciwienstwie do profilu “Basic Printing”, profil “Hardcopy Cable Replacement
wymaga sterownika drukarki zainstalowanego na komputerze przetwarzajagcym
wydruk, wiec nadaje sie on przede wszystkim do drukowania z komputera.

”
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5 Konserwacja i rozwigzywanie
probleméw

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Korzystanie z wktaddéw drukujgcych

Wymiana zbiornika zuzytego atramentu

Wskazowki i zasoby dotyczgce rozwigzywania probleméw
Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Staba jakos¢ druku i nieoczekiwane wydruki
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru
Rozwigzywanie problemdéw z instalacjg

Usuwanie zacie¢

Korzystanie z wkladéw drukujacych

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wymiana wktadéw drukujgcych

Wyréwnywanie wktadéw drukujacych

Drukowanie z uzyciem jednego wktadu drukujgcego
Kalibracja koloréw

Konserwacja urzgdzenia

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana wkiadéw drukujacych

Szacunkowe poziomy atramentu we wktadach mozna sprawdzi¢ w Przyborniku
(system Windows), programie narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub
Przyborniku do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyskac¢
informacje dotyczace postugiwania sie tymi narzedziami, zob. Korzystanie z narzedzi

do zarzadzania urzadzeniem. Ponadto mozna wydrukowac strone diagnostyczng
autotestu zawierajaca te informacje (zob. Opis stron z informacjami o urzadzeniu).

Br Uwaga Prezentowane poziomy atramentu sg przyblizone. Rzeczywiste wartosci

moga by¢ inne.

Po wyjeciu wktadu atramentowego z opakowania trzeba go natychmiast

zainstalowac. Nie nalezy wyjmowa¢ wktadu atramentowego z urzadzenia na

dtuzszy czas.

Aby dowiedziec sie, ktére wkilady drukujgce sg odpowiednie dla danego
urzadzenia, zob. cze$¢ Materiaty eksploatacyjne.

Przestroga Aby zapobiec zatykaniu sie, awariom wktadéw lub niesprawnym

potaczeniom elektrycznym, nie dotykaj dysz atramentowych i miedzianych stykéw,

ani nie zdejmij miedzianych paskéw.

Konserwacja i rozwigzywanie problemoéow
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Wymiana wkiadéw drukujacych

1. Wyjmij nowy wktad drukujacy z opakowania, a nastepnie pociagnij kolorowg
koncoéwke w celu zdjecia folii ochronnej z wktadu.

2. Przy wlkaczonym urzadzeniu otwoérz przednig pokrywe. Poczekaj na zatrzymanie
sie karetki Powinno to potrwac tylko kilka sekund.

/\ Przestroga Wkiady drukujgce nalezy wyjmowac lub instalowac tylko wtedy,
gdy karetka wktadu drukujgcego przestanie sie przesuwac.

N
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3. Otwodrz zatrzask wkiadu drukujgcego i ostroznie wyjmij wktad z kosza.

4. Wi6z nowy wkiad drukujacy do kosza, trzymajac go pod tym samym katem, jak
podczas wyjmowania starego wktadu. Sprawdz, czy symbol na zatrzasku
odpowiada symbolowi na wkfadzie, aby upewnic sie, ze wkladasz wtasciwy wkiad.

5. Zamknij zatrzask wktadu drukujacego. Jezeli wktad zostat wtoZzony prawidtowo,
zamkniecie zatrzasku spowoduje tagodne wepchniecie wkfadu do swojego kosza.
Przycisnij zatrzask, aby upewni¢ sie, ze jest on osadzony réwno na wktadzie.
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6. Zamknij przednig pokrywe.
7. Poczekaj, az karetka zakonczy procedure inicjalizacji wktadoéw drukujacych
i powrdci do swojego potozenia spoczynkowego po lewej stronie urzgdzenia,
zanim przystapisz do korzystania z urzagdzenia.

Br Uwaga Nie otwieraj przedniej pokrywy, dopoki nie zakoriczy sig inicjalizacja
wktadu drukujacego.

Wyréwnywanie wkiadéw drukujacych

Po wtozeniu nowego wktadu drukujacego nalezy wyréwnac¢ wktady drukujace, aby
uzyskac najlepsza jakos¢ druku. Jezeli wydruk ma wyglad ziarnisty, przypadkowe
kropki, postrzepione brzegi lub rozmyte kolory, mozesz ponownie wyréwna¢ wktady
drukujace w Przyborniku lub sterowniku drukarki (system Windows), programie
narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do urzadzen
przenosnych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyska¢ informacje dotyczace
postugiwania sie tymi narzedziami, zob. Korzystanie z narzedzi do zarzadzania

urzadzeniem.

Bf Uwaga W6z zwykty papier do podajnika przed przystapieniem do wyréwnania
wktaddéw drukujacych. Podczas procesu wyréwnywania zostanie wydrukowana
strona zawierajgca wzory wyréwnania.

*  Przybornik (Windows): Otworz Przybornik. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
czes$¢ Przybornik (Windows). Kliknij karte Obstuga drukarki, a nastepnie kliknij

tacze Wyréwnywanie wkiadow drukujacych i wykonaj instrukcje wyswietlane na

ekranie.

* HP Printer Utility (Mac OS): Otworz program HP Printer Utility. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. cze$¢ HP Printer Utility (Mac OS). Kliknij przycisk Align
(Wyrdéwnaj) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Drukowanie z uzyciem jednego wktadu drukujacego
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Jezeli zabraknie atramentu w jednym z wktadéw drukujacych, mozna dalej korzystaé

z pozostatego wktadu.

Pusty wkilad

Stosowane wktady

Uzyskany wydruk

Z czarnym atramentem

Drukuje tylko z uzyciem wktadu
drukujacego z tréjkolorowym
atramentem

Kolor i skala szarosci

Trojkolorowy

Drukuje tylko z uzyciem wktadu
drukujacego z czarnym lub
fotograficznym atramentem

Wszystkie dokumenty bedg
drukowane w skali szarosci

Fotograficzny

Drukuje tylko z uzyciem wktadu
drukujacego z tréjkolorowym
atramentem

Kolor i skala szarosci
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Br Uwaga Drukowanie z uzyciem jednego wkiadu drukujacego moze odbywac sie
wolniej i jako$¢ druku moze byc¢ gorsza. Zaleca sie drukowanie z uzyciem obu
wktaddéw drukujacych. Wktad drukujacy z tréjkolorowym atramentem musi byé
zainstalowany, aby korzysta¢ z funkcji drukowania bez obramowania.

Kalibracja koloréw

Jezeli wyglad koloréw nie jest zadowalajacy, mozna je skalibrowac recznie w celu
zapewnienia najlepszej jakosci wydruku.

Br Uwaga Kalibracje kolorow nalezy przeprowadzi¢ tylko w przypadku, gdy
w drukarce sg zainstalowane wktady drukujace z atramentem tréjkolorowym
i fotograficznym. Wktad drukujacy z fotograficznym atramentem jest dostepny
w sprzedazy jako wyposazenie opcjonalne. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czes¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Uwaga Uzytkownicy urzadzen podrecznych typu Pocket PC lub Palm OS moga
skorzysta¢ z Przybornika do urzadzen podrecznych PDA w celu przeprowadzenia
kalibracji koloréw. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. cze$¢ Przybornik do
urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm OS).

Kalibracja koloréw reguluje odcienie kolorow na wydruku. Nalezy wykonac¢ te
procedure tylko w przypadku, gdy:

»  Wystepuje wyrazna zmiana odcieni koloréw na wydruku na odcien zétty,
turkusowy lub karmazynowy.

» Kolory majg szary odcien.

Nieprawidtowe kolory moga rowniez wynika¢ z niskiego poziomu atramentu we

wktadach.

* Przybornik (Windows): Otworz Przybornik. Aby uzyskac wigcej informacji, zob.
czes¢ Przybornik (Windows). Kliknij karte Obstuga drukarki, a nastepnie kliknij
tacze Kalibracja koloréw i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

* HP Printer Utility (Mac OS): Otw6rz program HP Printer Utility. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. czes¢ HP Printer Utility (Mac OS). Kliknij opcje Kalibruj
kolory i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konserwacja urzadzenia

Urzadzenie nie wymaga regularnej konserwacji, z wyjatkiem wymiany zbiornika
zuzytego atramentu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana zbiornika
zuzytego atramentu. Nalezy jednak oczyszczac urzadzenie z kurzu i innych pytéw.
Zapewnia to sprawno$¢ urzadzenia i moze ufatwia¢ diagnozowanie problemoéw.

/\ Ostrzezenie Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ kabel
zasilania. Jezeli jest uzywana opcjonalna bateria, przed oczyszczeniem
urzadzenia wytacz je i wyjmij baterie.

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

e Czyszczenie urzadzenia
* Czyszczenie wktadéw drukujgcych
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Czyszczenie urzadzenia
Czyszczac urzadzenie, nalezy przestrzegac nastepujacych wskazowek:

» Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ migkkg Sciereczka, zwilzong roztworem
tagodnego srodka czyszczacego z woda.

Br Uwaga Do czyszczenia urzadzenia mozna uzywaé wytacznie wody lub
roztworu tagodnego srodka czyszczacego z wodg. Uzycie innych srodkow
chemicznych lub alkoholu moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

* Whnetrze pod przednig pokrywa nalezy czysci¢ suchg sciereczka, ktéra nie
pozostawia widkien.

/\ Przestroga Nie wolno dotyka¢ rolek. Odciski palcéw pozostawione na rolkach
moga by¢ przyczyng problemow z jakoscig druku.

Czyszczenie wktadéw drukujacych

Czyszczenie wktadow drukujgcych moze by¢ wskazane, gdy wydrukowane znaki sg
niepetne, albo w wydrukach brakuje kropek badz linii. Powyzsze objawy wskazujg na
zatkanie dysz z powodu zaschniecia atramentu na skutek zbyt dlugiego dziatania
powietrza.

Br Uwaga Przed wyczyszczeniem wkiaddw drukujacych, upewnij sig, ze majq
dostateczny poziom atramentu. Niski poziom atramentu moze spowodowaé
niepetne znaki, brak kropek lub linii na wydrukach. Sprawdz, ze kontrolki wktadéw
drukujacych nie $wieca sie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Lampki
panelu sterowania — informacje. Stan wktadéw drukujacych mozna réwniez
sprawdzi¢ na karcie Stan drukarki w Przyborniku (system Windows) lub programie
narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS). Wymien puste wkiady
drukujace lub te z matq iloscig atramentu. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob.
czes¢ Wymiana wktadéw drukujgcych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Instrukcje automatycznego czyszczenia wktadéw drukujgcych
« Instrukcje recznego czyszczenia wktadow drukujacych

Instrukcje automatycznego czyszczenia wktadéw drukujacych

B Uwaga Wktady drukujace nalezy czyscic tylko w razie koniecznosci. Czyszczenie
wktaddéw drukujacych zuzywa sporg ilos¢ atramentu i skraca czas ich sprawnego
dziatania. Istniejg trzy poziomy czyszczenia. Do kolejnego poziomu czyszczenia
nalezy przejs¢ tylko w przypadku, gdy czyszczenie na poprzednim poziomie nie
dato zadowalajgcych wynikow.
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Panel sterowania

1. Nacisnij i przytrzymaij 1y (przycisk Zasilanie).

2. W czasie przytrzymywania przycisku, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.
Nalezy przejs¢ do kolejnego poziomu czyszczenia tylko w przypadku, gdy
czyszczenie na poprzednim poziomie nie dato zadowalajacych wynikow.

a. Instrukcje czyszczenia na poziomie 1: Nacisnij dwukrotnie X (przycisk Anuluj).
b. Instrukcje czyszczenia na poziomie 2: Nacisnij dwukrotnie ¥ (przycisk Anuluj)

i jednokrotnie (przycisk Wznéw).

c. Instrukcje czyszczenia na poziomie 3: Nacisnij dwukrotnie 3 (przycisk Anuluj)

i dwukrotnie (przycisk Wznéw).
3. Zwolnij (Y (przycisk Zasilanie).
Urzadzenie rozpocznie proces czyszczenia.

Przybornik (Windows)

1. Otworz Przybornik. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).

2. Kiliknij karte Obstuga drukarki, a nastepnie kliknij opcje Wyczy$¢ wktady
drukujace i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Program narzedziowy HP Printer Utility (system Mac OS)

1. Uruchom program narzedziowy HP Printer Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zob. cze$¢ HP Printer Utility (Mac OS).

2. Kiliknij przycisk Clean (Wyczys¢) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Instrukcje recznego czyszczenia wkltadéw drukujacych

Staba stycznos¢ pomigdzy wktadow drukujgcych a ich koszami moze réowniez mie¢
wpltyw na jako$¢ druku. Nalezy wtedy wyczysci¢ styki elektryczne na wktadach
drukujacych i ich koszach.

299

B¥ Uwaga Przed recznym oczyszczeniem wktadow drukujacych wyjmij i ponownie
wiéz wkiady, aby upewnic¢ sie, ze sg wiasciwie wiozone.

Korzystanie z wktadéw drukujacych
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1. Wyjmij wktad drukujacy z urzadzenia. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. czes¢
Wymiana wkifadéw drukujacych.

2. Wyczysc¢ suchg watkg styki elektryczne kosza wkiadu drukujgcego.

5.

_4

3. Ostroznie wyczys¢ styki elektryczne wktadu drukujacego sucha, niestrzepiaca sie
miekka szmatka.

/\ Przestroga Aby zapobiec ich uszkodzeniu, styki elektryczne nalezy przetrze¢
tylko raz. Nie przecieraj dysz atramentowych wktadow drukujgcych.
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4. Zainstaluj ponownie wkiady drukujace.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych
Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

* Przechowywanie wktadéw drukujgcych

Przechowywanie wkiadéw drukujacych

Specjalny pojemnik stuzy do bezpiecznego przechowywania wktadu drukujacego

i zapobiega wyschnieciu atramentu, gdy wktad nie jest uzywany. llekro¢ wktad
drukujacy zostanie wyjety z urzadzenia z mysla o jego pdzniejszym uzyciu, nalezy go
przechowywac w pojemniku na wktad drukujacy. Na przyktad wktad z czarnym
atramentem nalezy przechowywaé w pojemniku na wktad drukujacy, jesli zostanie on
wyjety w celu wydrukowania wysokiej jakosci zdje¢ przy uzyciu wktadoéw z atramentem
fotograficznym i tréjkolorowym.

Br Uwaga Jesli nie masz pojemnika na wktad drukujacy, mozesz go zamowic¢
w dziale pomocy technicznej HP. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. czes¢
Wsparcie techniczne i gwarancja. Mozna réwniez uzywaé hermetycznego
pojemnika, na przyktad plastikowego pudetka. Przechowujgc wktady drukujace,
nalezy zwrdci¢ uwage, aby dysze niczego nie dotykaty.
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Wktadanie wktadu drukujacego do pojemnika na wktad drukujacy

A Wsun wkiad drukujacy pod matym katem do pojemnika, az zaskoczy na swoim
miejscu.

Wyjmowanie wktadu drukujacego z pojemnika

A Nacisnij wierzch pojemnika, aby zwolni¢ wktad drukujacy, a nastepnie delikatnie
go wyjmij z pojemnika.

Wymiana zbiornika zuzytego atramentu

Wymienny zbiornik zuzytego atramentu zbiera zuzyty atrament z wktadu drukujgcego
z czarnym atramentem. Gdy zbiornik jest prawie petny, kontrolki urzgdzenia bedg
monitowac o jego wymiane. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. cze$¢ Lampki panelu
sterowania — informacje.

Gdy zbiornik zuzytego atramentu zapetni sie, urzadzenie przestanie drukowac. Jezeli
masz pod rekg nowy zbiornik zuzytego atramentu, zainstaluj go natychmiast,
postepujac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z nowym zbiornikiem.

W przeciwnym wypadku, odwiedz witryng www.hp.com/support lub zob. Wsparcie
techniczne i gwarancja, aby uzyska¢ zamiennik. W razie potrzeby, mozna wyja¢ wktad
drukujacy z czarnym atramentem, aby kontynuowa¢ wydruk. Urzadzenie moze
drukowac z uzyciem samego wktadu drukujgcego z tréjkolorowym atramentem, ale
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z uszczerbkiem dla koloréw oraz predkosci drukowania. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. czg¢$¢ Drukowanie z uzyciem jednego wktadu drukujgcego.

/\ Przestroga Czarny atrament moze sie rozlaé, jezeli zbiornik zuzytego atramentu

jest petny. Uwazaj, zeby nie rozla¢ atramentu w zbiorniku. Atrament moze trwale

splami¢ tkaniny i inne materiaty.

Br Uwaga Jezeli zainstalowano Przybornik (system Windows), mozna wybra¢ opcje

wyswietlania komunikatéw o btedach na ekranie w razie wystapienia problemu
z urzadzeniem. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. czes¢ Aby udostepnic
urzadzenie w sieci z lokalnym udostepnianiem.

Wskazoéwki i zasoby dotyczace rozwigzywania problemow

Zamieszczone tu wskazéwki i zasoby utatwiajg rozwigzywanie probleméw
z drukowaniem.

W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zaciecia w urzadzeniu.

W razie probleméw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w stanie gotowosci. Jesli jakie$ lampki sg
wigczone lub migaja, zobacz Lampki panelu sterowania — informacije.

Kabel zasilajacy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potgczone

z urzadzeniem. Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie podtaczone do
sprawnego gniazdka pradu zmiennego (AC) i wigczone. Aby dowiedzie¢ sie, jakie
wymagania sg stawiane zasilaniu, zobacz Specyfikacje elektryczne.

Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika i nie zaciety sie

w urzadzeniu.

Wktady drukujace sg prawidtowo zainstalowane we wiasciwych gniazdach.
Dociénij mocno kazdy wkfad, aby zapewni¢ prawidtowg stycznosé. Upewnij sie, ze
taséma ochronna zostata zdjeta z kazdego wkfadu drukujacego.

Wszystkie pokrywy sga zamkniete.

Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

Urzadzenie moze wydrukowac¢ strone diagnostyczng autotestu. Wiecej informacji
zawiera Opis stron z informacjami o urzgdzeniu.

Urzadzenie jest ustawione jako biezgca lub domysina drukarka. W systemie
Windows ustaw urzadzenie jako domysine w folderze ,Drukarki”. W systemie Mac
OS ustaw urzadzenie jako domysine w programie Printer Setup Utility. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zajrzyj do dokumentacji komputera.

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

Wykonujac zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programoéw.
Przed ponowng probg wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub
uruchom ponownie komputer.

Urzadzenie hosta ma zainstalowane niezbedne oprogramowanie, np. Printboy

w przypadku urzadzen typu Palm OS, o ile jest uzywane potaczenie Bluetooth.
Upewnij sie, ze ustawienia potgczenia Bluetooth sg prawidtowe. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. cze$¢ Opcje ustawien tgcznosci bezprzewodowej Bluetooth.
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» Ustawienia sieci bezprzewodowej sg prawidtowe dla potaczenia typu 802.11, o ile
wykorzystywane jest takie potaczenie. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. czg$¢
Potaczenie bezprzewodowe 802.11.

* Plik DPOF zostat utworzony na karcie pamieci aparatu cyfrowego, o ile prébujesz
drukowac bezposrednio z karty. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. czesé
Drukowanie z kart pamieci i napedow btyskawicznych USB.

Niektore problemy mozna rozwigzaé¢ poprzez zresetowanie urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Urzadzenie niespodziewanie wylgcza sie

*  Woszystkie kontrolki urzgdzenia sg wtaczone lub migajg

* Urzadzenie nie odpowiada (nic sie nie drukuje)

» Urzadzenie nie przyjmuje wktadu drukujgcego

* Urzadzenie drukuje bardzo wolno

+ Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

» Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
* Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Urzadzenie niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i potaczenia kabli zasilania

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest pewnie podfgczone do sprawnego gniazdka pradu
przemiennego (AC). Aby dowiedzie¢ sie, jakie wymagania sg stawiane zasilaniu,
zobacz Specyfikacje elektryczne.

* W przypadku korzystania z baterii upewnij sie, czy jest ona wtasciwie
zainstalowana.

Wszystkie kontrolki urzadzenia sq wiagczone lub migaja

Wystapit btad nieodwracalny

Odfacz wszystkie kable (takie jak kabel zasilania, kabel sieciowy i kabel USB), wyjmij
baterie, zaczekaj okoto 20 sekund, nacisnij dowolny przycisk na panelu sterowania

i ponownie podtacz kable. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, odwiedz witryne
firmy HP w sieci Web (www.hp.com/support), aby uzyska¢ najnowsze informacje
dotyczace rozwigzywania probleméw lub pobrac poprawki i aktualizacje produktu.

Urzadzenie nie odpowiada (nic sie nie drukuje)

Sprawdz kolejke wydruku

Zadanie drukowania moze by¢ zablokowane w kolejce wydruku. Aby rozwigzac¢ ten
problem, otworz kolejke wydruku, anuluj drukowanie wszystkich dokumentéow

w kolejce, a nastepnie dokonaj ponownego rozruchu komputera. Po dokonaniu
rozruchu ponow prébe drukowania. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace otwierania
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kolejki wydruku i anulowania zadan drukowania, zajrzyj do Pomocy systemu
operacyjnego.

Sprawdz ustawienia urzadzenia
Wiecej informacji zawiera Wskazéwki i zasoby dotyczace rozwigzywania problemdw.

Sprawdz instalacje oprogramowania urzadzenia

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone podczas drukowania, to na ekranie komputera
powinien pojawic sie komunikat o btedzie; jesli tak sie nie dzieje, prawdopodobnie jest
niepoprawnie zainstalowane oprogramowanie urzadzenia. Aby rozwigzaé ten problem,
odinstaluj catkowicie oprogramowanie urzadzenia, a nastepnie ponownie je zainstaluj.
Wiecej informacji zawiera Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania.

Sprawdz potaczenia kabli
Upewnij sie, ze oba konce kabla USB sa prawidtowo podtgczone.

Sprawdz wszelkie zainstalowane na komputerze osobiste oprogramowanie typu
firewall (zapora)

Osobiste oprogramowanie typu firewall (zapora ogniowa) chroni komputer przed
niepozadanym dostepem w sieci. Moze jednak takze blokowac¢ komunikacje miedzy
komputerem a urzgdzeniem. Jesli wystepuje problem z komunikacjg z urzgdzeniem,
sprobuj tymczasowo wytaczy¢ zapore. Jesli nie rozwigze to problemu, jego zrodtem
nie jest zapora. Wiacz jg ponownie.

Jesli wytaczenie zapory umozliwi komunikacje z urzadzeniem, to mozna sprobowac
przypisac urzadzeniu statyczny adres IP i ponownie wigczy¢ zapore.

Sprawdz potaczenie bezprzewodowe

Moga wystapi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikéw z uzyciem potgczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprobuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11
lub Bluetooth.

Urzadzenie nie przyjmuje wkiadu drukujgcego

Sprawdz wkiad drukujacy

*  Wyjmij wkiad drukujacy i zainstaluj go ponownie.

* Upewnij sie, ze wktad drukujacy jest wlozony do wtasciwego gniazda. Upewnij sie,
ze tasma ochronna zostata catkowicie usunieta z wktadu drukujgcego. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana wkladéw drukujacych.

Recznie oczys¢ wktad drukujacy
Przeprowadz procedure czyszczenia wktadéw drukujgcych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes$¢ Instrukcje recznego czyszczenia wktadoéw drukujgcych.
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Wylacz urzadzenie po wyjeciu wkiadu drukujacego

Po wyjeciu wktadu drukujgcego wytacz urzadzenie, zaczekaj okoto 20 sekund i wtgcz
je ponownie bez zainstalowanego wktadu. Wt6z z powrotem wktad drukujacy po
uruchomieniu urzadzenia.

Urzadzenie drukuje bardzo wolno

Sprawdz zasoby systemu

Upewnij sie, ze komputer ma wystarczajgce zasoby do wydrukowania dokumentu

w rozsadnym czasie. Jesli komputer spetnia tylko minimalne wymagania systemowe,
drukowanie dokumentow moze trwac dtuzej. Aby uzyskac wiecej informac;ji
dotyczgcych minimalnych i zalecanych wymagan systemowych, zob. czesé
Wymagania systemowe. Ponadto jesli komputer jest zbyt zajety z powodu
uruchomionych innych programoéw, drukowanie dokumentéw moze odbywac sie
wolnie;j.

Sprawdz ustawienia oprogramowania urzadzenia

Urzadzenie drukuje wolniej, gdy jest wybrana opcja jakosci Najlepsza lub
Maksymalna rozdzielczos¢. Aby zwiekszy¢ szybkos$¢ drukowania, wybierz

w sterowniku urzgdzenia inne ustawienia druku. Wiecej informacji zawiera Zmiana
ustawien drukowania.

Sprawdz, czy nie ma zaktécen radiowych

Jesli urzadzenie, ktore jest podtgczone za pomoca karty komunikacji bezprzewodowej,
drukuje powoli, to by¢ moze sygnat radiowy jest staby. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. czes$¢ Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11 lub Bluetooth.

Sprawdz potaczenie bezprzewodowe

* Moga wystgpi¢ nieudane proby drukowania wiekszych plikéw z uzyciem
potaczenia bezprzewodowego Bluetooth. Sprébuj drukowaé mniejsze pliki.

»  Zajdzie minimum 10 sekund do rozpoczecia pierwszego wydruku po przetaczeniu
profilu 802.11. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes$¢ Problemy z konfiguracja
komunikacji bezprzewodowej 802.11 lub Bluetooth.

Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Wyczys$¢ wkiad drukujacy
Przeprowadz procedure czyszczenia wkiadoéw drukujacych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. czg$¢ Czyszczenie wktadoéw drukujacych.

Sprawdz ustawienia materiatow

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jakos$ci wtasciwe
dla materiatéw zatadowanych do podajnikéw.

* Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne
z rozmiarem strony materiatéw znajdujacych sie w podajniku.
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Sprawdz potaczenie bezprzewodowe

Moga wystapi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikéw z uzyciem potgczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprébuj drukowac mniejsze pliki. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11
lub Bluetooth.

Wybierana jest wiecej niz jedna strona

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat probleméw z podawaniem papieru, zob. czes¢
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W pliku znajduje sie pusta strona
Sprawdz plik, aby upewnic¢ sie, ze nie zawiera pustej strony.

Brak niektorych fragmentéw wydruku lub wydruki sa nieprawidtowe

Sprawdz wktady drukujace

« Sprawdz, czy obydwa wktady drukujgce sg zainstalowane i funkcjonujg
prawidtowo. By¢ moze wktady drukujace nalezy wyczyscié. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. cze$¢ Czyszczenie wktaddw drukujacych.

+ By¢ moze we wktadach drukujgcych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady
drukujace. Sprébuj wyja¢ wkiady drukujace i ponownie je wiozy¢, upewniajac sie,
czy zaskoczyty one dokfadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informacji,
zob. czes¢ Wymiana wktaddw drukujgcych.

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw dokumentu nie wykraczajg poza obszar
drukowania wtasciwy dla urzadzenia. Wigcej informacji zawiera Ustawianie
minimalnych marginesow.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Sprawdz stanowisko urzadzenia i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak generowane przez kable USB) moga
niekiedy spowodowacé niewielkie odksztatcenie wydrukéw. Odsun urzadzenie od
zrodta pola elektromagnetycznego. W celu zminimalizowania wptywu pola
elektromagnetycznego zaleca sie stosowanie kabla USB krétszego niz 3 metry.

Sprawdz ustawienia urzadzenia PictBridge

W czasie drukowania z uzyciem urzadzenia typu PictBridge, upewnij sie, ze
ustawienia dotyczace materiatéw sg prawidtowe, a nie sg zastapione aktualnymi
ustawieniami drukarki. Jezeli ustawienia domysine sg zastgpione biezacymi
ustawieniami drukarki, sprawdz, czy biezace ustawienia urzadzenia zostaty poprawnie
wybrane w Przyborniku (system Windows), programie narzedziowym HP Printer Utility
(system Mac OS) lub Przyborniku do urzadzen podrecznych PDA (Pocket PC i Palm
0S).
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Sprawdz ustawienia DPOF

W przypadku drukowania pliku DPOF z karty pamieci, upewnij sie, czy plik DPOF
zostat prawidtowo utworzony w urzgdzeniu, w ktérym powstat. Zobacz dokumentacje
dotyczacq takiego urzadzenia. Zawsze nalezy wtozy¢ materiaty w pozycji
odpowiadajacej orientacji pionowe;.

Sprawdz ustawienia druku bez obramowania

W czasie drukowania z uzyciem urzgdzenia typu PictBridge, upewnij sie, ze
ustawienia dotyczace materiatéw sg prawidtowe, a nie sg zastgpione aktualnymi
ustawieniami drukarki.

Sprawdz potaczenie bezprzewodowe

Moga wystgpi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikdow z uzyciem potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprébuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zob. czes¢ Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11
lub Bluetooth.

Sprawdz czcionke dla telefonu komérkowego

W przypadku urzadzen zakupionych poza Azjg podczas préby wydrukowania czcionek
azjatyckich z telefonu komérkowego moga pojawic sie kratki. Drukarki zakupione

w Azji obstugujg czcionki azjatyckie przeznaczone do drukowania z telefonow
komdrkowych typu Bluetooth.

Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposob zatadowania materiatu

Upewnij sie, ze ograniczniki szerokosci i dtugosci materiatu sg dobrze docisniete do
krawedzi stosu materiatow, a podajniki nie sg przepetnione. Wiecej informacji zawiera
tadowanie materiatow.

Sprawdz rozmiar materiatéw

« Zawartos¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz
rozmiar uzywanych materiatow.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar materiatu jest zgodny
z rozmiarem materiatéw znajdujacych sie w podajniku.

Sprawdz ustawienia margineséw

Jezeli tekst lub grafika sg obciete na krawedziach strony, upewnij sie, czy ustawienia
marginesow dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku urzadzenia. Wiecej
informacji zawiera Ustawianie minimalnych marginesow.

Sprawdz ustawienie orientacji strony

Upewnij sie, ze rozmiar materiatu i orientacja strony wybrana w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien

drukowania.
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Sprawdz stanowisko urzadzenia i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak generowane przez kable USB) mogg
niekiedy spowodowac¢ niewielkie odksztatcenie wydrukéw. Odsun urzadzenie od
zrodta pola elektromagnetycznego. W celu zminimalizowania wptywu pola
elektromagnetycznego zaleca sie stosowanie kabla USB krotszego niz 3 metry.

Jesli powyzsze rozwigzania zawioda, to problem moze wynika¢ stad, ze aplikacja nie
potrafi poprawnie interpretowac ustawien druku. W takiej sytuacji poszukaj w uwagach
wydawniczych informacji o znanych konfliktach z oprogramowaniem, zajrzyj do
dokumentaciji aplikacji lub skontaktuj sie z producentem oprogramowania.

Staba jakosé¢ druku i nieoczekiwane wydruki

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

Wskazdéwki ogolne

Drukowane sg niezrozumiate znaki

Atrament sie rozmazuje

Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki
Wydruk jest wyblakty lub kolory sg matowe

Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym
Drukowane sg niewtasciwe kolory

Na wydrukach kolory zalewajg sie hawzajem
Kolory nie sg wtasciwie wyréwnane

Brak linii lub punktow w tekscie lub na rysunkach

Wskazowki ogdine

Sprawdz wktady drukujace

Sprawdz, czy obydwa wktady drukujace sa zainstalowane i funkcjonujg
prawidtowo. By¢é moze wkiady drukujace nalezy wyczysci¢. Zob. Czyszczenie
wktaddéw drukujacych. By¢ moze we wkiadach drukujgcych skonczyt sie atrament.
Wymien puste wktady drukujace. Sprobuj wyja¢ wktady drukujace i ponownie je
wilozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wymiana wktadéw drukujgcych.

Po wtozeniu nowego wktadu drukujgcego nalezy wyréwnaé¢ wktady drukujace, aby
uzyskaé najlepsza jakos¢ druku. Jezeli wydruk ma wyglad ziarnisty, przypadkowe
kropki, postrzepione brzegi lub rozmyte kolory, mozesz ponownie wyréwnaé
wkiady drukujace w Przyborniku lub sterowniku drukarki (system Windows),
programie narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do
urzgdzen przenosnych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyska¢ wiecej
informac;ji, zob. czes¢ Wyréwnywanie wktadéw drukujgcych.

Upadniecie lub uderzenie wktadu drukujgcego moze spowodowac tymczasowaq,

blokade dysz we wkiadzie. Aby rozwigzac ten problem, wktad nalezy pozostawi¢
w urzgdzeniu na 2-24 godziny.
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* Nalezy stosowac¢ wtasciwy wkiad drukujacy dla danego wydruku. Aby zapewni¢
najlepsze wyniki, uzywaj wktadu drukujacego z czarnym atramentem HP do
drukowania dokumentéw tekstowych i wktadu drukujacego z atramentem
fotograficznym lub fotograficznym szarym HP do drukowania fotografii kolorowych
lub czarno-biatych.

* Upewnij sie, ze wktady drukujace sg nienaruszone. Proba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zakidci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wkiadu drukujgcego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadéw drukujacych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz jakos¢ papieru

Papier moze by¢ zbyt wilgotny lub zbyt szorstki. Upewnij sig, ze materialy sg zgodne
ze specyfikacjami HP, i pondw prébe drukowania. Wiecej informacji zawiera Wybor
materiatéw do drukowania.

Sprawdz rodzaj materialow zatadowanych do urzadzenia

* Upewnij sie, ze zatadowane materiaty sg obstugiwane przez uzyte podajniki.
Wiecej informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest wybrany ten podajnik, ktéry zawiera
materiaty przewidziane do uzycia.

Sprawdz rolki urzadzenia

By¢ moze rolki urzadzenia sg zabrudzone, w wyniku czego na wydruku powstajg linie
lub plamy. Wytacz urzadzenie, wyjmij baterie, odigcz kabel zasilania, wyczys¢ rolki
wyjsciowe urzgdzenia niestrzepiaca sie szmatkg lekko zwilzong wodg, a nastepnie
ponéw probe drukowania.

Sprawdz stanowisko urzadzenia i dtugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak generowane przez kable USB) mogg
niekiedy spowodowac niewielkie odksztatcenie wydrukow. Odsun urzgdzenie od
zrodia pola elektromagnetycznego. W celu zminimalizowania wptywu pola
elektromagnetycznego zaleca sie stosowanie kabla USB krotszego niz 3 metry.

Sprawdz potaczenie bezprzewodowe

Moga wystapi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikdw z uzyciem potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprébuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. cze$¢ Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11
lub Bluetooth.

Drukowane s3 niezrozumiate znaki

Jesli podczas drukowania wystapi przerwa, urzadzenie moze nie rozpoznawac
pozostatej czesci zadania.

Anuluj biezace zadanie i zaczekaj, az urzadzenie powrdéci do stanu gotowosci. Jesli
urzgdzenie nie wraca do stanu gotowosci, anuluj wszystkie zadania i znéw zaczeka;.
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Gdy urzadzenie bedzie gotowe, wyslij ponownie zadanie. Jesli na komputerze pojawi
sie monit o powtdrzenie zadania, kliknij przycisk Anuluj.

Sprawdz potaczenia kabli

Jesli urzadzenie i komputer sg potaczone za pomoca kabla USB, to problem moze
wynika¢ ze stabego potaczenia kablowego.

Upewnij sie, ze kabel jest z obu stron poprawnie podtgczony. Jesli nie rozwigze to
problemu, wytacz urzadzenie, odigcz kabel od urzadzenia, wtacz je bez podtaczania
kabla, a nastepnie usun z buforu wydruku wszystkie oczekujgce zadania. Jesli lampka
zasilania $wieci i nie miga, podtacz z powrotem kabel.

Sprawdz plik dokumentu

Plik dokumentu moze by¢ uszkodzony. Jezeli mozna drukowaé inne dokumenty z tej
samej aplikacji, sprobuj wydrukowa¢ dokument, korzystajac z jego zapasowej kopii.

Sprawdz czcionke dla telefonu komoérkowego

W przypadku urzadzen zakupionych poza Azjg podczas préby wydrukowania czcionek
azjatyckich z telefonu komdrkowego moga pojawi¢ sie kratki. Drukarki zakupione

w Azji obstugujg czcionki azjatyckie przeznaczone do drukowania z telefonéw
komorkowych typu Bluetooth.

Atrament sie rozmazuje

Sprawdz ustawienia drukowania

+ Jesli do wydruku dokumentu potrzeba duzo atramentu, pozwdl na dtuzsze
schniecie wydrukow, zanim je wyjmiesz. W szczegoélnosci dotyczy to folii. Jesli
w sterowniku drukarki wybierasz opcje jakosci druku Najlepsza, to jednoczes$nie
zwieksz czas schniecia atramentu oraz zmniejsz nasycenie atramentem,
ustawiajac odpowiednig ilo$¢ atramentu (w systemie Windows — w opcjach
zaawansowanych; w systemie Mac OS — w funkcjach zwigzanych z atramentem).
Nalezy jednak zauwazy¢, ze zmniejszenie nasycenia atramentem moze
spowodowac¢ blady wyglad wydrukéw.

* Dokumenty kolorowe o zywych, mieszanych barwach mogg sie marszczy¢ lub
rozmazywac, gdy sg drukowane z jakoscig Najlepsza. Sprobuj drukowaé w innych
trybach, na przyktad w trybie Normalnym, aby zmniejszy¢ ilos¢ atramentu, albo
uzyj papieru HP Premium przeznaczonego do drukowania kolorowych
dokumentéw o zywych barwach. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien
drukowania.

Sprawdz format i rodzaj materiatu

» Nie nalezy drukowa¢ na materiale o formacie mniejszym niz format wydruku.
W przypadku drukowania bez obramowania, upewnij sie, czy w podajniku znajduje
sie materiat wlasciwego formatu. Jezeli korzystasz z materiatu niewtasciwego
formatu, plamy z atramentu moga pojawi¢ sie u dotu strony w kolejnych wydrukach.
* Niektére rodzaje materiatéw nie przyjmujg dobrze atramentu. W przypadku takich
materiatow atrament bedzie schnat wolniej, w wyniku czego moze sie
rozmazywac. Wiecej informacji zawiera Wybor materiatéw do drukowania.
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Sprawdz zbiornik zuzytego atramentu

Wyjmij zbiornik zuzytego atramentu i sprawdz, czy jest petny. Jezeli nie jest petny,
zatdz zbiornik z powrotem. Jezeli jest petny, wymien go na nowy. Aby uzyskac¢
informacje na temat wyjmowania i wymiany zbiornika zuzytego atramentu, zobacz
czes¢ pt. Wymiana zbiornika zuzytego atramentu.

Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki

Sprawdz wkiady drukujace

» Sprawdz, czy obydwa wktady drukujace sg zainstalowane i funkcjonujg
prawidiowo. By¢ moze wktady drukujgce nalezy wyczysci¢. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Czyszczenie wktadéw drukujgcych. Byé moze we wktadach
drukujgcych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujgce. Sprobuj
wyjaé wktady drukujace i ponownie je wtozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyly one
doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wymiana
wktaddéw drukujgcych.

* Upewnij sie, ze wktady drukujace sg nienaruszone. Proba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zakidci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wkfadu drukujgcego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadoéw drukujacych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektore rodzaje materiatéw nie sg odpowiednie do uzycia w tym urzadzeniu. Wiecej
informacji zawiera Wybo6r materiatéw do drukowania.

Wydruk jest wyblakty lub kolory sa matowe

Sprawdz tryb drukowania

Opcje trybu Roboczego lub Szybkiego w sterowniku drukarki umozliwiajg szybsze
drukowanie i sg przeznaczone do drukowania kopii roboczych. Aby uzyskac¢ lepsze
wyniki, wybierz opcje Normalna lub Najlepsza. Wiecej informacji zawiera Zmiana
ustawien drukowania.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru

Drukujac na folii lub na innym materiale specjalnym, nalezy wybra¢ w sterowniku
drukarki odpowiedni rodzaj materiatu. Wiecej informacji zawiera Jak drukowac na
materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych rozmiarach (Windows).
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Sprawdz wktady drukujace

Sprawdz, czy obydwa wklady drukujace sg zainstalowane i funkcjonuja,
prawidiowo. By¢ moze wktady drukujgce nalezy wyczyscié. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes¢ Czyszczenie wktadoéw drukujgcych. By¢ moze we wkiadach
drukujacych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujace. Albo sprobuj
wyjaé wkiady drukujgce i ponownie je wtozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyly one
doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana
wktaddéw drukujgcych.

Upewnij sie, ze wkiady drukujace sg nienaruszone. Préba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zaktéci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wktadu drukujacego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczace;j
ponownie napetnianych wktaddéw drukujgcych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym

Sprawdz ustawienia drukowania

Upewnij sie, ze opcja Druk w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki. Informacje na temat zmiany tych ustawien znajdujg sie w Zmiana
ustawien drukowania.

Upewnij sie, ze jest zainstalowany wkfad z atramentem trojkolorowym.

Sprawdz wktady drukujace

Upewnij sie, ze jest zainstalowany wkfad drukujacy z atramentem tréjkolorowym.

Sprawdz, czy obydwa wklady drukujace sg zainstalowane i funkcjonuja,
prawidiowo. By¢ moze wktady drukujgce nalezy wyczysci¢. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes¢ Czyszczenie wktadow drukujgcych. By¢ moze we wkiadach
drukujacych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujace. Albo sprobuj
wyjaé wkiady drukujgce i ponownie je wiozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyly one
doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana
wktaddéw drukujgcych.

Upewnij sie, ze wkiady drukujace sg nienaruszone. Préba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zaktéci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wktadu drukujacego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktaddéw drukujgcych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Drukowane sa niewlasciwe kolory

Sprawdz ustawienia drukowania
Upewnij sie, ze opcja Druk w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku

drukarki. Informacje na temat zmiany tych ustawien znajdujg sie w Zmiana ustawien
drukowania.
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Sprawdz wktady drukujace

Sprawdz, czy obydwa wkiady drukujgce sg zainstalowane i funkcjonujg
prawidiowo. By¢ moze wktady drukujgce nalezy wyczysci¢. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes$¢ Czyszczenie wktadow drukujacych. By¢ moze we wktadach
drukujgcych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujace. Albo sprobuj
wyjaé wktady drukujace i ponownie je wtozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyly one
dokfadnie na swoje miejsce. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. cze$¢ Wymiana
wktaddéw drukujgcych.

Upewnij sie, ze wkfady drukujgce sg nienaruszone. Proba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zakidci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wkfadu drukujgcego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadoéw drukujacych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Na wydrukach kolory zalewaja sie nhawzajem

Sprawdz wkiady drukujace

Sprawdz, czy obydwa wkiady drukujgce sg zainstalowane i funkcjonujg
prawidiowo. By¢é moze wktady drukujgce nalezy wyczysci¢. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Czyszczenie wktadéw drukujgcych. Byé moze we wktadach
drukujgcych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujace. Albo sprébuj
wyjaé wktady drukujace i ponownie je wtozy¢, upewniajgc sie, czy zaskoczyly one
doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wymiana
wktadéw drukujgcych.

Upewnij sie, ze wkiady drukujgce sg nienaruszone. Préba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zakidci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wktadu drukujgcego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadéw drukujacych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektore rodzaje materiatéw nie sg odpowiednie do uzycia w tym urzadzeniu. Wiecej
informacji zawiera Wybdr materiatéw do drukowania.
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Kolory nie sg wtasciwie wyréwnane

Sprawdz wkiady drukujace

» Sprawdz, czy obydwa wkiady drukujace sag zainstalowane i funkcjonujg
prawidiowo. By¢ moze wktady drukujgce nalezy wyczysci¢. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes¢ Czyszczenie wktadow drukujgcych. By¢ moze we wkiadach
drukujacych skonczyt sie atrament. Wymien puste wktady drukujace. Albo sprobuj
wyjaé wkiady drukujgce i ponownie je wtozy¢, upewniajac sie, czy zaskoczyly one
doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana
wktaddédw drukujgcych.

+ Po wiozeniu nowego wktadu drukujacego nalezy wyrdéwnac¢ wkiady drukujace, aby
uzyskac najlepsza jakos$¢ druku. Jezeli wydruk ma wyglad ziarnisty, przypadkowe
kropki, postrzepione brzegi lub rozmyte kolory, mozesz ponownie wyréwnaé
wkiady drukujgce w Przyborniku lub sterowniku drukarki (system Windows),
programie narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do
urzadzen przenosnych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyskaé wiecej
informacji, zob. cze$¢ Wyréwnywanie wktadéw drukujacych.

* Upewnij sie, ze wktady drukujace sg nienaruszone. Proba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zaktoci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wktadu drukujacego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadéw drukujgcych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz rozmieszczenie rysunkow

Skorzystaj z funkcji powiekszenia lub podgladu wydruku w oprogramowaniu, aby
sprawdzi¢ przerwy w rozmieszczeniu rysunkow na stronie.

Brak linii lub punktéw w tekscie lub na rysunkach

Sprawdz tryb drukowania

Wyproébuj tryb Najlepszy w sterowniku drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
cze$¢ Zmiana ustawien drukowania.
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Sprawdz wktady drukujace

Wyczys$¢ wkiady drukujace Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. cze$¢ Czyszczenie
wktadow drukujgcych.

Po wiozeniu nowego wktadu drukujacego nalezy wyréwnaé wktady drukujace, aby
uzyskaé najlepsza jakos¢ druku. Jezeli wydruk ma wyglad ziarnisty, przypadkowe
kropki, postrzepione brzegi lub rozmyte kolory, mozesz ponownie wyréwnac
wktady drukujace w Przyborniku lub sterowniku drukarki (system Windows),
programie narzedziowym HP Printer Utility (system Mac OS) lub Przyborniku do
urzadzen przenosnych PDA (Pocket PC i Palm OS). Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Wyréwnywanie wktadoéw drukujgcych.

Upewnij sie, ze wkfady drukujgce sg nienaruszone. Proba uzupetnienia atramentu
oraz nieodpowiedni atrament moga zakidci¢ skomplikowany system drukowania,
doprowadzi¢ do pogorszenia jakosci wydruku, a nawet do uszkodzenia urzadzenia
lub wktadu drukujgcego. HP nie udziela gwarancji ani pomocy dotyczacej
ponownie napetnianych wktadoéw drukujacych. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Aby uzyska¢ informacje na temat usuwania zacie¢, zobacz Usuwanie zaciecia
w urzgdzeniu.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Urzadzenie nie obstuguje danych materiatow
Materiaty nie sg pobierane

Materiaty nie sg poprawnie wysuwane
Strony sg przekrzywione

Pobieranych jest kilka stron naraz

Urzadzenie nie obstuguje danych materiatow

Korzystaj tylko z tych materiatéw, ktére sg obstugiwane przez urzadzenie i stosowany
podajnik. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Specyfikacje obstugiwanych
materiatow.

Materiaty nie sa pobierane
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Upewnij sie, ze materialy sa wtozone do podajnika. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zob. czes$¢ Ladowanie materiatéw. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.
Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami

w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatow. Upewnij sie takze,
ze ograniczniki nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu materiatéw.

Upewnij sie, ze materiaty w podajniku nie sg zwiniete. Rozprostuj papier,
wyginajac go w przeciwng strone.

Wyciagnij catkowicie przedtuzenie podajnika, o ile urzadzenie jest wyposazone

w takie przedtuzenie.
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Materialy nie sa poprawnie wysuwane

Usun nadmiar materiatu z obszaru wylotowego. Nadmiar materiatu utozonego przy
otworze wylotowym moze blokowac¢ wyjscie materiatu z urzgdzenia.

Strony sa przekrzywione
* Upewnij sie, ze materiaty zatadowane do podajnika sg wyréwnane do prowadnic
papieru.
* taduj materialy do urzadzenia, tylko jesli urzadzenie nie drukuje.
*  Wyciagnij catkowicie przediuzenie podajnika, o ile urzadzenie jest wyposazone
w takie przedtuzenie.

Pobieranych jest kilka stron naraz

+ Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

* Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami
w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatéw. Upewnij sie takze,
ze ograniczniki nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu materiatéw.

« Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

* W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac
materiatow firmy HP.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajace, zobacz Wsparcie techniczne
i gwarancja, gdzie mozna sie zapoznac¢ z informacjami dotyczacymi pomocy
technicznej HP.

» Sugestie dotyczgce instalacji sprzetu
» Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania
* Problemy z konfiguracjg komunikacji bezprzewodowej 802.11 lub Bluetooth

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz urzadzenie

* Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony urzadzenia, jak i z jego wnetrza.

* Upewnij sie, ze do urzadzenia wiozono papier.

» Upewnij sie, ze nie $wiecg sie ani nie migajg zadne wskazniki z wyjatkiem
wskaznika Zasilanie, ktory powinien sie swieci¢ w sposoéb ciagly. Jezeli lampka
inna niz Zasilanie Swieci lub miga, wystapit btad. Wiecej informacji zawiera Lampki
panelu sterowania — informacje.

* Upewnij sie, ze urzadzenie moze wydrukowac¢ strone diagnostyczng autotestu.

Sprawdz potaczenia sprzetu
* Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

* Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest pewnie podigczony zaréwno do urzgdzenia,
jak i do sprawnego gniazdka sieci elektrycznej.
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Sprawdz wktady drukujace

Po zainstalowaniu nowego wkfadu drukujgcego urzadzenie automatycznie
wyrownuje wkiady. Jesli wyrdbwnanie nie powiedzie sie, nalezy sprawdzi¢, czy
wkiady drukujgce sg poprawnie zainstalowane i ponownie rozpoczg¢
wyréwnywanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Wyréwnywanie wktadow
drukujgcych.

Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski i pokrywy sg poprawnie zamkniete.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania

Sprawdz komputer

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systeméw
operacyjnych.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

W Menedzerze urzadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytaczone.

Jezeli uzywany jest komputer z systemem Windows, a komputer nie moze wykry¢
urzadzenia, to uruchom narzedzie do odinstalowywania (plik util\ccc\uninstall.bat
na dysku Starter CD), aby wykona¢ czyste odinstalowanie sterownika urzadzenia.
Ponownie uruchom komputer i ponownie zainstaluj sterownik urzadzenia.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

Upewnij sie, ze uzywasz dysku Starter CD zawierajgcego oprogramowanie
instalacyjne wlasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

Przed przystapieniem do instalowania oprogramowania upewnij sie, ze wszystkie
inne programy sg zamkniete.

Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej $ciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okreslona wtasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje dysku Starter CD w stacji dyskéw CD-ROM,
sprawdz, czy dysk nie jest uszkodzony. Sterownik urzgdzenia mozna pobra¢

z witryny sieci Web HP pod adresem (www.hp.com/support).

Br Uwaga Po usunigciu probleméw nalezy ponownie uruchomi¢ program instalacyjny.

Problemy z konfiguracja komunikacji bezprzewodowej 802.11 lub Bluetooth

Jezeli wystepujg trudnosci podczas drukowania w trybie facznosci bezprzewodowej
802.11 lub Bluetooth, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat konfiguracji ustawien tacznosci bezprzewodowej, zobacz
czesci pt. Polgczenie bezprzewodowe 802.11 i Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth.

Bf Uwaga Aby wiaczy¢ tryb tacznosci bezprzewodowej 802.11, nalezy najpierw

ustanowi¢ potaczenie bezprzewodowe za pomoca programu instalacyjnego na
dysku Starter CD. Jezeli urzadzenie jest podtgczone za pomocg kabla USB,
mozna skonfigurowaé ustawienia tgcznosci bezprzewodowej w Przyborniku
(system Windows), ale nie mozna drukowa¢ poprzez potaczenie bezprzewodowe
802.11, dopoki nie zostanie uruchomione program instalacyjny w celu
skonfigurowania urzadzenia do komunikacji bezprzewodowe;.
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Aby diagnozowac¢ problemy z potaczeniem bezprzewodowym, postepuj zgodnie
Z ponizszymi czynnosciami i korzystaj z informacji w ponizszych czesciach:

Windows

1.

Sprawdz akcesorium bezprzewodowe drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. czes¢ Sprawdz akcesorium bezprzewodowe drukarki.

Sprawdz ustawienia tagcznosci bezprzewodowej. Aby uzyskaé wiecej informac;i,
zob. cze$¢ Sprawdz ustawienia tgcznosci bezprzewodowe;j.

Recznie przypisz urzadzeniu adres IP na karcie Porty w oknie dialogowym
wilasciwosci urzadzenia.

Sprawdz facznos$¢ z urzadzeniem za pomoca polecenia PING. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zob. cze$¢ Sprawdz tacznos¢ sieciowq.

System Mac OS

1.

Sprawdz akcesorium bezprzewodowe drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. cze$¢ Sprawdz akcesorium bezprzewodowe drukarki.

Usun urzadzenie i dodaj je ponownie w Print Center (Centrum wydruku —

w systemie Mac OS).

Sprawdz facznos$¢ z urzadzeniem za pomoca polecenia PING. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, zob. cze$¢ Sprawdz tacznos¢ sieciows.

Sprawdz akcesorium bezprzewodowe drukarki

Upewnij sie, czy akcesorium bezprzewodowe drukarki jest poprawnie wiozone.
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. czes$¢ Instalacja bezprzewodowego
akcesorium USB 802.11 lub Bluetooth.

Upewnij sie, ze akcesorium bezprzewodowe drukarki zostato wtozone do

urzadzenia przed jego inicjalizacjg lub po niej, ale nie podczas jego inicjalizaciji.

Jezeli kontrolka akcesorium bezprzewodowego drukarki nie swieci sie, wykonaj

nastepujgce czynnosci:

o Wyjmij akcesorium bezprzewodowe drukarki.

o Wylacz urzadzenie, poczekaj kilka sekund i wtacz je ponownie.

o W6z akcesorium ponownie, gdy urzadzenie bedzie w stanie gotowosci. Jezeli
w dalszym ciggu kontrolka Swieci sie, powtarzaj procedure kilkakrotnie. Jezeli
problem nie ustepuje, skontaktuj sie z HP. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
czes¢ Wsparcie techniczne i gwarancja.

Sproébuj drukowac z innego urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy akcesorium
bezprzewodowe drukarki dziata. Jezeli nie mozna drukowac, by¢ moze
akcesorium bezprzewodowe drukarki jest wadliwe. W razie potrzeby wymien
akcesorium.
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Sprawdz ustawienia tagcznosci bezprzewodowej

* Upewnij sie, czy pozycja przetacznika profili fagcznosci bezprzewodowej z tytu
urzadzenia odpowiada uzywanemu profilowi facznosci bezprzewodowej. Upewnij
sie, czy korzystasz z profilu, ktéry zostat skonfigurowany w czasie instalacji. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Potgczenie bezprzewodowe 802.11.

» Jezeli nie ma facznosci z urzadzeniem po zainstalowaniu oprogramowania
i odtaczeniu kabla USB, moze to oznaczac niewtasciwg konfiguracje przynajmniej
jednego z nastepujacych ustawien tacznosci bezprzewodowych:
o Nazwa sieciowa (SSID)
o Tryb komunikagciji (infrastruktura lub ad hoc)
o Kanat (dotyczy tylko sieci typu ad hoc)
o Ustawienia zabezpieczen (np. Identyfikacja lub Szyfrowanie)
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien tacznosci
bezprzewodowej, zobacz czesci pt. Potgczenie bezprzewodowe 802.11
i Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth.

*  Aby skonfigurowa¢ ustawienia Bluetooth lub skontrolowaé stan urzadzenia (np.
poziomy atramentu) za pomocg Przybornika (system Windows), nalezy je
podtaczy¢ do komputera za pomoca kabla USB.

Sprawdz tacznos¢ sieciowg

PING jest podstawowym programem, ktéry przesyta szereg pakietow do okreslonego
urzgdzenia poprzez sie¢ lub Internet w celu otrzymania odpowiedzi od niego.
Urzadzenie odbierajgce odpowiada potwierdzeniem, ze odebrato ono pakiety.
Program PING sprawdza, czy dane urzadzenie istnieje i jest potaczone w sieci lub
Internecie.

Aby sprawdzi¢ tagcznosé z urzadzeniem za pomoca polecenia PING

1. Wydrukuj strone konfiguracji bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czes¢ Opis stron z informacjami o urzadzeniu.

2. Korzystajac z adresu IP podanego na stronie konfiguracji, sprawdz tacznosc¢
z urzgdzeniem za pomocg polecenia PING w celu weryfikacji facznosci sieciowe;.
W tym przykfadzie, adres IP jest 169.254.110.107.

a. Otwodrz okno wiersza polecenia MS-DOS (system Windows) lub Terminal
(system Mac OS).

b. W wierszu polecenia wpisz adres IP urzadzenia, a nastepnie nacisnij klawisz
Enter (na przykfad: ping 169.254.110.107).

Jezeli uda sie polecenie, program PING odpowie w sposob podobny do tego
podanego ponizej. Tres¢ odpowiedzi rozni sie w zaleznosci od systemu operacyjnego.
Niezaleznie od systemu operacyjnego, odpowiedz zawiera adres IP urzadzenia, czas
przesytania pakietu wyrazany w milisekundach, ilo$¢ pakietéw przestanych

i odebranych oraz ilo$¢ utraconych pakietéw i ich stosunek procentowy.

Przyktad

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data (program przesyia
32 bajtéw danych) :

Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<lOms TTL=128
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Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<lOms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<lOms TTL=128
Reply from 169.254.110.107: bytes=32 time<lOms TTL=128

Jezeli polecenie nie uda sie, program PING odpowie w sposéb podobny do tego
podanego ponizej:

Przyktad

Pinging 169.254.110.107 with 32 bytes of data (program przesyta
32 bajtdéw danych) :

Request timed out.
Request timed out.
Request timed out.

Request timed out.

Sprawdz sygnat potaczenia bezprzewodowego

tacznosé bezprzewodowa moze ulec przerwaniu z powodu zakidcen, odlegtosci,
niewystarczajacej mocy sygnatu lub stanu niegotowosci urzadzenia.

* Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu urzadzenia 802.11 lub
Bluetooth nadajacego sygnat. Maksymalny zasieg drukowania w trybie facznosci
bezprzewodowej 802.11 wynosi 100 metréw. Maksymalny zasieg drukowania
w trybie tacznosci bezprzewodowej Bluetooth wynosi 10 metréw.

« Jezeli dokument nie zostanie wydrukowany, by¢ moze, ze sygnat zostat
przerwany. Jezeli komputer wyswietla komunikat ostrzegajacy, ze wystapit
problem z sygnatem, anuluj zlecenie druku, a nastepnie przeslij je ponownie
z komputera.

Usuwanie zacie¢

Niekiedy, gdy jest wykonywane jakie$ zadanie, moze wystapic¢ zaciecie sie
materiatéw. Przed przystgpieniem do usuwania zaciecia warto podja¢ nastepujace
dziatania.

* Upewnij sie, ze drukowanie odbywa sie na materiatach odpowiadajacych
specyfikacjom. Wiecej informacji zawiera Wybdr materiatéw do drukowania.

* Upewnij sie, ze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

* Upewnij sie, ze nosniki zostaty poprawnie wtozone do podajnika i ze nie jest on
przepetniony. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$é Ladowanie materiatow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Usuwanie zaciecia w urzadzeniu
»  Wskazowki, jak unika¢ zacie¢
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Rozdziat 5

Usuwanie zaciecia w urzadzeniu

106

Jak usuna¢ zaciecie

1.
2,
3.

Wytacz urzgdzenie.
Odtacz urzadzenie od zrodta zasilania.
Wyjmij nie zaciety materiat z podajnika i otworu wylotowego.

Br Uwaga Nie wktadaj rak do podajnika. Postuguj sig pinceta i uwazaj, zeby nie
zarysowac wnetrza urzadzenia.

Znajdz zaciety materiat.

Jezeli materiat jest widoczny z otworu wyjsciowego, wyciggnij go z otworu. Jezeli
materiat nie jest widoczny, otwérz przednig pokrywe i usun zaciety materiat.

Br Uwaga Wyjmij zaciety materiat powoli i ciggtym ruchem, aby nie dopusci¢ do
porwania sie materiatu.

Jezeli karetka blokuje dostep do zacietego materiatu, ostroznie przesun jg w bok
i wyjmij materiat.
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7. Jezeli zaciety materiat nie jest widoczny w obszarze drukowania wewnatrz

urzadzenia, wyjmij materiat widoczny w podajniku.

8. Po usunigciu zacigcia zamknij przednig pokrywe, wigcz urzgdzenie, a nastepnie

nacisnij (przycisk Wznéw), aby kontynuowa¢ zadanie drukowania.
Zadanie drukowania bedzie kontynuowane od nastepnej strony. Trzeba ponownie
wydrukowac zacietg strone lub strony.

Wskazoéwki, jak unikaé zacieé

Upewnij sie, ze nic nie blokuje Sciezki papieru.
Nie nalezy przepetnia¢ podajnikow. Wiecej informacji zawiera Specyfikacje
obstugiwanych materiatéw.

Prawidtowo zataduj papier, kiedy urzadzenie nie drukuje. Wiecej informacji zawiera
tadowanie materiatow.

Nie uzywaj materiatéw zawinietych ani pomarszczonych.

Zawsze uzywaj materiatow zgodnych ze specyfikacja. Wiecej informacji zawiera
Wybér materiatéw do drukowania.

Sprawdz, czy materialy sg wyréwnane do prawej strony podajnika.

Sprawdz, czy prowadnice materiatdw sg docisniete do materiatow, lecz nie
marszczg ich ani nie wyginaja.

Usuwanie zacie¢ 107



6 Lampki panelu sterowania —
informacje

Lampki panelu sterowania wskazujq stan i sg przydatne do diagnozowania probleméw
z drukowaniem. W tej sekcji podano informacje dotyczace lampek, ich znaczenie oraz
czynnosci, ktoérych wykonanie moze by¢ konieczne.

Znaczenie kontrolek na panelu sterowania

(Dtme s W0 @o

1 » (przycisk Anuluj) — anuluje biezace zadanie drukowania. Czas potrzebny na
anulowanie druku zalezy od wielkosci zlecenia. Naci$niecie tego przycisku jeden raz
powoduje anulowanie wydruku oczekujgcego w kolejce.

(przycisk Wznoéw) — wznawia zadanie drukowania czekajace w kolejce lub po
chwilowej przerwie (na przykfad na uzupetnienie materiatéw drukarskich).

3 Kontrolka wznowienia — swieci na z6tto, gdy zadanie drukowania czeka w kolejce,
i miga lub wigcza sie, aby przekaza¢ informacje o stanie, lub wtedy, gdy urzadzenie
wymaga interwencji uzytkownika.

4 Kontrolka tadowania baterii — Swieci na zielono podczas fadowania baterii.

5 Kontrolka lewego wktadu drukujacego — miga, jesli brakuje lewego wkiadu
drukujacego lub wktad dziata niepoprawnie. Swieci bez przerwy, jesli wktad zawiera
mato atramentu lub jest pusty.

6 Kontrolka prawego wktadu drukujacego — miga, jesli brakuje prawego wktadu
drukujacego lub wktad dziata niepoprawnie. Swieci bez przerwy, jesli wktad zawiera
mato atramentu lub jest pusty.

7 (") (przycisk Zasilanie) — stuzy do wigczania i wytaczania drukarki.

8 Kontrolka zasilania — $wieci na zielono, gdy drukarka jest zasilana zasilaczem, lub
wtedy, gdy stan natadowania baterii wynosi 41-100%. Podczas zasilania z baterii,
kontrolka $wieci sie na zétto, gdy stan natadowania baterii wynosi 10-40%, na
czerwono, gdy stan natadowania baterii wynosi ponizej 10%. Kontrolka mruga
podczas drukowania.
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Odwiedz witryne firmy HP w sieci Web (www.hp.com/support), aby uzyska¢

najnowsze informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw lub pobra¢ poprawki

i aktualizacje produktu.

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

Kontrolka zasilania $wieci sie na zielono.

(e 7 33 menc )

Jezeli drukarka
zasilana jest pradem:
Drukarka jest wtgczona
i bezczynna.

Jezeli drukarka
zasilana jest baterig:
Poziom natadowania
baterii wynosi
41-100%, a drukarka
jest witaczona

i bezczynna.

Nie jest wymagana
zadna czynnos¢.

Kontrolka zasilania $wieci si¢ na z6tto.

(otme ¢ @3 o

Poziom natadowania
baterii wynosi 10-40%,
a drukarka jest
wiaczona i bezczynna.

Podtacz zasilacz, aby
rozpocza¢ fadowanie
baterii. Zob. cze$¢
Instalowanie

i uzywanie baterii.

Kontrolka zasilania $wieci sig¢ na czerwono.

(oorns s @7 o

Poziom natadowania
baterii wynosi 10%,

a drukarka jest
wigczona i bezczynna.

Podtacz zasilacz, aby
rozpocza¢ tadowanie
baterii. Zob. czes¢
Instalowanie

i uzywanie baterii.

Kontrolka tadowania baterii $wieci sie na zielono.

(otms 7 @13 emowm |

Bateria jest w toku
tadowania.

Nie jest wymagana
zadna czynnos$c.

Kontrolka tadowania baterii $wieci si¢ na czerwono.

e

Bateria jest wadliwa.

Wymien baterig. Zob.
cze$¢ Materiaty
eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP.

Kontrolka zasilania mruga.

e

Drukarka drukuje.

Nie jest wymagana
zadna czynnos¢.

Znaczenie kontrolek na panelu sterowania
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Rozdziat 6
(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

Kontrolki zasilania i wznowienia oraz kontrolki lewego i prawego
wktadu drukujgcego Swiecq sie na przemian.

(e s 00T et

Trwa wiaczanie
zasilania drukarki.
Nie jest wymagana
zadna czynnos$¢.

Kontrolka zasilania $wieci sie na zielono i kontrolka wznowienia
mruga.

(—arr

Drukarka albo czeka
na wyschniecie
materiatu, jest bez
papieru lub przetwarza
wydruk w formacie
cyfrowego zlecenia
druku (ang. Digital
Print Order Format -
DPOF).

Jezeli brak papieru,
zataduj papier. Nacisnij
przycisk (przycisk
Wznéw), aby
kontynuowaé zadanie
drukowania.

Kontrolka lewego wktadu drukujacego mruga.

)

Wkiad drukujacy

z tréjkolorowym
atramentem wymaga
obstugi.

Zainstaluj ponownie
wktad drukujacy

i ponéw prébe
drukowania. Jezeli
btad nie zniknie,
wymien wkiad. Zob.
czes¢ Instrukcje
recznego czyszczenia
wktaddw drukujgcych.

Kontrolka prawego wkfadu drukujacego mruga.

—arr

Prawy wktad drukujacy
wymaga obstugi.

Zainstaluj ponownie
wktad drukujacy

i ponéw prébe
drukowania. Jezeli
btad nie zniknie,
wymien wktad. Zob.
czes¢ Instrukcje
recznego czyszczenia
wktadow drukujgcych.

Kontrolki prawego i lewego wkfadu drukujacego mrugaja.

— )

Wkitad drukujacy
z tréjkolorowym
atramentem i prawy
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

wktad drukujacy
wymagajg obstugi.

Zainstaluj ponownie
wktady drukujace

i ponéw prébe
drukowania. Jezeli
btad nie zniknie,
wymien wktady. Zob.
czes¢ Instrukcje
recznego czyszczenia
wktadéw drukujacych.

Kontrolka zasilania nie $wieci sig, kontrolka wznowienia mruga. Zaciety materiat lub
utkniecie silnika
prowadzacego papier.

ME f B - -] Usun zaciety materiat.

Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢
Usuwanie zacie¢. Po
usunieciu zaciecia
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw), aby
kontynuowac zadanie
drukowania.

Jezeli nie ma
zacietego papieru,

nacisnij przycisk
(przycisk Wznoéw).
Jezeli to nie pomoze,
wytgcz drukarke

i wtacz jg ponownie,
a nastepnie ponow
wydruk.

Kontrolka zasilania mruga, kontrolka wznowienia mruga. Zaciety materiat lub
utkniecie karetki.

Usun zaciety papier.
HE F o[8[ ‘ZJ Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. czgs¢
Usuwanie zacig¢. Po
usunieciu zaciecia
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw), aby
kontynuowac¢ zadanie
drukowania.
Jezeli nie ma
zacietego papieru,
nacisnij przycisk
(przycisk Wznoéw).
Jezeli to nie pomoze,
wytgcz drukarke
i wigcz jq ponownie,
a nastepnie ponéw
wydruk.
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Rozdziat 6
(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

Do urzadzenia jest
podiaczone
nieobstugiwane
urzadzenie USB lub
koncentrator.

Usun urzadzenie USB
lub koncentrator. Aby
uzyskac wiecej
informaciji

o obstugiwanych
urzadzeniach, zob.
czes¢ Specyfikacje
kart pamieci.

Kontrolki zasilania i wznowienia mrugajg, kontrolki lewego i prawego
wktadu drukujgcego swieca sie.

HE Ff BEE -:Ie]

Zaciety materiat lub
utkniecie punktu
obstugi.

Usun zaciety papier.
Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. czes¢
Usuwanie zacie€. Po
usunieciu zaciecia
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw), aby
kontynuowac zadanie
drukowania.

Jezeli nie ma
zacietego papieru,

nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw).
Jezeli to nie pomoze,
wytgcz drukarke

i witgcz jg ponownie,
a nastepnie ponéw
wydruk.

Kontrolka wznowienia mruga, kontrolki lewego i prawego wktadu
drukujgcego $wiecq sie.

(e /7 p0 aww)

Zaciety materiat lub
utkniecie silnika
pobierajgcego papier.

Usun zaciety papier.
Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. czes¢
Usuwanie zacie¢. Po
usunieciu zaciecia
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw), aby
kontynuowac zadanie
drukowania.

Jezeli nie ma
zacietego papieru,
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw).
Jezeli to nie pomoze,
wylacz drukarke
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

i wigcz jq ponownie,
a nastepnie ponow

wydruk.
Kontrolka wznowienia mruga, kontrolki lewego i prawego wktadu Zaciety materiat lub
drukujacego $wiecq sie na przemian. utkniecie przetgcznika

funkgciji silnika
pobierajgcego papier.

l-lﬂF £ Clpfes -T Usun zaciety papier.
Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes¢
Usuwanie zacie¢. Po
usunieciu zaciecia
nacisnij przycisk
(przycisk Wznoéw), aby
kontynuowac zadanie
drukowania.

Jezeli nie ma
zacietego papieru,
nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw).
Jezeli to nie pomoze,
wytacz drukarke

i wtagcz jg ponownie,

a nastepnie ponow
wydruk.
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Rozdziat 6

114

(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

Kontrolka zasilania $wieci sig, kontrolka wznowienia mruga,
kontrolka prawego wktadu drukujacego wskazuje dwukrotnie dtuzej
w stanie pod$wietlonym niz niepodswietlonym.

(eams 7 @) eeso)

Zbiornik zuzytego
atramentu jest prawie
petny.

Jezeli masz pod
reka nowy zbiornik
zuzytego
atramentu, wymien
stary zbiornik
natychmiast,
postepujac
zgodnie

z instrukcjami
dostarczonymi

Z nowym
zbiornikiem.

W innym wypadku,
nalezy odwiedzi¢
witryne:
www.hp.com/
support lub
skontaktowac sie
z dziatem obstugi
klienta w celu
zamowienia
nowego zbiornika.
Zob. czes¢
Wsparcie
techniczne

i gwarancja.
Tymczasem
mozna nacisna¢

przycisk
(przycisk Wznéw)
aby kontynuowac
drukowanie, ale
stan btedu
kontrolek nie
zniknie, dopoki nie
nastgpi wymiana
zbiornika zuzytego
atramentu. Jezeli
zbiornik zuzytego
atramentu jest
petny, drukarka
przestanie
drukowac.
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie
i zalecane czynnosci

Kontrolka zasilania $wieci sie, kontrolka wznowienia $wieci sie, Zbiornik zuzytego
kontrolka prawego wktadu drukujgcego wskazuje dwukrotnie dtuzej atramentu jest petny.

w stanie pod$wietlonym niz niepodswietlonym. . Jezeli masz pod

rekg nowy zbiornik
P zuzytego
'" £ [M[EF -J atramentu, wymie
stary zbiornik
natychmiast,
postepujac
zgodnie
z instrukcjami
dostarczonymi
Z nowym
zbiornikiem.

«  Winnym wypadku,
nalezy odwiedzi¢
witryne:
www.hp.com/

support lub
zadzwoni¢ do

dziatu obstugi
klienta w celu
zamowienia
nowego zbiornika.
Tymczasem
mozna wyjaé
wkiad drukujacy

z czarnym
atramentem

i drukowac tylko

z uzyciem wktadu
drukujgcego

z atramentem
tréjkolorowym.
Moze to
spowodowaé
pogorszenie
koloréw oraz
mniejsza predkosc
drukowania. Zob.
czes$¢ Drukowanie
z uzyciem jednego
wktadu

drukujgcego.

Kontrolki zasilania i wznowienia oraz kontrolki lewego i prawego Btad drukarki.
wktadu drukujgcego mrugaja. :
Nacisnij przycisk
(przycisk Wznéw), aby
e drukowac kod btedu.
e el [[0F  em— w
' d E”._r Nacisnij przycisk (1
(przycisk (Zasilanie),
aby wyzerowaé
drukarke.
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A Materiaty eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych HP

i akcesoridow przeznaczonych dla urzadzenia. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto
odwiedzi¢ witryne HP (www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji.
Korzystajac tej witryny, mozna takze dokonywac¢ zakupéw.

e Zamawianie materiatow eksploatacyjnych w trybie online
e Akcesoria
*  Materiaty eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

Poza witryng HP w sieci Web, materiaty eksploatacyjne mozna zamoéwi¢ w nastepujacy sposob:

*  Przybornik (Windows): Na karcie Szacowane poziomy atramentéw kliknij opcje Sklep
w trybie online.

»  HP Printer Utility (Mac OS): Kliknij opcje Supplies Status (Stan materiatow
eksploatacyjnych) w okienku Information and Support (Informacje i wsparcie techniczne),
kliknij menu rozwijane Shop for HP Supplies (Sklep z materiatami eksploatacyjnymi HP),
a nastepnie wybierz opcje Online.

Akcesoria
Bezprzewodowy adapter HP bt500 do drukarki z Q6273A
technologig Bluetooth
Bezprzewodowy adapter HP 802.11 b/g do drukarki Q6274A
Akumulator litowo-jonowy HP CB8263A
Futerat podrézny na wktad drukujacy z czarnym/ CBO09A
fotograficznym atramentem
12 V zasilacz do uzycia w samochodach C8257A
Zasilacz sieciowy HP Ultra Slim Power Adapter C92792A
tadowarka HP CBO11A
Zestaw sktadajacy sie z tadowarki i akumulatora HP CBO012A
Kabel USB (2 m) C6518A

Materialy eksploatacyjne
Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

*  Wkiady drukujace
e Materiaty firmy HP
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Wkiady drukujace
Dostepnos¢ wktadow drukujacych zalezy od kraju/regionu. Dostarczane wktady drukujgce moga
mie¢ rézne rozmiary. Aby uzyskac¢ liste obstugiwanych wktadéw drukujacych do tego urzadzenia,
nalezy wydrukowac strone diagnostyczng autotestu i przeczytaé informacje dotyczace stanu
wktadow drukujacych.
Numer wkiadu drukujacego mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

Na stronie diagnostycznej autotestu (zobacz Opis stron z informacjami o urzadzeniu).

Na etykiecie wktadu drukujgcego, ktéry wymieniasz.

Windows: W programie Przybornik, jesli korzystasz z komunikacji dwukierunkowej, kliknij
karte Szacowane poziomy atramentéw, przewin, aby wyswietli¢ przycisk Szczegétowe
informacje o wkladach, a nastepnie kliknij opcje Szczegétowe informacje o wktadach.
Mac OS: W programie HP Printer Utility kliknij opcje Supply Info (Informacje o materiatach)
w okienku Information and Support (Informacje i pomoc techniczna), a nastepnie kliknij
opcje Retail Supplies Information (Informacje dotyczace zakupu materiatéw
eksploatacyjnych).

Uwaga Atrament znajdujacy sie we wktadzie jest uzywany w procesie drukowania na wiele
sposobdéw, miedzy innymi podczas przygotowywania urzadzenia i wktadéw do drukowania
oraz podczas serwisowania wktadéw drukujacych. Dzigki czynnosciom serwisowym dysze
pozostajg czyste i nie ma problemdw z przeptywem atramentu. W zuzytym wktadzie
pozostajq resztki atramentu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. www.hp.com/go/inkusage.

Materiaty firmy HP
Aby zamdwi¢ materiaty, takie jak papier fotograficzny HP Premium Plus lub papier HP Premium,

przejdz do witryny www.hp.com.
Wybierz kraj/region, a nastepnie wybierz tacze Jak kupié lub Sklep internetowy.
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Informacje w sekcji Konserwacja i rozwigzywanie probleméw sugerujg rozwigzania typowych
probleméw. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, a sugerowane rozwigzania nie usunety
problemu, nalezy podja¢ probe uzyskania pomocy z jednego z ponizszych zrédet.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwaranciji

Uzyskiwanie wsparcia technicznego drogg elektroniczng

Uzyskiwanie wsparcia telefonicznego od firmy HP

Przygotowanie urzgdzenia do wysytki

Pakowanie urzadzenia

Wsparcie techniczne i gwarancja



Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentam Do wystapienia wczesniejszego z dwach zdarzen wyczerpania sig

atramentu HP lub zakorczenia sig okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wkladzie drukujgcym. Ta gwarancja nie adnosi
sie do whladdw drukujgeych firmy HP, ktore byly powtdrmie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposob przerabiane.

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A, Zakres gwarancji

1.
2.
3.

w @ o~ 3

Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP beda
wolne od wad materiatowych | wykonawczych przez podany powyze| okres, liczac od daty zakupu
Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sig wylacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dzialanie produkiu bedzie wolne od zaktocen i bledow.
Gwarancja HP obgjmuje tylko te wady, ktdre zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych problemaw, w tym bedacych wynikiem:
a. niewlasciwej absiugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;
b. uzywania oprogramowania, nosnikow, czesci lub materialdw eksploatacyjnych, ktdre nie pochodzg od firmy HP
lub nie sa abstugiwane przez produkty HP;
c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;
d. nieautoryzowane] modyfikaci lub niewtasciwego uzytkowania.

. W odniesieniu do drukarek HF, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napeinianych nie

narusza warunkow gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowans] nabywcey. Jesli jednak bledna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentdw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktdrych termin przydatnosci uptynal, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywey kosztami robocizny oraz
materialdw uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowiazywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objaty

gwarancja HP, dokonana zostanie naprawa |lub wymiana produktu, przy czym wybdr ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawic lub wymienic wadliwego produktu objetego gwarancja HP, zobowiazuje sie do

wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgloszenia usterki.

. Firma HF nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produkiu lub zwrotu jego réwnowartosci w przypadku

niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamignnie moze byc nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnodci co najmniej rdwny

produktowi podlegajgcemu wymianie.

. Produkty HP moga zawierac czesci, elementy | materialy pochodzace z odzysku, rdwnowazne w dziataniu czesciom

nowym
Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w migjscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firmeg HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancii

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANC.I, ANI NIE ZMIENIAJA,
WARUNKOW GWARANC.JI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANC.I
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi
1. W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej

2,

umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wylgcznymi rekompensatami, jakie przysiugujg klientom HP. 3

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNE.J, ANI FIRMA HP, ANI WSPOLPRACUJACY Z NIA,
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANC.JI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1.

Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiadac dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszezegoinych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszezegdinych krajach Swiata.

. Jesli postanowienia niniejsze] gwarancji nie sa spajne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac

zmadyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodnosc z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne

zastrzezenia | ograniczenia ninigjsze] gwarancji moga nie mieé zastosowania. Na przyktad w niektérych stanach USA, jak

rowniez w niektorych systemach prawnych poza USA {m.in. w prowincjach Kanady), moga zostac przyjete inne

rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen | ograniczen niniejsze] gwarancji, kibre ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposob mozliwosc producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktorych producent
nie moze odrzucic lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych

. WARUNK]| NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO

WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH

PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH

PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.
Szanowny Kliencie!

W zataczeniu przedstawiamy nazwy | adresy spolek HP, ktdre udzielaja gwarancji HP w Panistwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Parnstwu przystugiwac ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wylacza, nie ogranicza ani nie i uprawnier kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.
Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0, ul. Szturmowa 24, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsigbiorcaw w Sadzie

Rejonowym dla m st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS 0000018370
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Zatgcznik B

Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga elektroniczng

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy HP w sieci
Web pod adresem www.hp.com/support. Jesli pojawi sie monit z zapytaniem, wybierz kraj/region,
a nastepnie kliknij opcje Contact HP (Skontaktuj sie z HP), aby uzyskac¢ informacje o pomocy
techniczne;j.

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki, materiaty
eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji, w tym:

» Uzyskac¢ dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

*  Woystaé do firmy HP wiadomos$¢ e-mail w celu uzyskania odpowiedzi na pytanie.
»  Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

*  Sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania.

Pomoc mozna tez uzyska¢ za pomoca rozwigzania Zestaw narzedzi (Windows). Zestaw narzedzi
zawiera fatwe instrukcje ,krok po kroku”, ktére umozliwiajg rozwigzanie typowych problemoéw
z drukowaniem. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. cze$¢ Przybornik (Windows).

Opcje wsparcia technicznego i ich dostepnos¢ zaleza od produktu, kraju/regionu oraz jezyka.

Uzyskiwanie wsparcia telefonicznego od firmy HP
W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Zanim zadzwonisz
*  Sposéb uzyskiwania pomocy
»  Telefoniczna obstuga klientéw HP
»  Dodatkowe opcje gwaranciji
»  HP Quick Exchange Service (Japonia)

Zanim zadzwonisz

Odwiedz witryne firmy HP w sieci Web (www.hp.com/support), aby uzyska¢ najnowsze
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw lub pobra¢ poprawki i aktualizacje produktu.

Aby pomoc naszych pracownikéw Centrum Obstugi Klienta byta efektywniejsza, przed préba
potaczenia telefonicznego nalezy przygotowaé nastepujgce informacje.

1. Wydrukuj strone diagnostyczng autotestu urzadzenia. Wiecej informacji zawiera Opis stron
z informacjami o urzadzeniu. Jesli urzadzenie nie drukuje, przygotuj nastepujace informacije:

*  Model urzadzenia

*  Numer modelu i numer seryjny (umieszczone z tylu urzadzenia)
2. Sprawdz, z jakiego systemu operacyjnego korzystasz, np. Windows XP.

Lad

Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci, sprawdz rodzaj sieciowego systemu operacyjnego.

4. Sprawdz sposob potaczenia urzgdzenia z systemem, np. przez ztacze USB lub potaczenie
sieciowe.

5. Uzyskaj numer wersji oprogramowania drukarki. (Aby znalez¢ sterownik drukarki, otworz
okno dialogowe ustawien lub wtasciwosci urzadzenia, a nastepnie kliknij karte Informacje.)

6. Jesli problem wystepuje przy drukowaniu z konkretnej aplikacji, zanotuj nazwe i numer wers;ji
aplikaciji.
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Sposoéb uzyskiwania pomocy

Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przejrzyj dokumentacje dostarczong z urzgdzeniem Drukarka HP.

2. Odwiedz witryne internetowej pomocy technicznej firmy HP pod adresem www.hp.com/
support. Pomoc internetowa firmy HP jest dostepna dla wszystkich klientéw HP. Jest to
najszybsze zrodto aktualnych informacji o urzadzeniu i wykwalifikowanej pomocy, ktére
obejmuje:

»  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistéw wsparcia

»  Aktualizacje oprogramowania i sterownikéw dla urzadzenia Drukarka HP

*  Przydatne informacje o urzadzeniu Drukarka HP i rozwigzywaniu czesto wystepujacych
problemoéw

»  Proaktywne aktualizacje urzadzenia, informacje dotyczace wsparcia i wiadomosci HP
dostepne po zarejestrowaniu urzgdzenia Drukarka HP

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP. Opcje wsparcia technicznego i ich
dostepnos¢ zalezg od urzadzenia, kraju/regionu oraz jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéow HP

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:
+  Okres obstugi telefonicznej

*  Numery wsparcia telefonicznego
e Zgtaszanie problemu
*  Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku
oraz Ameryce tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie
Wschodniej, na Bliskim Wschodzie oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/
support. Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.

Numery wsparcia telefonicznego

W wielu miejscach firma HP oferuje bezptatne wsparcie telefoniczne, Swiadczone w okresie
waznosci gwarancji. Niektore jednak z wymienionych ponizej numeréw wsparcia telefonicznego
moga nie by¢ bezptatne.

Aby uzyskac¢ aktualng liste numeréw wsparcia telefonicznego, zobacz www.hp.com/support.
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@ www.hp.com/support
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Zgtaszanie problemu
Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy jestes$ przy komputerze
i urzadzeniu Drukarka HP. Przygotuj informacje dotyczace:

*  Numer modelu (umieszczony na nalepce z przodu urzadzenia Drukarka HP),
*  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia Drukarka HP),
*  Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu,
»  Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia si¢ problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtgczano nowy sprzet?
o Czy przed tg sytuacja wydarzylo sie cos innego (na przyktad burza, urzadzenie Drukarka
HP zostato przeniesione itd.)?

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Pomoc
moze by¢ takze dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/
support. Aby uzyska¢ wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub
skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancji
Wydtuzone okresy gwarancji sg dostepne za dodatkowg optatg w przypadku urzgdzenia
Drukarka HP. Przejdz do witryny www.hp.com/support, wybierz swoj kraj/region oraz jezyk,
a nastepnie znajdz informacje o wydtuzonych okresach gwarancyjnych w czesci dotyczacej ustug
i gwaranc;ji.
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Zatgcznik B

HP Quick Exchange Service (Japonia)

A9 A—rUrSCEEFE I BSELTEREREATVAENESCEEL TS
EEV, 297 A—FJYZHFHELTVI., ELEAMA S o HMNE LSS,
HP Quick Exchange Service #fC 4 2 H—hUvFEEEREERL, HWMLE
A H=hUvFERRLEY, REEMTE. $EALREREERTT, L.
BEEVORBLELY TN, FULREROBETEERISCLETRT Y.
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etk )l F
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« HWEEDE, SEEEOEERESATVEY.
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o« COY—EAR. SRFEELEEETICLESNHUET.

Instrukcje dotyczace sposobu pakowania urzgdzenia do wymiany znajdujg sie w czesci
Pakowanie urzgdzenia.

Przygotowanie urzadzenia do wysyiki

Jesli po skontaktowaniu sie z punktem obstugi technicznej firmy HP lub zwréceniu produktu do
punktu, w ktérym zostat zakupiony, okaze sie, ze urzgdzenie trzeba wysta¢ do serwisu, przed
zwrotem urzadzenia nalezy wyjg¢ i zachowaé nastepujgce czesci:

« wkiady drukujace;

* przewdd zasilajacy, kabel USB, karty pamieci, bezprzewodowe urzadzenia USB i wszelkie
inne kable podiagczone do urzadzenia;

* papier zatadowany do zasobnika wejsciowego;
» oryginaty, ktére mogty zosta¢ wtozone do urzadzenia.

Usuwanie wkiadéw drukujacych przed wysytka
Przed zwréceniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wkiady drukujace zostaty wyjete.

F-%Y Uwaga Informacje te nie dotyczg klientéw w Japonii.
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Aby usuna¢ wkilady drukujace przed wystaniem

1. Przy wiagczonym urzadzeniu otworz przednig pokrywe. Poczekaj na zatrzymanie sie karetki
Powinno to potrwac tylko kilka sekund.

/\ Przestroga Wkifady drukujace nalezy wyjmowac lub instalowac tylko wtedy, gdy
karetka wkiadu drukujacego przestanie sie przesuwac.

3. Umies¢ wktady drukujace w szczelnym, plastikowym pojemniku, aby nie wyschty i odtéz je na
bok. Nie wysytaj ich z urzadzeniem, chyba ze tak polecit pracownik obstugi technicznej firmy
HP.

4. Zamknij przednig pokrywe i poczekaj kilka minut, dopoki karetka nie powréci do pozyciji
poczatkowej (po lewej stronie).
5. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Pakowanie urzadzenia
Wykonaj ponizsze kroki po przygotowaniu urzadzenia do wystania.
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Zatgcznik B

Aby zapakowa¢ urzadzenie

1. Jesli to mozliwe, zapakuj urzadzenie do wysytki w oryginalne opakowanie lub to, ktére
przystano razem z wymienionym urzgdzeniem.

W przypadku braku oryginalnego opakowania zapakuj urzadzenie w inne odpowiednie
opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym opakowaniem urzadzenia i/lub
nieprawidfowym jego transportem nie sg objete gwarancja.

2. Umiesc¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu urzadzenia.

3. W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujace materiaty:
*  PeMny opis probleméw dla personelu serwisowego (np. prébki wadliwych wydrukéw).
»  Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.
» Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktérym mozna kontaktowa¢ sie w godzinach

pracy.
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C Charakterystyka techniczna
urzadzenia

Aby uzyska¢ specyfikacje dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych i postugiwania sie nimi, zobacz
Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Specyfikacje techniczne

Cechy i mozliwosci produktu
Specyfikacje procesoréw i pamieci
Wymagania systemowe

Rozdzielczos¢ druku

Specyfikacje srodowiskowe

Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje poziomu hatasu (poziomy hatasu odpowiadajace normie ISO 7779)
Specyfikacje kart pamieci

Specyfikacje techniczne

Rozmiar (szerokos¢ x glebokos¢ x wysokos¢)

Urzadzenie: 340,2 x 163,8 x 80,5 mm (13,4 x 6,45 x 3,15 cala)
Urzadzenie z bateria: 340,2 x 184,8 x 80,5 mm (13,4 x 7,28 x 3,15 cala)

Ciezar urzadzenia (bez materialéw eksploatacyjnych)

Urzadzenie: 2,0 kg (4,2 funta)
Urzadzenie z bateria: 2,1 kg (4,63 funta)

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja Pojemnos¢

Mozliwosci podiaczenia »  Port urzadzenia USB: Hi-Speed USB 2.0
*  Port hosta PictBridge/USB 1.1 Full Speed
» Karta Secure Digital (SD)
+ Karta Multimedia (MMC)

*  Bluetooth 2.0 Enhanced Data Rate,
backward compatible with 1.0 (through
USB Device Port)

Bluetooth Profiles supported: HCRP,
BPP, BIP, OPP, SDP

» 802.11 b/g (through USB Host Port)

Metoda druku Drukowanie termiczno-atramentowe metodg
.kropla na zadanie”

Whkiady drukujace Dwa wkiady drukujace (z czarnym,
tréjkolorowym, szarym i fotograficznym
atramentem)
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Zatgcznik C

(ciag dalszy)

Funkcja

Pojemnosé

Wydajnos$¢ materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych
szacowanej wydajnosci wktadéw drukujgcych,
odwiedz strone www.hp.com/pageyield/.

Jezyki urzadzenia

HP PCL 3 rozszerzony

Obstuga czcionek

13 wbudowanych czcionek w orientac;ji
pionowe;j.

Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe lItalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Czcionki do drukowania w trybie Bluetooth*

Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic

Czcionki dla Azji**: uproszczony chinski,
tradycyjny chinski, japonski, koreanski
*Czcionki te rowniez sg stosowane do
wydrukow z telefonéw komérkowych.

**Stanowig standardowe wyposazenie
w pewnych krajach/regionach

Cykl roboczy

Maksymalnie 500 stron na miesigc

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Procesor urzadzenia
192MHz ARM9463ES

Pamie¢ urzadzenia
» 32 MB wbudowanej pamigci RAM

» 8 MB wbudowanej pamigci MROM + 2 MB wbudowanej pamieci Flash ROM

Wymagania systemowe

128

’L%r Uwaga Aby uzyska¢ najbardziej aktualne informacje o obstugiwanych systemach
operacyjnych i wymaganiach systemowych, nalezy przej$¢ na strone http://www.hp.com/

support/.

Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi

*  Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64 (Professional Edition i Home Edition),

Windows Vista

E/f’ Uwaga Dla systemu Windows 2000 sg dostepne tylko sterowniki drukarki i przybornik.

*  Mac OS X (wersje 10.3.9, 10.4.6 lub nowsze)

e Linux

Charakterystyka techniczna urzadzenia
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Minimalne wymagania

+ System Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Il lub Celeron,
128 MB pamigci RAM, 150 MB wolnego miejsca na dysku twardym
Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP (wersja 32-bitowa): Procesor Intel Pentium Il lub Celeron, 128 MB pamigci
RAM, 300 MB wolnego miejsca na dysku
Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows XP wersja x64: AMD Athlon 64, AMD Opteron, procesor Intel Xeon z obstugg
technologii Intel EM64T lub procesor Intel Pentium 4 z obstugg technologii Intel EM64T, 128
MB pamieci RAM, 270 MB wolnego miejsca na dysku twardym
Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Windows Vista: Procesor 800 MHz 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64), 512 MB pamieci
RAM, 730 MB wolnego miejsca na dysku twardym
Microsoft Internet Explorer 7.0

*  Mac OS X (wersje 10.3.9, 10.4.6 lub nowsze): Procesor Power PC G3 400 MHz (dla wers;ji
10.3.9, 10.4.6 lub nowszych) lub Intel Core Duo 1,83 GHz (dla wersji 10.4.6 lub nowszej),
256 MB pamieci, 200 MB wolnego miejsca na dysku twardym
QuickTime wersja 5.0 lub nowsza

*  Adobe Acrobat Reader wersja 5.0 lub nowsza

Zalecane wymagania

+ System Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Ill lub
szybszy, 200 MB pamigci RAM, 150 MB wolnego miejsca na dysku twardym

*  Windows XP (wersja 32-bitowa): Procesor Intel Pentium Il lub szybszy, 256 MB pamieci
RAM, 350 MB wolnego miejsca na dysku

*  Windows XP wersja x64: AMD Athlon 64, AMD Opteron, procesor Intel Xeon z obstugg
technologii Intel EM64T lub procesor Intel Pentium 4 z obstugg technologii Intel EM64T, 256
MB pamieci RAM, 340 MB wolnego miejsca na dysku twardym

*  Windows Vista: Procesor 1 GHz 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64), 1 GB pamieci RAM,
790 MB wolnego miejsca na dysku twardym

* Mac OS X (wersje 10.3.9, 10.4.6 lub nowsze): Procesor Power PC G3 400 MHz (dla wersji
10.3.9, 10.4.6 lub nowszych) lub Intel Core Duo 1,83 GHz (dla wersji 10.4.6 lub nowszej),
256 MB pamieci, 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym

Rozdzielczosé druku

Monochromatyczne
Do 1200 dpi przy uzyciu czarnego atramentu pigmentowego

W kolorze

Rozszerzona jakos¢ fotograficzna HP dzieki atramentom Vivera (maksymalna rozdzielczosé
4800 x 1200 dpi optymalizowana dla papieru fotograficznego HP Premium Plus z rozdzielczoscig,
wejsciowg 1200 x 1200 dpi)

Specyfikacje srodowiskowe

Srodowisko pracy

Temperatura podczas pracy:

Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 25% do 75%, bez kondensaciji
o Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)

o Maksymalny format: od 0° do 55°C (od 32° do 131°F)
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Zatgcznik C

o tadowanie baterii: od 2,5° do 40°C (od 36,5° do 104°F)
o Roztadowywanie/uzywanie baterii: od 0° do 40°C (od 32° do 104°F)

Srodowisko magazynowania
Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna magazynowania: Do 90% bez kondensowania w temperaturze 65°C (150°F)

Specyfikacje elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz zewnetrzny (numer katalogowy HP C9279A)

Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie wejsciowe: 100—240 V prad zmienny (+ 10%), 50—60 Hz (+ 3 Hz)
Napiecie wyjsciowe: 18,5 V (prad staty), 3500 mA

Poboér mocy
34,03 W

Specyfikacje poziomu hatasu (poziomy halasu odpowiadajace

normie

ISO 7779)

Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAm 47 (dBA)

Moc akustyczna
LwAd 6,1 (BA)

Specyfikacje kart pamieci

* Maksymalna zalecana liczba plikdw na karcie pamiegci: 1,000

* Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego pliku: maksymalnie 12 megapikseli,
maksymalnie 8 MB

*  Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego karty pamieci: 2 GB (jedynie stan staty)

@ Uwaga Jesli parametry karty pamieci beda sie zbliza¢ do zalecanych wartosci
maksymalnych, moze nastapi¢ spowolnienie dziatania urzadzenia.

Rodzaje obstugiwanych kart pamiegci
»  Secure Digital
*  MultiMediaCard (MMC)
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D Informacje wymagane prawem

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
*  Program ochrony $rodowiska

*  Oswiadczenie FCC

* Inne informacje wymagane prawem

»  Deklaracja zgodnosci

Program ochrony srodowiska

Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym
stopniu szkodliwosci dla srodowiska. HP bezustannie usprawnia proces projektowania swoich
produktéw w celu zminimalizowania ich negatywnego wplywu na srodowisko pracy oraz na
spotecznosci, w ktérych urzadzenia sa wytwarzane, transportowane i uzytkowane. HP
opracowata réwniez stosowane procesy, tak aby zminimalizowaé negatywne skutki utylizacji
wyeksploatowanego urzadzenia.

Aby uzyskac informacje dotyczace realizowanego przez firme HP programu ochrony $rodowiska,
zobacz www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

* Redukgja i eliminacja
»  Zuzycie energii
»  Oswiadczenie dotyczace programu Energy Star®

» Informacje o bezpieczenstwie materiatow

*  Recykling
«  Utylizacja urzadzen po zakonczeniu ich eksploatacji przez prywatnych uzytkownikéw w Unii
Europejskiej

Redukcja i eliminacja
Zuzycie papieru
Oferowane przez ten produkt funkcje drukowania dwustronnego (dupleks) i tzw. drukowania N-up
(dzieki ktérej mozna wydrukowac¢ kilka stron dokumentu na jednej kartce papieru) moga
przyczyni¢ sie do zmniejszenia zuzycia papieru, a tym samym — zmniejszenia zapotrzebowania
na surowce naturalne. Wiecej informacji dotyczacych tych funkcji mozna znalez¢ w niniejszej
Instrukcji obstugi.
Zuzycie atramentu
Gdy produkt ten pracuje w trybie roboczym, zuzywa mniej atramentu, co moze przyczyni¢ sie do
wydiuzenia czasu eksploatacji wktadéw atramentowych. Wiecej informacji mozna uzyskaé
w Pomocy ekranowej sterownika drukarki.
Chemikalia naruszajace warstwe ozonowa
Chemikalia naruszajace warstwe ozonowa, takie jak freony (CFC), zostaty wyeliminowane
z proces6w produkcyjnych HP.

Zuzycie energii
Ten produkt zostat zaprojektowany tak, aby mozliwe byto ograniczanie zuzycia energii i ochrona
zasobow naturalnych bez uszczerbku dla wysokiej jakosci wydrukéw. Urzadzenie umozliwia
ograniczenie catkowitego zuzycia energii, gdy dziata i po wytgczeniu. Szczegotowe informacije
dotyczace zuzycia energii mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej do produktu Drukarka HP.
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Oswiadczenie dotyczace programu Energy Star®

Ten produkt zostat zaprojektowany tak, aby mozliwe byto ograniczanie zuzycia energii i ochrona
zasobow naturalnych bez uszczerbku dla wysokiej jakosci wydrukéw. Urzadzenie umozliwia
ograniczenie catkowitego zuzycia energii, gdy dziata i po wytgczeniu. Produkt ten spetnia
wymagania programu ENERGY STAR®), ktory jest dobrowolnym programem majgcym na celu
wspieranie rozwoju energooszczednych urzadzen biurowych.

N

RGY STAR

ENERGY STAR jest zastrzezonym w USA znakiem ustugowym agencji EPA. Jako partner
programu ENERGY STAR HP stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia programu
ENERGY STAR dotyczace oszczednosci energii.

Wiecej infromacji na temat wytycznych programu ENERGY STAR mozna odnalez¢ na ponizszej
witrynie internetowe;j:

www.energystar.gov

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Arkusze danych o bezpieczenstwie materiatébw (MSDS — Material Safety Data Sheets) mozna
uzyskac w sieci Web z nastepujacej witryny HP: www.hp.com/go/msds.

Recykling

W tym urzgdzeniu zastosowano nastepujgce rozwigzania utatwiajgce recykling:

* Liczba materiatdw jest ograniczona do minimum przy jednoczesnym zachowaniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci produktu.
»  Uzycie roznigcych sie materiatéw zaprojektowano tak, aby mozna byto tatwo je rozdzielac.
« Elementy mocujgce i inne potaczenia mozna tatwo zlokalizowac, uzyskaé do nich dostep
i usung¢ za pomocg typowych narzedzi.

»  Czesci o priorytetowym znaczeniu sa zaprojektowane tak, aby mozna byto szybko uzyskaé
do nich dostep w celu demontazu czy naprawy.

¢ Opakowanie produktu

e Tworzywa sztuczne
*  Produkty i materiaty eksploatacyjne HP

Opakowanie produktu

Materiaty pakunkowe dla tego urzadzenia zostaty dobrane tak, aby zapewniaty maksymalng
ochrone przy mozliwie najmniejszych kosztach, przy jednoczesnym zminimalizowaniu ich wptywu
na $rodowisko i utatwieniu recyklingu. Odporna konstrukcja tego urzadzenia przyczynia sie do
zmniejszenia zaréwno ilosci materiatéw pakunkowych, jak i prawdopodobienstwa uszkodzenia.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos$¢ identyfikacji tworzyw sztucznych
do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Produkty i materiaty eksploatacyjne HP

Ustuga recyklingu Planet Partners™ firmy HP umozliwia tatwa utylizacje dowolnego rodzaju
sprzetu komputerowego i materiatéw eksploatacyjnych firmy HP. Dzieki najnowszym procedurom

Informacje wymagane prawem
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firmy HP niepotrzebny sprzet lub materiaty eksploatacyjne firmy HP sg utylizowane w sposéb
oszczedzajacy zasoby.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz www.hp.com/recycle.

Utylizacja urzadzen po zakonczeniu ich eksploatacji przez prywatnych
uzytkownikéw w Unii Europejskiej
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Zatacznik D

Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United Stales Federal Communications Commission (in 47 CFR 15,105) has specified
fhat the fellowing notice be brought 1o the altention of users of this produd.

This equipment has been tested and found 1o comply with the limits for o Closs B digital
device, pursuant to Part 15 of tha FOC Rules. These limits are designed fo provide reasen:
able protection egainst harmbul imerderence in a residential installation.  This equipment
generles, uses and can radiale radic frequency energy and, IF mol installed and used in
cccordance with the instrections, may cause hamful interference o radio communications,
However, there is no guarantee that interference will not cccur in o particular installation.
IF thiz equipment does cause harmbul interferance to radic or felevision reception, which can
be determined by tuming the eguipment off and an, the user is encouraged to fry to comrecl
fhe interference by cne or more of the following measures:

+  Reorient the recaiving anlenna.
+  |ncrease the separtion belwesn the equipment and the recaiver,
= Connect the squipment inke an oulet on o creoit different fram that e which the
receiver s connecled,
«  Consult the dealer or an experenced radie/TV technician for help.
For further information, contacl:
tanager of Corporate Product Regulations
Hawelett-Packard Company
3000 Honewver Streat
Folo Alle, Ca 94304
(&50) 8571501
tMadifications (part 15.21)

The FOC requires tha user o be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's autherdly ke operale the
equipment,

This device complies with Part 15 of the FOC Rules, Operation s subjec! to the fellowing
two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
occept ary inferference received, including imterdference that may couse undesired

operalion,

Inne informacje wymagane prawem
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Informacja dla uzytkownikéw w Korei
Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii
Informacja o nowym przewodzie zasilajacym dla uzytkownikéw w Japonii

Informacja dotyczgca emisji hatasu dla uzytkownikéw w Niemczech

Informacje dotyczgce dyrektywy RoHS (tylko dla uzytkownikéw w Chinach)

Wskazniki LED - informacje

Kontrolny numer modelu

Informacje wymagane prawem




Informacja dla uzytkownikéw w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii
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Informacja o nowym przewodzie zasilajacym dla uzytkownikéw w Japonii
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Informacja dotyczaca emisji hatasu dla uzytkownikéw w Niemczech

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplalz im Mormolbetrieb noch DIM 45635 T, 19
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Zatacznik D

Informacje dotyczace dyrektywy RoHS (tylko dla uzytkownikéw w Chinach)

Tabela z informacjami o substancjach toksycznych i stanowigcych zagrozenie

dla zdrowia
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Wskazniki LED - informacje

LED indicator statement
The display LEDs meel the requiremenis of EM &0825-1,

Kontrolny numer modelu

Produktowi temu przypisano normatywny numer modelu do celéw identyfikacji normatywne;.
Kontrolny numer modelu tego produktu to SNPRC-0705. Numeru tego nie nalezy myli¢ z nazwg
rynkowg (HP Officejet H470, HP Officejet H470B, HP Officejet H470wbt itd.) ani numerem
produktu (CB260A, CB027A, CB028A itd.).
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Deklaracja zgodnosci

according to ISO/EC 17050-1 and EN 17050-1

[éﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY

invent

DoC #: SNPRC-0705 Rev B

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: 60 Alexandra Terrace, #07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product

Product Name and Model: HP Officejet H470 Series

Regulatory Model Number: " SNPRC-0705

Product Accessory Number: HP Lithium ion battery — C8263A L

HP Bluetooth USB 2.0 Wireless Adapter BTS00 -RMMN: SDCAB-0705
HP 802.11b/g Wireless Printer Adapter - RMM: SDCAB-O704
Product Options: All

Conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC:

CISPR 22: 2005 / EN 55022: 2006 (class B)

CISPR 24: 1997 + Al: 2001 + A2: 2002 / EN 55024: 1998 + Al: 2001 + A2: 2003
EN 61000-3-2: 2006 (class A)

EN 61000-3-3: 1995 + Al: 2001

FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, lssue 4

Safety:

IEC 60950-1: 2001 / EN 60950-1: 2001
EN 60825-1: 1994+A1:2002+A2: 2001(LED)

Radio:
EN 300 328 ¥1.6.1:2004-11
EN 301 489-1 V1.4.1:2002 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the follawing two conditions: (1) This device
may not cause harmhul interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC and the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition it complies with
the WEEE Directive 2002,/96,/EC and ReHS Directive 2002/95/EC

Additional Information:
1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Mumber is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this
number should not be confused with the markeling name or the product numbers.

Singapore 26 July
2007 Chan Kum Yew, Director Guality,
Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/cerificates
u.s.: Hewlett -Packard, 3000 Hanover St., Palo Alle 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Indeks

Symbole/Cyfry
802.11
drukowanie 19
informacje 19
instalowanie akcesorium
UsB 18
rozwigzywanie
probleméw 102

A
administrator
ustawienia 44
akcesoria
802.11 18
Bluetooth 18
gwarancja 119
instalacjia 15
zamawianie 116
anulowanie
zadanie drukowania 42
arkusze danych
0 bezpieczenstwie
materiatow (MSDS) 132

B
bateria
bezpieczenstwo 15
instalowanie 15
tadowanie 17
recykling 15
wyjmowanie 18
bezprzewodowosc¢
konfigurowanie 60
konfigurowanie profili 64
nazwa sieci 59
potaczenie 57
potagczenie Bluetooth 69
przetacznik profili 58, 66
SSID 59
tryb komunikacji 59
ustawienia sieci 59
ustawienia zabezpieczen
60
zerowanie profili 68
Bluetooth
czcionki 75
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drukowanie 19
informacje 20
instalowanie akcesorium
usB 18
konfiguracja 69
konfigurowanie 71
obstugiwane czcionki 128
opcje ustawien 72
pofaczenie
bezprzewodowe 69
profile tgcznosci
bezprzewodowej 75
przytaczanie 75
rozwigzywanie
probleméw 102
strona konfiguracji 75
wykrywanie 74
brakuje linii lub punktow,
rozwigzywanie problemoéow
99

C
Centrum obstugi 28
Centrum obstugi HP 28
chemikalia naruszajace
warstwe ozonowg 131

chlorofluorokarbony (CFC) 131
cisnienie akustyczne 130
cykl roboczy 128
czcionki

Bluetooth 75
czyszczenie

wktadow drukujacych 82

D
deinstalacja oprogramowania
Mac OS 57
Windows 56
Deklaracja zgodnosci (DOC)
137
Documents To Go 40
dokumentacja 7
drukowanie
anulowanie 42
dwustronne 28
fotografii cyfrowych 33

rozwigzywanie
probleméw 88
ustawienia 27
wolne 90
z telefonu komorkowego 35
z urzadzen przenosnych 32
z urzadzen typu Palm OS
38
z urzadzen typu Pocket
PC 36
drukowanie, na obu stronach
28
drukowanie bez obramowania
Mac OS 32
Windows 31
drukowanie dwustronne 28
dupleks 28
dwustronne drukowanie 28

E

emisja dzwiekéw 130

F

folie 23

fotografie
drukowanie 33
przesytanie 35

fotografie cyfrowe
drukowanie 33

G
gtowice drukujgce
gwarancja 119
gniazdo baterii 11
gniazdo karty SD 11
gniazdo MMC 11
gniazdo zasilania,
umiejscowienie 11
grafika
atrament nie wypetnia 96
brakuje linii lub punktéw 99
gwarancja 119, 123

H

hatas, informacje 130



Indeks

HP Instant Support
informacje 49
myPrintMileage 49
uzyskiwanie dostepu 50
zabezpieczenia i poufnosc

informacji 49
HP Network Setup Utility
(system Mac OS)
ustawienia administratora
44

HP Printer Utility (Mac OS)
okienka 48
otwieranie 47
ustawienia administratora

44

|
Informacje, karta Przybornika
(Windows) 46
informacje dotyczace
przepiséw prawnych 131
informacje o wersji 7
informacje techniczne
specyfikacje kart pamieci
130
instalacja
akcesoria 15
karta tgcznosci
bezprzewodowej 39
oprogramowanie do
systemu Mac OS 54
oprogramowanie do
systemu Windows 52
Printboy 39
rozwigzywanie
probleméw 101
wktady drukujace 77

J

jakos¢, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 93

jakos¢ druku
rozwigzywanie

probleméw 93
jezyk, drukarki 128

K

kalibracja wysuwu 81

karta tacznosci bezprzewodowe;j
instalacja 39

karty
obstugiwane rozmiary 24
podajniki obstugujace 25
wskazoéwki 22
karty pamieci
drukowanie 40
specyfikacje 130
kolory
niewlasciwe 97
rozwigzywanie
probleméw 99
specyfikacie 129
wyblakte lub matowe 96
wydruki czarno-biate,
rozwigzywanie
probleméw 97
zalewajgce 98
konfiguracja
Bluetooth 69
konfigurowanie
Bluetooth 71
tacznosci
bezprzewodowej 60
profile tagcznosci
bezprzewodowej 64
Windows 52
konserwacja 81
kontrolki na panelu sterowania
ilustracjia 108

opis 108
kontrolny numer modelu 136
koperty

obstugiwane rozmiary 24
podajniki obstugujace 25
wskazéwki 22

L
liczba stron na miesiagc (cykle
robocze) 128

L
tadowanie
materiaty 26
taczniki, umiejscowienie 11

M
Mac OS
deinstalacja
oprogramowania 57
drukowanie bez
obramowania 32

drukowanie na materiatach
specjalnych
i 0 niestandardowych
rozmiarach 30
HP Printer Utility 47
instalacja
oprogramowania 54
Network Printer Setup
Utility 48
udostepnianie
urzadzenia 54, 55
ustawienia drukowania 28
wymagania systemowe 128
marginesy
ustawienie, specyfikacie 26
materiaty
drukowanie bez
obramowania 31
drukowanie na materiatach
o nietypowych
formatach 30
dupleks 28
HP, zamawianie 117
tadowanie 26
obstugiwane rodzaje
i gramatury 25
obstugiwane rozmiary 23
specyfikacie 23
usuwanie zacie¢ 105
wybieranie 21
materiaty eksploatacyjne
myPrintMileage 50
stan 43
wydajnos¢ 128
zamawianie w trybie
online 116
materiaty fotograficzne
obstugiwane rozmiary 24
wskazéwki 23
materiaty o niestandardowych
rozmiarach
drukowanie na 30
obstugiwane rozmiary 25
wskazéwki 23
myPrintMileage
informacje 50
uzyskiwanie dostepu 50

N

napedy btyskawiczne USB
drukowanie 40

napiecie, specyfikacije 130

narzedzia monitorujace 43
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nazwa sieci
bezprzewodowej 59

Network Printer Setup Utility
(Mac OS) 48

niepoprawne informacje lub ich
brak, rozwigzywanie
probleméw 91

numery czesci, materiaty
eksploatacyjne i akcesoria
116

(0]
obstuga czcionek 128
obstuga jezyka PCL 3 128
obstuga klientéw
elektroniczna 120
HP Instant Support 49

wsparcie przez telefon 120

obstuga telefoniczna 121
obstugiwane systemy
operacyjne 128
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 121
opis lampek 108
oprogramowanie
dezinstalacja w systemie
Mac OS 57
dezinstalacja w systemie
Windows 56
gwarancja 119
instalacja w systemie Mac
OS 54
instalacja w systemie
Windows 52
Oswiadczenia firmy Hewlett-
Packard 3
otoczenie robocze, parametry
129

P
pakowanie urzadzenia 125
Palm OS

drukowanie 38
pamieé

specyfikacie 128
panel sterowania

ilustracjia 108

kontrolki, opis 108

umiejscowienie 10
papier. patrz materiaty
PictBridge 34, 91
plik readme 7

140

Pocket PC
drukowanie 36
podajniki
obstugiwane rodzaje
i gramatury materiatow
25
obstugiwane rozmiary
materiatow 23
pojemnosci 25
prowadnice papieru,
ilustracja 10
umiejscowienie 10
podajnik wyjsciowy
umiejscowienie 10
podawanie wielu stron,
rozwigzywanie problemoéw
101
pojemnosc¢
podajniki 25
potaczenie
bezprzewodowe 57
potaczenie przez gniazdo USB
konfiguracja w systemie
Mac OS 54
konfiguracja w systemie
Windows 52
potaczenie USB
port, umiejscowienie 11
potaczenie z urzadzeniem
PictBridge 11
pomoc
HP Instant Support 49
patrz takze obstuga klientow
pomoc techniczna
gwarancja 123
porty, specyfikacie 127
poufnos¢ informaciji, HP Instant
Support 49
po uptywie okresu obstugi 123
Printboy
instalacja 39
problemy z podawaniem
papieru, rozwigzywanie
probleméw 100
procesory, specyfikacije 128
profile tagcznosci
bezprzewodowej
Bluetooth 75
program HP Planet Partners
132
program ochrony $rodowiska
131

przekrzywione strony,
rozwigzywanie probleméw
101
przetgcznik profili
tacznosci
bezprzewodowej 58
przetacznik profili tacznosci
bezprzewodowe] 11
Przybornik (Windows)
informacje 45
karta Informacje 46
Karta Szacunkowy poziom
atramentu 46
karta Ustugi 47
otwieranie 46
ustawienia administratora
44
Przybornik do urzgdzen
podrecznych PDA (Pocket
PC i Palm OS)
ustawienia administratora
45
przyciete strony,
rozwigzywanie probleméw
92
punkty na cal (dpi)
drukowanie 129
puste strony, rozwigzywanie
problemoéw
drukowanie 90
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recykling 132
rozdzielczosé
drukowanie 129
rozmazywanie sie atramentu,
rozwigzywanie probleméw
95
rozwigzywanie probleméw
802.11 102
atrament nie wypetnia
catkowicie tekstu lub
grafiki 96
Bluetooth 102
brakuje linii lub punktéw 99
drukowanie 88
drukowanie pustych stron
90
HP Instant Support 49
instalacja 101
jakos¢ druku 93
kolory 96, 99
kontrolki 108
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migajg 88

materiaty nie sg
pobierane 100

materiaty nie sg poprawnie
wysuwane 101

nic sie nie drukuje 88

nieobstugiwane materiaty
100

niepoprawne informacje lub
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naraz 101

porady 87

problemy z podawaniem
papieru 100

przekrzywione strony 101
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rozmieszczenie tekstu
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rozmazywanie sie
atramentu 95
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bezprzewodowej 102

urzgdzenie wytagcza sie 88

wkiad drukujacy 89

wolne drukowanie 90

zalewanie kolorow 98

zapory 89

S
sieci
konfiguracja w systemie
Mac OS 54
facznik, ilustracja 11
udostepnianie, Windows 53
zapory, rozwigzywanie
probleméw 89
sie¢
informacje o drukarce 50
specyfikacje

elektryczne 130
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wymagania systemowe 128
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ustawienia 27
wersja 120
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gwarancja 119
ustawienia 27
wersja 120
strona konfiguracji
Bluetooth 75
strony czarno-biate
rozwigzywanie
probleméw 97
strony z informacjami
0 urzadzeniu
drukowanie, opis 50
szybkosé
rozwigzywanie problemow
z drukowaniem 90

z

S
$srodowisko magazynowania,
specyfikacie 130

T

tekst
rozwigzywanie

probleméw 92, 96, 99
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Mac OS 54
Windows 53

utatwienia dostepu 9
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